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KLJUC SVETA zavas JE
43 pHILIPS RADIO APARAT

I'ypa 510 A Bin 270*— meseéno.

. 3 ; ‘'vpa 5 5-+1 cevni oktodui super-
g ol She B ya 947 A Din 160 e Typa 510A 51 ce 1l sup

[ypa 944 A BN 920'— mesetno. _l"' A 94T A T poziciiski prejemnik z vdelanim dina-
Tvpa 944 A 2-+1 cevni radio prejem- Tvpa 947 A 311 cevni radio prejem-  miénim zvoén kom, automatiéna regu-

nik z vdelanim dinami¢nim zvoénikom, nik z vdelanim dinamiénim zvolni- lacija fadinga, skala z izpisanimi ime-
skala z izpisanimi imeni postai. kom, skala z izpisanimi imeni postaj. ni postai.

Cena s s e D 199h— | CREA 0wl e e SO AR 0— - C ey s et aonms oL T IR
na obroke naplacilo . . Din 159.— na obroke napladilo . . Din 192.—- na obroke napladilo . . Din 278.—
in 18 obrokov po . . . Din 120— in 18 obrokovpo . . . Din 160.— in 15 obrokovpo . . . Din 270.—

Typa 536 A Pin 553 mesedno.

pa 533 . a =3% . % Typa 536 A Luksuzni Multi Inductance
Typa 525 °Din 337 o Fypa 535 A Din 458°  meselno. prejemnik za one, ki se do sedaj niso
Twvpa 525 A 541 cevni oktodni super- Typa 535 A 541 cevni oktodni duo- mogli odlociti za nakup _racliﬂ:_ - Spre-
poziciiski preiemnik z vdelanim dina- diodniiriodni superpoziciiski prejemnik  jema vse valovne dolZine. Cudo t_f:il-
micnim zvocnikoni, automatiéna regu- 2 vdelanim dinamiénim zvolnikom, nike. Klju¢ vsega S\'t:lil.bl’l'{_}Sill!l) \'a?.
laciia fadinga, skala z izpisanimi ime- automatina regulacija fadinga, skala da ga uvrstite med najboliSe in naij-

i postai. z izpisanimi imeni postaj. drazje aparate drugih izdelkov.
Cena o e w eee Din 4800~ ‘Cenia TR Din 6500.— Cena b w e e NS
na obroke naplacilo . . Din 332.— na obroke naplagilo . . Din 467.— na obroke naplacilo . . Din  561.—

in 15 obrokov po . . . Dimn 317.— in 15 obrokov po . . . Din 458.— in 15 obrokov po . . . Din 553.—

PREDVAJANJE BREZOBVEZNO IN BREZPLACNO PRI:

PHILIPS RADIO ™ H_SUTTNER

LIUBLJANA, ALEKSANDROVA 6 - TELEFON 34-70
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Firnez vseh vrst
Laneno olje
Lanene tropine

vedno v zanesljivo prvovrstni kvalitetil
Zahtevajte ob vsaki priliki izdelke znamke HROVAT
I

TOVARNA KRANJSKEGA LANENEGA OLJA IN FIRNEZA
LJUBLJANA
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. pisabni steoi dobite po nevecietno
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Neporusljiv materijal!

 nigki ceni!
H Genijalna konstrukcija! Zahtevajte

Najmo&nejsi in najboljsi vseh malih pi-
tako] ponudbe in prospekte!

salnih strojev!

ﬁt

Liubliona, GeadiSte 3. 10,

Tebefon 22.68

Ce se pladuje v obrokih, je meseéna naroénina
Za vezavo v platno po dva dela skupaj se doplata za

veako zbirke
Posamezna mehko vezana knjiga (100 strani)

Posamezna v platno vezana knjiga (200 strani)
Rokopisi se ne wradajo.

07.—

»Prijatelj« izhaja vsakega 5. v mesecu,
Naro¢nina je:
Letno 12 itevilk revije »Prijatelj« Din 62,—;
Naro¢niki zbirk je dobe za poloviéno ceno
10 mehko vezanih leposlovnih knjig (III. zbirka,
exanih “rodbinskih imi'ig'{[‘:"“zt;irlia.. 1000
k13 SUEVUE BUTHRRBLBG Y . . . . . Din 199, —
Urejuje Emil Podkrajiek v Lil{blinui. Odgr;mr!:n urednik Jos, Oflak v Mariboru. Tiska Ljudska tiskarna d. d. v Mariboru, predstavnik Jos.
flak v Mariboru. — Urednidtvo in upravnifivo sta v Ljubljani, Dalmatinova ul. 10/, Telefon 24-87.
Naslovna stran je delo Mitie Sviglia. Inicialke je napravil prof. Mirke Subic.

strani

mehko vezanih
strani

knjig in 12 Ztevilk »Prijateljae
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Zima Vas vabs . . .

Opremi e se

za smucanye,
za drsanfe

ali za sankanje

le v sportni trgovini A. GOREC,
d. z 0. z. v_Ljubljani, poleg
neboti¢nika. Ze za Din 145 —
kupite kompleten par smudi, ze
za Din 80'— drsalke! Za avto

sneZne verige ali pa sneZno
pnevmatiko.

A. GOREC

druzba z o. z.,
LJUBLJANA

poleg neboticnika, telefon 30-06

PFAFF 130

BRZOSIVALNI STROJ

ki Siva ravno, entla, aZurira, dela gumbnice, monograme,
Siva gumbe itd. brez vsakih aparatov, je Ze davno pri-
¢akovan ideal vsake

Lo T L ve ape » ’ ‘¢ . _
Tega daciba sem Sivibie in peidne gospodinie
Dobite ga lahko na
Ze dolgo visto let sem na vso obroke pri velefirmi

moc¢ hrepenela, da bi imela

»PFAFF“-Sivalni stroj. I G N v o K
Koliko dela bom sedaj lahko |

3¢ ila in koliko bom

S tem pribranila! LIUBLJANA
Tavéarjeva ulica 7 - Telefon 26-87

Podruinice: Kran), Novo mesto, Celje, MikloZiteva c. 2
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Tekslilna industriia d.d. Vara¥din

Najveija in najmodernejsa tvornica oblek

Glavna zaloga za Slovenijo:

t Ljubljana, PreSernova ul. 54

Prodajalne :

Celje, Dolnja Lendava, Dravograd, Gornja Radgona,
Jesenice, Kamnik, Kocevje, Kranj, Ljubljana, Sv.
Petra cesta 23, Maribor, Glavni trg, Maribor, Go-
sposka ulica, Murska Sobota, Nove mesto, Ormoz, Ptuj,
Sevnica, Slovenjgradee, Srediiée ob Dravi, Trbovlje.

TIVAR-OBLEKE







Lndlsley Veltruski:

Cudezna zena

Ko je razrednik, profesor Zalaznik, odhajal v pokoj,
mu je osmi razred priredil slavnostno odhodnico. —
Pobijali so dve muhi z enim mahom: slavili so odhod
profesorja, ki so ga imeli vsi radi, in sicer, ker se je
matura dobro iztekla. To je bil druzaben in vesel vecer.
Pokvariti ga ni mogel niti ravnateli gimnazije, ki je imel
dolg govor, v katerem je poveli¢eval zasluge starega pro-
fesorja. Dolg je bil ta govor in prepleten s citati iz grikih
in latinskih klasikov, zakaj ravnatelj je bil filolog.

Trajal bi bil 3e dalje. toda Zalaznik je nenadno vstal,
Sel k ravnateliu in ga ginliivo objel: »Kar nehai, Ivan.
Lepo si to sestavil, le kar ie res. Nikoli ne bi bil pri tebi
tega priCakoval. Stokrat ti hvala, in ko se sredava, mi
bo$ povedal do konca, zdaj pa s tem mrui. Mladih ie tu
vec ko nas, in teh to ne zabava. Imajo Cisto druge skrbi,
kakor da bi poslusali, kaj je kak dedec v Stiridesetilh letih
storil ali hotel storiti, pa ni utegnil. Saj ves, dandanes je
svet drugacen. No, mi nismo bili ni¢ boljgi v svojih mla-
dih letih. To je bilo, je in bo. Kar pusti to, je Ze dobro.
Hvala ti, mi pa, fantie, veselo zapoimo!«

Dijaki so ploskali, zapeli, in ravnateli je odsel z ve-
¢ino profesorskega’ zbora. »Prav, da gre v pokoi « si je
mislil ravnatelj o Zalazniku, »dovolj delgo mi je kvaril
disciplino med dijastvom. To je Clovek, ki ie daial mla-
dini potuho.« Profesor Zalaznik je pel z dijastvom in se
razvnel: »VaSa osma, fantie, mi je dala. Osvoiila si ie
moje staro srce. Sem star samec brez otrok, toda e bi
me kdo vprasal, koliko imam otrok, bi mu gotovo rekel:
pet in trideset. Sest in dvajset deckov in devet zab. Tako
ste mi prirasli k srcu, nepridipravi. Od prvega razreda
se ukvarjam z vami do osme, in zdaj se skupno razha-
iamo, Vi greste v Zivljenje, jaz na stranski tir. Puicam
vas v Zivljenje, toda imel vas bom v evidenci. Cez pet
let se spet snidemo in videl bom, kaj bo iz vas. Vam, Ba-
lant, svetujem, pustite nadalinie Studije. Veseli bodite,
da ste izlezli pri maturi; posvetite se prakticnemu Ziv-
lienju. Vi tudi, Cesnova, Ucgite se kuhati in glejte, da se
omoZite. Ste ¢edno dekle in narod potrebuje dobre gospo-
dinjice in mamice boli ko slabe doktorice. Leviénik, iz
vas bo dober advokat, in vi, Magek, vam pravim, Studi-
rajte medicino. Cez pet let pridem k vam. Skrbite za
moje zdravie, ampak ne, da bi pustili, naj umriem'«

Tako je prerokoval Zalaznik vsakemu dijaku bodog-
nost. Lisca, svojega ljubljenca, si je pustil za konec:
»Lisec, z vami sem imel vsa leta kriz. Celih osem let
sem Se tepel za vas. S profesorskim zborom in sam s
seboj. V meni je zmagal stari muzikant nad profesorjem,
toda nje je bilo teZko prepriCati. Zaman sem dokazoval,
da ste glasbeno nadarjeni. Sele na lanski akademiii so
to videll, Veste, kako ste igrali tiste tri stavke iz Dvo-
fdkovega kvarteta. V prvem ste igrali na gosli, v dru-
gem na vijolo, v tretiem na violoncelo, in potem ste jim
zaigrali Sukovo Pomlad na klavir. Profesor Kadunec se
ie grabil za glavo: Ta &lovek igra na vsa glasbila! —
To je zaleglo. Od tistega trenutka so vas vsi pardonirali.
Lisec, Janko, kot star muzikant vam svetuiem: poidite
na konservatorii in komponiraite. Cez pet let se spet
snidemo in vi mi prinesete svoio prvo simfonijo. Koliko
mi pridate kvartetov, je vasa stvar, toda na to simfonijo,
deCko, mi ne pozabite. Lahke glasbe in Zensk se Cuvaijte.
Z lahko glasbo se lahko sluZi denar in z Zenskami se spet
lahko zapravlja, To je pogubilo Ze mnogo talentov, am-
pak vi ste docela drugalnega kova. Za denar vam ni,
za Zenske tudi ne. Torej Cez pet let hotem od vas sim-
fonijo! — *

Ko so se abiturienti po petih letih prvi¢ sesli, je prisel
ravnatelj in vsi profesorji, samo proiesoria Zalaznika ni
bilo. »Pisal je, da zanesljivo pride, morda se je zakasnil,«
je menil nekdo. »Gotovo bi se bil opravidil,« ie nekdo
ugovarjal. In tako so ga cCakali pol ure. Medtem so se
mladeni¢i bahali, kaj je kdo v teh petih letih dosegel.
Vedina je promovirala, drugi so se pripravijali k temu.
»Kaj pa ti?« so vprasali Lisca, »si prinesel simionijo?«
Lisec je zamahnil z roko: »Ni asa za to. Napisal sem
dve opereti-in tretjo imam ravno v delu. Resna glasba
ni¢ ne nese, jaz pa zganjam denar. Vesel sem, da Za-
laznika ne bo.«

Toda Zalaznik je vendarle priel. Vsi so ga veselo po-
zdravljali in trdili, da se v teh petih letih sploh ni ni¢
izpremenil. Celo ravnatelj. »Zmerom je enak,« si je za-
mrmral v duhu, »zamuja se v penzili prav tako. kakor
se je zamujal, ko je bil aktiven.« — Profesor Zalaznik
pa se je medtem razgledoval po svojih nekdanjih dija-

Yekot je bl b
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Kajti drugace ni bilo mogode ocistiti
vréey in Kotlov, da bi se zopet svetili.
Saj so bili napravijeni veéinoma iz
kositra ali toléenega bakra, ki so se
morall moé¢no drgniti s pepelom ali
peskom, da so postali zopet bles¢ecl,
Y tem oziru so gospodinje danes na
boljsem kot je bila njihova predniea
na tej stari sliki. Ni se jim treba ved
toliko muéiti. Cistilno sredstvo VIM
otistl brez truda. v najkrajsem éasu
‘2t in prizanesljlvo vso posodo v hisl.

JANES' SC VZANL-
enostavno

(% X2
&,5.‘60/ 0 (%b((&
/8¢ in noyodne ®

kih. »Tole je Malek,« je pokazal na mladega, velikega
moza. »MUDr. Macek, gospod profesor,« je rekel ve-
selo Macek. »No, to me veseli, doktor. In tole je Ces-



nova. Cedalje lepsa. Menda niste Ze tudi MUDr.?2« »Sem,
gospod profesor.« »In kuhati ne znate in omoZili se
ne boste?« »Znam in se bom omofZila.« »In koga boste
vzeli?« »Tukajle MUDrja Macka.« — Tako je &lo dalje,
dokler ni dospel do Lisca: »No, Lisec, iz vas je postal
lep, eleganten moZ, Pred petimi leti niste bili taki.« Lisec
je zalel brZ govoriti, kako imenitno je gospod profesor
ohranjen, toda Zalaznik ga je prekinil: »In jezik vam gre
tudi ¢udovito dobro. Takrat ste bili molecni. No, in ste
prinesli simfonijo?«

Lisec je zmignil z rameni: »Nekaj imam razdelanega,
toda posteno se Se nisem utegnil poprijeti.« »Lisec, Li-
sec.« je zagrozil profesor, »pet in dvajset let vam je. Mo-
zart je imel pri teh letih Ze pet oper in Zest simfonij.
Vas ni sram?« In preden je mogel Lisec odgovoriti. se
je profesor Zalaznik zagledal na lepo brunetko, stojeco
zraven Lisca: »Kdo pa je tole? Te ne poznam.« »To je
moja Zena, gospod profesor.« je rekel kakor grednik Li-
sec. »No, Se to po vrhu! PiSete operete in oZenili ste se
mi. Kaj vas nisem svaril pred lahko glasbo in Zenskami
vobile P«

_ Toda ko se je razvnel in Je ostal z nekdanjimi di-
jaki in dijakinjami sam. ni bil ve& tako strog. »Vada
gospa je ljiubka,« je dejal galantno, »&e bi bil jaz na va-
fem mestu, mislim, da bi storil to prav tako. Le piSite
operete, Ce vam nosi to denar, ampak tiste simfoniie
vam ne odpustim. Dvofak je v va& starosti, to ie bilo
leta 1866., igral vijolo v kapeli Karla Komzaka in tndi ge
ni vedel, da bo nekot Dvofak. Toda ez tri leta, ko se
spet snidemo, hoCem tisto simionijo. Milostliiva, skrbite
vi za to.« - ' :

Cez tri leta so se spet vsi sedli. Tudi Lisec je prigel.
Brez simfonije, toda z novo gospo. Ko jo le profesor
Zalaznik uzrl, je vpradal: »Kdo je pa to?« »To je moia
Zena.« je rekel nesmelo Lisec. Zalaznik se je nasmejal:
»Zadnji€ je imela temme lase, zdaj ima svetle in skorai
je ne bi bil spoznal. Pozabil sem, da je zdai barvanie
las v modi. Toda poda se vam to in ste. kakor da ste
se v teh treh letih za pet pomladili.« V tem =e stari
profesor ni motil, zakaj druga Lis€eva Zena ie hila res
za vet let mlajSa od prve. Tn ker lisec tudi to pot ni
imel simfonije. se je Zalaznik zamracil: »Zdaj se sesta-
nemo Cez kakih pet let, ¢e to doZivim. Toda €e mi ne
prinesete slednji¢ tiste simfonije, nocem, Lisec, videti
ne vas, ne vade gospel«

Tudi pet let pretete kakor veda, Lisec je postal med
tem slove¢ overetni komponist in tantieme so mu dona-
Sale toliko, da je bilo dovoli za preZivnino dvema lote-
nima soprogama in za toalete niegove nove Zene. ro
vrstnem redu tretie. Bilo ji ie dvajset let, imela ie bhelo
nolt, rdetkaste lase in ie bila nailenda izmed vs=h Zen.
ki so jih privedli s sebni sofolci, Profesor Zalaznik ie
bil kakor v prikazni. Toliko Zen so to pot privedli s so.
boj. Lis¢evo Zeno je nazovoril kakor staro znanko. »7e
spet ste lep§i ko zadnji¢, toda to pot me ne boste vel
premotili. Imate Ze spet drugacne lase — zdaj so v modi
ticijansko rdeckasti.« Lisec je bil vesel, da se ie tako
izteklo. — Po simfoniji to pot Zalaznik ni vpragal. Lisec
je to pripisoval starosti in pozabljivosti. Toda ko je od

* vseh udeleZencev ostal le majhen kroZek, se je stari
profesor sklonil k Liscu: »Torej piSete vesele operete in
tiste simfonije mi vel ne prinesete.«

»Prinesem, gospod profesor.«

»Ne boste, Lisec.«

»Prisegam, gospod profesor, da jo prihodnji¢ prinesem.
Castna beseda.«

»Va%o prisego imam, vaSo Castno besedo tudi. ampak
vase simfonije brifas ne bom imel« je rekel Zalostno
Zalaznik.

»Boste jo imeli. Zdaj se spravim nanjo, in brZ ko jo
napravim, vam jo prinesem,« je zagotavljal Lisec. toda
Zalaznik je zamahnil z roko: »Da vam povem resnico, ni
mi ved toliko do nje. Ste prevel otrok sreCe, kakor da bi
kaj dosegli v resni glasbi, Kdor je v njel kaj dosegel.
vsak se je z neCim boril. Bodisi z bedo ali z Zeno ali 2z
obema, Toda vi? Denarja imate kakor Rothschild in z
7eno Zivite dvanajst let v sre¢nem zakonu. Da ne po-
zabim, Lisec, svoj zakon dislajte. To je redka Zena. Da
bi si vas priklenila, je vsak ¢as drugatna. Ko sem jo
spoznal, je imela temne lase, potem je postala: blondinka
in zdaj je rdelelaska. Malokatera Zena bi toliko storila
za svojega moZa. To je Cudezna Zena, ki je Cedalje
mlaj§a, namesto starejSa. Dvanaijst let je z vami; recimo,
da se je omozila pri dvajsetih letih. torei ji je ve¢ ko
trideset let, in pogleite jo! Tu je najlepSa izmed vseh, in
¢e ne bi vedel, koliko ji je let, bi stavil glavo, da je tudi
med vsemi najmlajSa. Lisec, to je Cudeina Zena'«



Kaj koristi najskrb«

nejia nega, ¢e nima

uspeha radi uporabe

slabega mila. = Samo

tako milo, katerega

ime jaméi za kakos

vost, meguje kozo

IZBIRAJTE MED SLEDECIMI [B= tako kakor jg tre

ELIDA
MILI

ELTDATFAVORTT
ze deset let ljubljes
nec razvajenih zZensk

luksusno milo, ki si ga
lahko privoic¢i vsakdo,
Posebno mo¢nega vonja

ELIDA BELI SPANSKI
BEZEG

milo sneznobele barve

-~ omamljivega vonja.

ELIDA KREMA MILO
popolnoma novo! Posebno blago
za obcutljive kozo. Posredena
dopolnitev nove Elida kreme,
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PROIZVODI

HOUBIGANT

PARFUM
PRESENCE - QUELQUES FLE“L:IRS- BOIS DORMANT - AU MATIN
PUDER ,QUELQUES FLEURS"
KREME ,EN BEAUTE®
SUHA SMINKA ,EN BEAUTE®"
KREMOVA SMINKA ,EN BEAUTE"

NEIZBRISNI RUZ ZA USTNE
«EN BEAUTE"

~ pod neprestanim in osebnim nadzorstvom izumiteljev.
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KAKO SE JE >PRIJATELJ
»RODILe,

Ze davno pred vojno je za-
cela izdajali Vydrova tovarna
hranil v Pragi meseénik »Do-
maci prijatelj<, ki ga je ureje-
vala Zoftka Kvedrova, nasa ne-
dvomno najzrelejSa pisateliica
tiste dobe. — Ta list je zbral
okoli sebe nekaj nasih zna-
nih pisateliev, ki bodo veéno
Ziveli v nasi knjizevnosti. Tudi
Cankar je bil med njimi. Potem
pa je prisla vojna in z njo ko-
nec tega slovenskega mesecni-
ka. Prevrat, ki je zasekal viso-
ke meje med drzavami, je one-
mogocil obnovo lista.

Pred desetimi leti pa so neka-
tere delavske zadruge »Domace-
ga prijatelia« obriovile, vendar
pa se je kmalu videlo, da se na
taki bazi list, pa naj be Se taks
dober, ne bo mogel zasidrati v
slovenskih druzinch, ki jim je
bil namenjen. Mesec za mes?-
cem so se takrat porajali novi
listi. Vsakdo je mislil, da je po-
klican za zaloznika in da je za-
loZnistvo zlata jema. Obilo jih
je bilo ustanovijenih na neres-
nih temeljih in prva kriza jih je
vzela. A vendar so precej de-
moralizirali knjizni trg in Sko-
dovali tudi drugim listom, ki si
niso mogli pridobiti dovolj ve-
likega Stevila naroénikov, ker
so ljudje z nezaupanjem gleda-
li vsak list, ki ni imel Ze nekaj
desetletii za seboj ali pa ni bil
ustanovljen pod pokrovitelj-
stvom kaksne vplivne stranke.
Toda »Domaci prijateli«, ki ga
je takrat prevzel sedanji kon-
zorcij v svoje roke in ga vsega
reorganiziral, je prebil vsa ta
kriticna leta in rasel od mese-
ca do meseca. S svojo skrbno
izbrano vsebino je bil kakor
ustvarjen za druzinski list, ki ga
dotlej nismo imeli, Obilo truda,
obilo precutih noci je bilo treba,
da je »Domadi prijuelj«, ki se

je pozneje prekrstil v »Prija-
telia<, dosegel svojo sedanjo
stopnjo,

Pa¢ malokdo izmed naroéni-
kov ve, koliko dela in truda je
z vsako stevilko, ki jo dobi vsak
mesec, novo in lepo. Koliko ro-
kopisov, lahko in tezko ditlji-
vih, je treba prebrati, preden je
zbranega toliko gradiva, da je
zgrajeno zaokrozeno ogrodje
stevilke. Koliko dela je s stav-
lienjem dclankov, koliko napor-
nega truda s korekturami, zla-
ganjem clankov v strani, ilu-
striranjem! In . kolikokrat se
zgodi, da je treba v listu v
zadnjem trenutku kaj preure-
diti, dodati ali izpustiti. Malen-
kost na videz, ki pa vzame
urednistvu casih dolge ure. In
Ko se uredniki oddahnejo in je
Stevilka tiskana in vezana, dobi
Se ekspedit svoje delo. Vse li-
ste je treba sortirati in jih ure-
diti po pastah. In komai posta
razdeli c¢akajocim narocnikom
revijo, ze mora zaceti uredni-
Stvo pripravljati tovo Stevi'ko,
iskati nove dclanke, nove slike,
nova presenecéenja za narocni-
ke. Pa delo uprave, pisarijcnje,
opominjanje, odgovarjanje, —
saj ni mogoce vsega nasteti.

Delo z urejevanjem ni lahko.
Med narocniki je sto razliénih
okusov, in poiskati je treba pri-
spevke, ki bodo vsakomur ali
vsaj vedini vsec. List, ki tega
ne zna, je ze ob rojstvu obso-
jen na smrt. Zato zahteva
taksno delo obilo, obilo potr-
peZljivosti in vsega d¢loveka.
Uredniki ne smejo poznati ure,
ampak samo list, Marsikate-
ra kritika narocnikov bi ne-
dvomno izostala, ko bi se na-
rocnik zavedal vseh teh navi-
deznih malenkosti.

Mesec za mesecem, leto za
letom se ponavlia vse to delo.
Leto za letom je treba iskati,
pisati, izpopolnjevati list, ki mo-
ra biti zanimiv, napeto pisan in

na dostoini literarni visini. Da
to visinlo drzimo, nam mora pac
vsak narocnik priznali. Necemo
biti konkurenti nasih izrecno li-
terarnih revij, ki imajo Ze tako
dovolf tezak boj za obstanek,
necemo pa tudi iti niZe, kakor
sme biti dober list.

Na& namen, ki ga imamo,
kar izhajamo, je ta, da dim
bolj zajezimo uvoz tujih ilustri-
ranih listov, ki so poleg druge-
ga tudi predragi za naSe raz-
mere, in damo naSim druzZinam
list, ki bo boljs e nadomestilo
za to tuje blago.

Ce je teh uvoZenih listov pri
nas cedalje manj, je to v veliki
meri na$a zasluga in ponosni
smo nanjo.

Pri tem stremljenju so nas
nasi sotrudniki zmerom podpi-
rali. Lepo §tevilo jih je bilo.
Skoraj vsa pomembna imena iz
nase mlade knjizevrosti sreca-
te. med njimi. pa tudi mnoge
starejse niojstre. Razen teh So
nam pomagali tudi razni stro-
kovni sotrudniki in ilustratoriji.
Naj vam jih navedemo:

Anton Adawié
Ivan Albreht
Milko Bambid
Dr. Viadimir Bartol
Oton Berkopec
Ante F. Bervar
France Bevk
Vinko Bitenc
Slavoi Bolhar
BozZidar Borko
Dr. F. Bradad
Dr. Pavel Breinik
Tone Cufar

Dr. A. Debeliak
Pavel Debeve
Ferdo Delak

Ing, Stanko Dimnik
Danilo Gorinsek
Vera Gogala

Ivo Grahor
Marila GroSlieva
Dora Grudnova
Dr. Aloiz Gradnik
Anton Ingolié
Miran Jarc

Elko Justin

Dr. Pavel Karlin
Kapus Viadimir
Dr. Mirko Kajzel
Ing. Lado Kham

fyzlf.'ﬁt X .
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Mile Klopcic

France Kobler

Mirko Krageli

Ing. arch. Rado Kregar
Bratko Kreft

Rudoli Kresal

Boris Kristan

Cvetko Kristan

Kuhar Lovro

Kunéi¢ Mirko

Dr. Ivan Lah

Ivan Matici¢

Vilko Mazi

Ivan Miklavec

Ludvik Mrzel

Ksaver Mesko

Dr. Julii Nardin

Filip Omladi¢

Radivoi Peterlin Petruska
Ivo Peruzzi

A. V. Pintar

Dr. Ivo Pirc

Niko Pirnat :
Viktor Pirnat .
Dusan Podgornik

Ivan Podgornik

Alojzii Pototnik

¥ Fran Pogaénik !
Ivan Potrd

Dr. Josip Pretnar
Davorin Ravljen

Fran Ravnikar

Radivoj Rehar

Boris Reiek

Boris Rihtersic¢

Maksa Samsa

Fran Sivec

Masa Slavéeva i
Gustav Strnifa u
Proi. Saga Santel
Silvester Skerl

Cveto Svigel

Proi. Mirko Subic
Proi. Osip Sest
T Dr. Henrik Tuma
Josip Vandot

llka Vastetova

¥ Ivan Vrhovnik
Ivan Vuk

Wester Josip

+ Dr. Fran ZbaSnik
Ivo Zor.

Ivan Zorec

Loize Zupanc

in drugi.

i T

Zavedamo se, da smo jim
dolzni obilo zahvale. Prosimo
jith, naj nam ostanejo Se nadalje
naklonjeni in nas podpirajo pri
nasih stremljenjih, da damo v
listu vse, kar je v nasih razme-
rah mogoce dati,

Ce smo koga pozabili ome-
niti, ga prosimo, naji nam
oprosti,

Vsakdo mora nasemu listu
priznati, da se trudi za cistost
jezika, Da so vsi nasi ¢lanki pi-
sani v zares lepem jeziku, je
najvecia zasluga Ivana Pod-
gornika, ki z vso skrbnostjio in
liubeznijo prebere in opili vse
rrispevke.

Ne bi bilo prav, ko bi se ob
tej priloznosti ne spomnili $e
narocnikov, ki so steber, s ka-
terim vsak list stoji in pade. Vi
vsi, ki ste pokazali toliko raz-
umevania za nase teznje, vi
vsi iz delavskih in kmetskih
slojev, ki vas je bilo najvec in
ki ste bili nasi naihvalezZnejsi
bralci, vi vsi iz mest, ki ste bili
nasi dobri prijatelji, bodite za-
hvaljeni in nam ostanite $e na-
dalje zvesti. Kar je v nasih
moceh, vam damo in vam bo-
mo Se dajali, vi pa nas podprite
z dobrimi nasveli — in toénim
placevanjem naroénine,

In Se za nekaj vas prosimo.
Izberite si za castno dolzZnost,
da nam za lefosnje leto prido-
bite vsaj enega novega naroc-
nika. S tem nam boste najbolie
pokazali, da ste z nasim delom
zadovoljni, in nam pripravite
za nas skromni, a vendar po-
membni jubilei najvelie ve-
selie. Dobra beseda pri prija-
teliu zaleze ve¢ kakor vse pi-
sanje. Dobra beseda dela éu-
deze. Izrecite jo za nas! Svojo
hvaleznost vam bomo pokazali
tudi z dejanjem. Za vsakega
naroénika, ki ga pridobite, vam
bomo dali lepo darilo.

Tudi na nase knjizne zbirke
ne pozabite! Preglejte sezna-
me knjig, ki smo jih izdali! Ne-
dvomno boste nasli med njimi
obilo del iz svetovne knjizev-
nosti, ki jih Se ni v vasi knijiz-
nici. Narocite si jih! Nase kniji-
ge so poceni, in vsakdo si jih
lahko kupi na ugodno odpla-
cilo, Poglejte Se knjizni pro-
gram za leto 1936. Sama
skrbno izbrana, pomembna de-
la iz svefovne knjiZevnosti.
Kdo vam more za isto ceno
toliko nuditi?

Se nasim naroénikom iz
uradniskih krogov bi radi rekli
nekaj besed. Hud je bil uda-
rec, ki vas je zadel z zmani-
Sanjem mesecnih prejiemkov.
Njegove  posledice cutite Se
tem huje, ker se zavedate, da
je bil nezasluzen. Dan za dnem
prejemamo vasa pisma, kier
nam tozite, v kak$no stisko
vas je spravil ta ukrep. Vzdr-
zite! Ne dajte se zapeljati od

tistih, ki vas pregovarjajo, da
bi bojkotirali slovensko tiska-
no besedo. Pomislite, kaj po-
meni ta bojkot! Unicenje nase
kulture, edinega, kar Se ima-
mo. Gospodarska stiska, ki
tare svet, ne more trajati
vecéno. Prej ali slej mora priti
njen konec. Toda Rljué do re-
Sitve gospodarske stiske je v
rokah tistih ljudi, ki Zive iz
rok v usta, tistih, ki imajo me-
secne, tedenske ali dnevne
place, ker so samo oni regu-
latorji svetovnega gospodar-
stva. Omejevanje plaé tem lju-
dem je torei nesmiselno, in to
bodo, upajimo, morali prav
kmalu spoznati vsi tisti, ki se
za take ukrepe ogrevajo in jih
tudi izvajajo.

Tehnika je v zadnji dobi ta-
ko napredovala, da bi vsi ljudje
lahko udobno ziveli. Gre le za
pravicno razdelitev dobrin, Te
pa so v rokah malostevilnih

denarnih mogocénikov, ki ne-
cejo  razumeti, da je ftreba
hkratu z napredkom tehnike

resiti tudi najvaznejsa social-
na vprasanja.

Z znizavanjem pla¢ se Do
gospodarski polozaj le Se po-
slabsal. Tega se odlodilni dini-
telii zal ne zavedajo. Zmanj-
Sani dohodki morajo neogibno
zmanjsati tudi kupno modé.
Dolznost prikrajSanih je, da to

na glas povedo.

Na tem mestu ni prostora,
da bi razlagali politicno-gospo-
darska vprasanja. Te kratke
besede smo povedali le zaradi
tega, da pokazemo, da bojkot
slovenske tiskane besede ni bil
umesten. Ta korak je najbolj
podoben Zaganiju veje, na kateri
sedimo, Unidevanje tega, kar
bi moralo biti obramba priza-
detih, je samomor.

0*

Mi se ob jubileju ne vdajamo
pesimizmu. Ce smo z vaso po-
mocjo prebili najhujse c¢ase ob
rojstvu, ¢ée smo z vaso po-
mocjo brez podpor in fondov
ostali takrat, ko je vse samo
Zivotarilo, ostanemo tudi Se
nadalje, do naslednjega, do na-
slednjih jubilejev.

UREDNISTV O,
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Vsakdo dobi nageads !

Dandanes ni ncbenega lista, ne dnevnika, ne tednika in ne mese¢nika, ki bi bil brez oglasov. Vze-
mite v roke ta ali oni inozemski list. pa boste videli, da je v njem vse polno oglasov, boljsih in
slabgih. Zgodi se sicer, da se sempatia kdo nad cglasi spotika, vendar je resnica, da jih vedina
naro¢nikov Ze iz radovednosti rada pogleda. Zanimivo je, da noben list, ki nima oglasov ali pa jih
ima le malo, nima kaj prida naro¢nikov. Zanimivo je pa tudi dejstvo, da list, ki izgubi inserate, iz-
cubi obenem tudi naroénike. Veliko je namred ljudi, ki pravijo, da samo tisti list kaj velja, ki ga
uvazuje trgovski svet, kar kaze s tem, da ga uporablja v svoje propagandne namene, Zakaj prav
po oglasih se bralci in bralke pouce o dobrem blagu. Anglez William Crawford pravi o oglasih:

R T T TN TN A T e

»Oglas ne pemnczi samo kupdije, temved ima fudi to ¢udevito moé, da dvigne kakovost blaga, ki ga priporoda.
Oglas ne pomnozi samo blagovnega prometa, ampak je tudi kritika izdelkov, ki sili producenta k uspeSnosti in
dobri kakovosti blaga. Tako s¢iti tudi kupce. Ker se narodila ponavljajo, dvigne oglas promet, a novih narocil
bi ne bilo. ako bi bilo blago slabo.«

Ob desetletnici naSe revije so se je spomnili tudi na8i oglaSevalci. Veliko jih je med njimi, ki jo Ze leta in leta uporab-
ljajo za svojo propagando, Vsem se ob te]j priloZnosti prav iskreno zahvaljulemo in iim obetamo zvestobo za zve-
stobo. Nadim Stevilnim naroCnikom in naro&nicam pa priporoamo, da kupujelo blago, ki ga nudijo nasi inserenti. Ce
kupujejo pri tvrdkah, ki oglasajo pri nas, podpirajo s tem posredno tudi svoj list.

Na naslednjih straneh prinaSamo kratko¢asno uganko. Ponatisnili smo dele inseratov, ki so v tej Stevilki. Vsak del
ima svojo Stevilko. Uganite, h kateremu inseratu spada posamezni del, pa napisite resitev na priloZeno dopisnico.
Ko naidete za vseh 51 delcev imena oglasov, nam resitev takoi podljite, najkasneje pa do 5. januarja 1936 (dopisnico

fronkirajte z znamko za Din 0.75).

Te reSitve bomo takoj pregledali, in kdor vse pravilno resi, dobl nagrado.
Nagrade, ki so jih darovale naSe tvrdke, katerim se zanie iskreno zahvaljujemo, bodo izzrebane, Prvi Zreb dobi prvo

nagrado, drugi Zreb drugo nagrado itd.
Imena izZrebanih reSevalcev bomo objavili.

Nagrade so tele:

Darilo Jadranske plovidbe, d. d., Susak: Pro-
sta potna karta za vozZnjo s SuSaka do
Kotora in nazaj (brez hrane in kabine).

Darilo tvrdke »Eta«, d. z 0. z., Kamnik: 6 z¢-
boickov izdelkov »Eta« za Sest narocnikov.
Vrednost Din 600.—.

Darilo tvrdke Jugoslavensko d. d. Schicht-
Lever, Osijek: 5 »Elida« kaset za pet naroc-
nikov.

Darilo tvrdke Tekstilna industrija d. d. Tivar,
Varazdin: Obleka v vrednosti Din 390.—.

Darilo tvrdke Gorez A., d. z 0. z., Ljubljana,
Tyrseva c. 1: Par smuci s stremeni, palicama,
kompletno montirano, v vrednosti Din 203.—.

Darilo tvrdke Novak F, & Co., manufaktura,
Ljubljana, Kongresni trg 15: 4 m damskega
volnega blaga v vrednosti Din 150.—,

Darilo tvrdke Kuverta, d. z o. z., Ljubljana,
Tyrseva ¢, 67: 5 kaset pisemskega papiria
za pet narocnikov v vrednosti Din 150.—.

Darilo tvrdke »Elektroindustrija d. d.«, Ljub-
liana, Gosposvetska c. 13: pokromana elek-
tri¢na svetilka za noéno omarico s sencnikom,
v vrednosti Din 120,—.

Darilo tvrdke Gorec A., d. z o. z., Ljubljana,
Tyrseva ¢. 1: drsalke v vrednosti Din 102, —,

Darilo tvrdke A. & E. Skaberne, Ljubljana,
Mestni trg 15: linolej v vrednosti Din 100.—.

Darilo tvrdke Franc Ksav. Souvan, Ljubljana,
Mestni trg 25: 3 svilene ovratne rute za tri
narocnike v vrednosti Din 90.—.

Vsem tistim pa, ki bodo uganko sicer pravilno

resili, pa ne bodo izZrebani, so namenjene tele

nagrade:

Naro¢niki, ki bodo plac¢ali do 5. januarja 1936

moveznico (kravato) in svileno ovratno ruto,
ali pa roman R. Vossa: Dva Cloveka.
Naroc¢niki, ki bedo placali do 5. januarja 1936
naro¢nino Din 132.
moveznico.
Naro¢niki, ki bodo placali do 5. januarja 1936
naro¢nino Din 68.—, dobe svileno ovratno ruto.
Naroc¢niki, ki bodo placdali do 5. januarja 1936
naro¢nino Din 35.—, pa dobe »llustrirani kole-
dar za 1. 1936« (128 strani).
Zdaj pa le pogumno na delo! Mi Vam Zelimo
obilp uspeha!
Vesele bozi¢ie praznike in sreCno novo leto!
Zalozba »Prijateli«.

L e T
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Stev. 1. Stev, 2. Stev. Stev. 4,
i in najbol/8i veeh mi
BB iy crni mzatisnila
onstrukcijal Zahte b I *
to po stari sliki udbe in prospektPQa bine bila ner
Stev. 6. Stev. 7. Stev. 8. Stev. 9. Stev. 10,
3 praviti posteljne Zim Umetuniskih
telesno in dll , zofe, klubne stole nacrtih
ki Vam Jo po ni Vam
=starajo, ter ust diinica za napravimo
Stev. 11. Stev. 12. Stev. 13, Stev. I4.

moskega, otrosk

& prapre 3 da e icue napno in da

iZzbiri po zmernih « 28 SMUKO spec  poitneo woser, prepretena e udi

Noritey  upnenego milo na  laseh, ki

> ih napravi krhke In jim jemije les
NanInEJéa lzde tnih potrebs&in ir e od Din 68— ako fo tudi vioko potrelie mlmnr.ek\

kokim posabnim ireditvom nepotrebno.

e ¥ Stev. 15. Stev. 16. Stev. 17. Stev. 18. Stev. 19.

Stev. 20. Stev. 21, Stev. 22, Stev. 23.

zalogo modnih potrebsci , @i ::‘ec;ear.hi:;p'?fne kupite kompleten par sm

do ugajale. Nasi vzorci ¢ res pravi drufinski éa Za Din 80— drsalke! ¢
- z verige ali pa

modi in sodobnem okus Je nafbolisi nadomeste) SPEZNC
Stev. 24. Stev. 25. Stev. 26. Stev 27. Stev. 28
Na]oane]e krepijo misice in utrdilo kosti. g

kvaliteta —
zato kupuje

so izborna hrana za otroke in
dajo izvrstno juho. 'D
kuhani v mleku, so izboren 2z \

so odlina poslastica po obedu.

Stev. 29, Stev. 30. Stev. 31. Stev. 32.

reéi i J Qotovo fe e mnogim znai «
druge dObre. . I.Zd.; morajo &loveskemu telesu od Ca Doblva §e Vv vseh
moderno in hlglem- zdravljenja dovalati takine snov dro eruah in trgo-

¢ » Da opravite to kri osveiuj
urejena tvornl ...nefsim sredstvi, pite x vinah 8 papirjem.




Stev, 33. Stev. 34. Stev. 35. Stev. 36.

Stev, 37. Stev, 38. Stev, 39, Stev 40. Stev, 41,
Natanéno ve. kaksen kroj b . tﬂg& 1!154' le'a zaves 0
vzorca in barve. In kar je na tra}ajo golg: ;ﬂo J ’ } 2 P
da se njene sanje lahko ure VOlike kafp M"& steljnine. blaga

Stev. 42, Stev. 43. Stev. 44. Stev. 45, Stev, 46,

Otrosko peri
res Cisto, ako

TN o SN
- IN MOCNEZ

KAKO JE /

da ne zaos

nobene kali.

Stev, 17, Stev. 48. Stev. 49, Stev, 50, Stev. 51.

lzdelujem za stavbno a bo mo |a ustre Novoporogenci in vsi, ki pc AEorat 5 )
tvo bruiens ogledsh D P odje  bulste ponitivol  Elekiriene baterl i, L e

3 e Obkladanje zido htevam SvO| :
bile e [ ' ne l
klom, Zasvtomobile ve, Malo Vesed — solidna dejar e RS Dobsvliam::zl:' ok

oo !
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10 odlitnib knjig
za 100 dinacjev !

Dobee kniige.

Mi vam jih pripravimo vsako leto lepo

Stevilo. Namestu vas preberemo kopico
knjig iz svetovne KknjiZevnosti in izbe-
remo za vas tiste, o katerih smo prepri-
¢anl, da vam bodo najbolj, vie&, Skrbno
jih Izbiramo, ker vam holemo datl naj-
boljSe, najlepSe in najprijetnejSe hkratu.

Knjige za letosnje leto Ze cakajo, da

pridejo v vase roke. Kakor lani, smo tudi
letos dolo¢ili dvajset knjig, deset v lepo-
slovni zbirki, deset pa v druZinskl.
Nasa leposlovna zbirka, v katerl so iz-
iz svetovine knjiZevnosti:

&l Ze hiseri

e P NG

OZICHO

»Atlantida«, »Viktorija«, »Mala gospa ve-
likega doma«, »Macja brve,
Nesnaga«, »Pohod v zmedo« in drugi,
bo letos obsegala naslednia dela:

1. In 2. kniliga: STEFAN ZEROMSKI:
»POVEST GREHA«, II. del,

O Zeromskem se povsod veliko pise.
Poljaki sami ga priznavajo za svoicga
uajboljSega pisatelja. Nase narocénice, ki
s0 Ze prebrale prvi del te zgodbe nesrec-
ne detomorilke, nam dan za dnem piSejo,
kako teiko cakajo, kdaj bodo dobile Se
konec, Ce hodete spoznati, kako hudo a-
sih preizkusi kruta usoda trpeco Zeno,
morate prebrati to knjigo.

Prvi del, ki je iz8el lani, dobe narocni-
ki za zniZano ceno. Brodiran stane
24 dinarjev.

3. knjiga: LIDIJA MERLINOVA: LJU-
BEZENSKA PESEM AZIJE.

Skrivnostna je dalina Azija in nam ne-
razumljiva. Se bolj skrivnostna ie ljube-
zen v teh tujih deZelah. Ta kniiga je vi-

soka pesem ljubezni mladega japonskega
umetnika do Evropke, ki njegove duse ne
razume. Pesem Azlje s smehljajocimi se
bogovi In kultom cvetia. Pesem ljubezni
do domovine, ki je Japoncu veé kakor
Zivljenje.

4., 5. in 6. knjiga: A. L. VOJINOVA:
PISANI KAMNIL.

Med vsemi knjigami, ki so prisle zad-
nja leta iz nove Rusije, le roman »Pisani
kamni« pa¢ najnenavadnejfi. Po svoji za-
snovi in globoki Zivljeniski resniCnosti je
vreden, da ga imenujemo v Istl vrstl z
dell Tolstega in Turgenjeva. Nikier ne bo-
ste bolje spoznali Zivijenja v Rusiji ka-
kor v njem.

To je knjiga Zene, ki je znala pogle-
dati v svet z odprtimi o¢mi.

7. in 8. kniiga: SINCLAIR LEWIS:
MANTRAP.

Roman iz deZele denarja in romantike,
ki ga je napisal sloved pisatell, Nobelov
nagrajenec, Slika nam pustolovicine dveh
sportnikov, ki sta zaSla na daljni sever

vsakogar nase in se maposled konéa tako,
da je bralec res presenecen.

9, in 10. knjiga: LAURINS BRUUN:
VANA ZANTENA SRECNI CAS.

Kie je najlepsi, najsreéneisi koticek
sveta? Zasanjani otoki Tihega morja, de-

Zela pesmi, ljubezni In nepokvarjenega
¢loveka. Sem nas popelje pisatelj te knji-
ze, kakor pred ¢udezno sliko raja, ki ga
je dano videti le redkim izvollencem. Ali
bi ga ne hoteli videti tudi vi?

V primeri z obsegom knjig je
njih cena nenavadno nizka. Za na-
rocnike »Prijateljax stane vseh
deset brosiranih knjig 100 dinar-
iev, za vezavo v celo platno pa se

| doplaca 60 dinarjev. Kdo vam mo-

re za isti denar toliko nuditi?

=
med Indijance. Tu se zacne razpletati na-
»sProfesor peta ljubezenska zgodba, ki prikiene




2a 67 dinaciev veliko cazvedeila!
Teh 10 knjig boste Vi in Vadi oteoci cadi beali

Sy
o

MauVitez’ |

| WICZ: MALI VITEZ, 1L

Za narotnize, ki so jim liubsi lazii ljud-
ski romani, smo dolodili deset drugih
knjig. izbranih za njih okus. V te] zbirki
izidejo:

.. 2. in 3. kniiza: HENRIK SIENKIE-
in 1L del.

Kdo vsaj po imenu ne pozna tega slo-
vetega romana? Kdo Se ni sliSal o go-
spodu Volodijevskem, vitezu brez strahu
in graje? O njegovih junastvih in ¢isti lju-
bezni, ki je Zivela Se preko groba? Pre-
berite to knjigo Se enkrat, Ce ste jo Ze v
miadosti brali, postavite jo na ¢astno me-
sto v svoii knjiznici, Vredna je te odlike.

Prvi del, ki fe izSel v lanskem poslov-
nem letu, vam bomo poslali za zniZano
ceno. Stane mehko vezan 21 dinarjev,

4. in 5. knjiga: PHILLIPS OPPEN-
HEIM: IGRA ZA PROSTOST.

To je zgodba tatu, ki ul tat, in pusto-
lovke, ki ni pustolovka. Zgodba hladno-
krvnega Angleza, ki mu ljubezen zmeda
glavo, in detektiva, ki stoji kakor angel
z gorelim medem pred vrati v niegov raj.
Zgodba smeha in napetih prizoroy, Pisa-
na kopica zmesnjay, ki se razpleta pred
vami, da vam vcasih zastane dih, Moij-
ster Oppenheim je pokazal v tej knjigi,
da je dale¢ pred drugimi pisci zabavnih
romanov.

6. knjiga: GOTTFRIED KELLER: RO-
MEO IN JULLJA NA VASL Koliko tihih
liubezenskih tragedij se odigra na kme-
tih, da nihée ne zve zanje! Cas jlh za-
grne s nozablieniem. Slovecéli nemski pi-
sateli Gottiried Keller ie zajel eno izmed
niih v tei knjigi, z ve§¢im peresom jo je
podal bralcu. Nikier Se niso bile apisane
posledice razprtiije med dvema druZina-
ma s takSno grenkobo kakor v te] pove-
stl. Preberite io! Dostl novega in lepega,
Ceprav Zalostnega, boste odkrili v njei.

7. knjiga: FRIEDRICH YVON GAGERN:
BEG PRED SMRTJO.

Nemski kritiki primerjajo Gagerna 2z
Balzacom. pri nas pa |2 Se skora] ne-
znan, Nasa zalozba si Steie v cast, da
ga lahko prva predstavi Slovencem.
»Beg iz pekla« bo nedvomno med nai-
bolj cCitanimi prevodi letosniega leta.

8. in Y. knjiga: DNEVNIK MALOPRID-
NEGA JURCKA.

To knjigo smo namenili nasim mate-
ram za zabavo. HvaleZne nam bodo za-
njo. V njej so popisane prigode in ne-
zgode mladega dedka, ki je strah druzine
in mesta, Siromak je ta dedek. Karkoli
stori, vse je narobe. Pri branju ne pri-
demo iz smeha. Vsaka mati, ki bo knjigo
prebrala, bo morala vzklikniti: »lmenitna
knjiga... ampak hvala Bogu, da moj
otrok ni tak!l« i

10. knjiga: ALEKSANDER - DUMAS:
TRIJE MUSKETIRJI, L del.

Vedlina narocnic nam je pisala, da Jim
je bila lani najbolj vSe¢ knjiga »Crni tu-
lipan«. Ni¢ Cudnega. Dumas, ta pisatelj
sveta, kakor ga imenujejo, je znal pisati
knjige. »Trije musketirji« so njegovo naj-
znamenitejiSe delo. Prepricani sno, da
ne bo nikogar, ki ne bo bral te mo-
golne pesmli junastva in viteske ljubezni
z navdusSenjem.

Teh deset knjig smo vam pripravili za
67 dinarjev. Ce hocCete imeti knjige ve-
zane v platno, boste doplacali Se 60 di-
narjev. Pad nizka vsota v primeri s tem,
kar vam nudimo!

Ce doslej Se niste nobeno leto naroili
nasih knjig, pa bi jih radi najprej videli,
nam sporocite. Brez obveznosg!] vam bo-
mo poslali po eno knligo iz vsake zbirke
na ogled. Videli boste, da ne ponujamp
ved, kakor v resnici dajemo. Pisite se
danes na wupravo »Prijatelja« v Ljub- |
tjani, Dalmatinova ulica 10. |




OBRACUN.

Polagamo Vam raCun za denar, ki ste nam ga zaupali,
V prvi Stevilki »Prijatelja« letnika 1935 smo Vam na
strani 21 obljubili, da bosta imeli tretia in Cetrta zbirka
vsaka po 1000 strani v 10 mehkovezanih kniigah ali pa
po dva in dva dela skupaj v platno vezanih kn'igah.

KAJ STE PREJELI ZA SVO] DENAR?

Od III. leposlovne zbirke ste do danes prejeli 10 knjig.
Naroéniki v platno vezanih kniig dobe vse Stiri dele ro-
mana »Povest greha« dne 30. januarija 1936.

Od IV. rodbinske zbirke ste dobili 10 knijig.

Naroéniki v platno vezanih knjig dobe vseh Sest delov
romana »Mali vitez« dne 30. januaria 1936.

e se je kai izgubilo, je imel vsak reklamaciisko pra-
vico. Ako ste reklamirali v 15 dneh po izidu lista, smo
Vam izgublieno knjigo takoj Se enkrat poslali. Na kes-
neife reklamacije se nismo mogli ozirati, To smo Vam
napisali na 35. strani prve lanskoletne Stevilke.

ALI JE PRI VAS VSE V REDU?

Sedaj Vas pa prosimo, da pogledate, ali ste narocnino
za leto 1935, v redu nakazali. Ako imate %e kakSen za-
ostanek, Vas prosimo, da ga Se danes nakazete, V pisimu
ki smo Vam ga pisali dne 1. XII. 1935, je zapisano, kak-
Sen znesek ste nam Se dolZni. Opomini stanejo denar.
Nikar si z odlasanjem ne delajte nepotrebnili opominje-
valnih stroskov.

NIC NE BOMO SKRAJSALI!
Sedaj pa Se tole orozorilo:
Ko smo lansko leto delali knjiZni program. sino name-
ravali izdati romana »Povest greha« in »Mali vitez« v
skrajiSanem -prevodu po 200 strani. Na zahtevo pre-

.ceiSnjega Stevila LPubiteljev kniig pa izideta ta dva ro-

mana v neskrajSani obliki (460 do 600 strani). Zato sc
bosta ta dva romana Se letos nadaljevala,

Naroéniki v platno vezanih knjig dobe romana »Povest
greha« in »Mali vitez« v celotni izdaji, kakor smo Ze
zgorai povedall, dne 31. januarja. Naro¢niki mehkoveza-
nih knjig dobe nadalievanie teh dveh romanov kakor
doslel vsak mesec na 96 straneh.

KAJ DOBITE LETOS?

Na sploino Zelio bomo letos izdali vef'e romane kakor
doslej. Nag letosnii program je razviden na straneh 14 in
15, — Leto3nia V, zbirka leposlovnih knlig (1000 strani v
10 mehkovezanih knjigah ali pa po dva in dva dela sku-
ral v platno vezanih knjigah) obsega tele knjige:

1. knijiga, Stetan Zeromski: »Povest greha<, 1. del.
2. kniiga, Stefan Zeromski: »Povest grehas, IV. del.

3. kniiga, Lid. Merlinova: »Ljubezenska pesem Az!;c«
4. kniiga, A. Voinova: »Pisani kamnie, |. del.

5. knjiga, A. Veinova: »Pisani kamnie, I, dcl.

6. knjiga, A. Voinova: »Pisani kamni«, ITI. del.

7. knfiga. A. Voincva: »Pisani kamnie, V. del.

8. knjiga, Sinclair Lewis: »Mantrap«, . del.

9, Enjiga, Sinclair Lewis: » Mantrap«, Il. del.

10. knjiga, Laurids Brunn: »Vana Zantena sreéni {ass.
Novi naroéniki dobe L in Il. del romana »Povest greha«
za Din 24.—

Ze samo sovietski roman Voinove »Pisani kamni« je ve¢
vreden kakor 100 dinarjev. To je roman, ki so ga zaradi
njegove odkritosrénosti v Rusiji prepovedali.

V letodnii VI. zbirki rodbinskih knjig (1000 strani v 10

' mehkovezanih knjigah ali pa po dva dela skupaj v platno

vezanih kniigah) izideio tile romani:

1. kniiga, Henrik Sienkiewicz: »Mali vitez«, IV. del.
2. knjiga, Henrik Sienkiewicz: »Mali vitez«, V. del.

3. kniiga, Henrik Sienkiewicz: »Mali vitez«, VI. del.

4. knijiea, Ph. Oprenheim: »lgra za prostosi«, I. del.

5. knjiea, Ph. Oppenheim: »lgra za prostest«, Il. del.
6. knjiga, Friedrich von Gagern: »Beg iz pekla«.

7. kniiga. Gotifried Kcller: »Remeo in Julija na vasis.
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8. kniiga: »lz dnevnika malopridnega Jurckas, I, del.
9. knjiga: »lz dnevnika malopridnega Jurcka«, 1. del.
10, knjiga, Aleksander Dumas: »Trije musketirji«, I. del.
Novi naro¢niki dobe L, 1L in 11l del romana »Mali vitez«
za Din 24.—

CENE SO NEIZPREMENJENE:

12 Stevilk »Prijatelja« stane Din 62.—. Kot narodnik zbirk
fih dobite za Din 32—
10 mehkovezanih leposlov. knjig (1000 strani) Din 100,—
10 mehkovezanih rodb. knjig (1000 strani) Din 67.—
Za vezavo v plztno po dva dela skupai se do-

plata za eno zbirko Din 60.—, za obe zbirki Din 120.—

NAGRADE.

Narocéniki, ki reSijo uganko, razpisano na straneh 11--13
in ki placalo do 5, 1. 1936 narofnino, dobe posebne na-
grade, in sicer:

1. za vplaéanih Din 192.— svileno samoveznico in svi-
leno ruto;

2. za vplaéanih Din 132,— svileno samoveznico;

3. za vplacanih Din 68.— svileno ruto;

4. za vplaéanih Din 35.— Hustrirani keledar za leto 1936.

PLACEVANJE V OBROKIH!

Ce ne morete vsega naenkrat placati, lahko tudi letos
platujete v obrokih. Seveda Vas prosimo. da za vsak
obrok doplacate en dinar, kolikor znafajo postni in ma-
nipulativni stro8ki za ysako vplacilo.

Ce holete placati v dveh polletnih obrokil. se naro&nina
zvisa za Din 2., pri Cetrtletnih obrokih za Din 4— in
pri meseénih obrokih za Din 12,

KATALOG.

Za naSe knjige smo izdali lep katalog (64" strani), ki ga
dobi vsak naroénik zastonj. PiSite dopisnico!

DEKLAMACIJE.

Kadar ne dobite revije ali kniige do 8. vsakega meseca,
pigite upravi dopisnico. Uprava bo takoi uvedla rekla-
macijisko postopanie. Ce se revija in kniiga ne bosta na-
§li, Vam uprava podlie nov izvod. To pa se zgodi le fe-
daj. ¢e boste izgubliene re¢i za Casa reklamirali. Na pri-
tozbe po preteku 15 dni se ne moremo ozirati, ker se
takrat ne da ved ugotoviti, kdo je prevzel Vas list in
knjigo. Izvolite si to v koledar zapisati, da ne bo kesneje
zamer, ¢e nam list ali knjiga poide.

PRESELITEYV.

Kadar se preselite, Vas prosimo, da nam to 14 dni prej,
preden list izide, sporoCite z dopisnico in da zapiSete
razloéno svoje ime, staro bivaliie in novi naslov,

ZELJE IN NASVETI, PRITOZBE.

Kadar imate kakSno Zeljo ali kadar potrebujete nasveta
ali pa & imate kakSno pritoZbo, piSite urednistvu: Ljub-
liana, Dalmatinova ulica 10. Za nasvete priloZite znamko
za Din 4—, ker si moramo strokovni nasvet Sele s

pismom poiskati.
ODPOVEDI.

Ce Ze morate revijo iz Kateregakoli razloga odpovedati,
storite to vedno 15. novembra vsakega leta, ker imamo
sicer gmotno $kodo: Prosimo Vas pa, da nam, ¢e kolit-
kaj mogole, pridobite za svojo odpoved drugega naroc-
nika, Naga hvaleZznost Vam bo vedno zagotovliena,

POLOZNICE.

Ce zaloZite poloZnico, dobite drugo na najblizjem post-

nem uradu.
RAZLOCNI NASLOVL

Kadar nam piSete, zapiSite vselej razloéno natanini na-
slov in priimek.

Za Vafo prijaznost se Vam zahvaljuie in Vam Zeli ve-
sel BoZi¢ in srefno novo leto

UPRAVA, Dalmatinova ulica 10,
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it |A ANTON INGOLIC:

Nadaljevanje.

Toda sedaj ni ved Crnke in on ne more sedeti ved tam
spodaj ob cesti in gledati brez skrbi v oblake!
Tedaj ga je vsega prevzelo, zahotelo se mu je tedi tia
doli do ceste in zreti do velera v nebo.
Ko je pridel blizu ceste, je zagledal tik nje avto in ne-
koliko stran nekoga s slikarskim orodjem.
| V hipu se je spomnil obeh Dorinih slik.
I'%O’;‘ ve, kdo slika sedaj gmajno in kak$ne so njegove
. slike?
! Cez trenutek pa je spoznal Doro.
V njem je kriknilo,
Planil je k nji in jo objel okoli ramen.
»Dora! Doral«
Dora se je okrenila in vzkliknila:
»Tinel«
Tine jo je brezumno priZel nase:
»Dora mojal«
Da, tu je ona, ki je ves Cas Zivela v njem nekje na
dnu in ga neprestano vabila!
Da, tu je Dora, niegova Dora!

Po beli Siroki cesti je drvel avto.

Ob krmilu Dora in tik nje Tine.

Avto je drvel proti Pristavi in poZziral kilometre, da
so drevesa in brzojavni drogovi Svigali mimo z vrto-
glavo naglico. Vse je zaostajalo za Tinetom in Doro,
vse:l vse... Le onadva sama sta drvela naprei. na-
prej...

Tine je $e vedno drhtel. Se vedno se je z roko dotikal
Dorine rame, ker se je bal, da bi vse to nenadoma ne
izginilo, da bi se ne izkazalo, da so to le sanje.

Dora pa je zrla nepremicno predse. V srcu ii je ki-
pelo in vse premajhna je bila hitrost, ki jo je kazala ura
pred njo. Morata se Cimprej pomeniti o vsem, kar ju je
v teh letih locilo in kar ju je vendar tako vezalo, da sta
seda} pozabila na vse in drvita v Pristavo, kjer se bo-
sta nemoteno pogovorila.

Ob solnnem zatonu sta zavozila v prostorno dvo-
risce.

Dora je skotila iz avta:

»Tu je moj dom!«

Tine se ni mogel zdramiti.

0O, zakaj ne drvita Ze dalje, dalje, dalie v brezbrez-
nost!

Spet se mu je zazdelo, da sanja.

Dora pa je vriskala:

»Videl bo§, kako kmetuiem in slikam. Vse bho% videl.
samo izstopi hitro!«

Peljala ga je v salon.

Sedla sta na zofo.

»Sedaj pa mi povei, kako je s tebojl«

Tine je gledal njene ¢rne oci. O, Se lepie so ko nekod!
Prijel jo je za roke, toda glasu ni spravil iz sebe. Kaj
naj vendar pove? Da je kriv pred njo in pred seboj?
Da se je poro¢il in vse ostalo? Toda saj je vse to na-
pravil v taksni vrtoglavici, v prav taksni, kakor se je
sedaj pripeljal sem z Doro! In kaj je bil kriv tedaj in
kaj je kriv sedaj?

Ne, ni¢ ne bo govoril. Samo gledal bo te njene oéi!

Pa tudi Dora je utihnila. Tinetove o&i so bile preved
Zalostne, prevel trudne, da bi mogla zreti vanje. Pove-
sila je ofi in uprla pogled v mizo.

Kaj naj ii povedo besede, saj iz teh o&i bere vse!

Tako sta sedela tam do mraka in nista nagla besede,
ki naj bi si jo po dobrih treh letih povedala. DrZala sta
se za roke in mislila vsak svoje misli. Polagoma pa so
te misli predle vsa ta zadnja leta in se ustavile v mraé-
nem Dorinem salonu. In tedaj sta se oklenila in se pri-
Zela drug k drugemu.

Da, niesar jima ni treba pripovedovati o sebi, sai
vesta vse!
~ Cez uro ali dve — kje sta tedaj mislila na ¢as — se
je Dora dvignila in prizgala luc.

»Dober veder, Tinel«

»Dober veéer, Dora,« in Tine jo je poljubil na lice.

Gledala sta se nekaj €asa v ludi.

sKako si lepa, Doral«

»Cakaj,« se je Dora zasmejala. »Grem pogledat, kako
je z velerjo.«

Tine je ostal sam v salonu.

Ali je res? Ali ne sanja?

Ne. ne sanja!

Tu stoii sredi foteljev ob Crnem Klavirin in ¢aka na
Doro.

Ozrl se je po stenah.

Gmajna!

V srcu ga je stisnilo.

Gmaijna ga pozdravlja s sten!

(Gmajna! Kjer je danes popoldne spet naSel sebe!

Cez Cas je prisla Dora in prinesla veliko platno ter
ga postavila pod obe sliki.

»Kaj misli§, je tako dobra kakor te dve?«

Prvi dan pa%e. Gimajna je zelena in mehka kakor Za-
met. Vsa vriska. In krave mukajo, se pode, mulijo travo
in skacejo! Vse kipeCe, dolgo zatajevano Zivljenje je
razlito preko platna.

~Boliga je. saj iz nje Zivljenie kar kipi.«

Pri vecerji je Dora naravnala radio.

Sedela sta sama v veliki, bogato opremlieni jedilnici,
ki jo je napolnjevala glasha.

Tine ni bil navajen taksnega razko$ja. zato se mu je
Ze vedno za hipe zazdelo, da sanja. In Dora v vederni
temni obleki z rdeim nagelinom v laseh.

Po velerji sta se vrnila v salon. Dora je prenesla
radio in poiskala Beethovnove sonate, ki so jih igrali
na Dunaju.

Sedla sta na zofo in poslusala. Zdaj pa zdaj sta iz-
pregovorila besedo. Kakor bi se nekaj polagoma odpi-
ralo v njiju, dokler se ni odprlo, in tedaj nista sliSala
ve¢ sonat, samo govorila sta, si razodevala po resnici
vse, kar sta doZivela, Ni ju bilo groza razkriti tistih
gnusnih dni, saj je vendar nekje za njimi bilo tem vecie
hrepenenje po lepSem in saj ni zapustilo v njiju niCesar
trainega, tisto hrepenenje pa ju je ohranilo in ju spet
zdruZilo.

Radio je Ze davno utihnil, Dora in Tine pa sta Se ved-
no sedela na zofi in se pogovariala.

Drugi dan sta se odpeljala v Logarsko dolino.

Tine je Se ni videl.

Kakor omamljen je hodil ob Dori. V njem je pelo od
lepote in srece.

In tudi v Dori.

Saj sta bila ko dva otroka!

Podila sta se po tratah, se smejala in poliubljala. Se
vse lepSe jima je bilo ko v Parizu, saj tedai je bilo na
dnu vsega nekaj temnega in neznanega.

Sedaj pa sta res kakor otroka.

Plezala sta na bliZznje skale, se lovila med njimi in
spet sedla v avto ter se odpeljala do Soltave ali do
Liubnega.

Toda Ze ¢ez nekaj dni je leglo med njiju nekaj mué-
nega. Njun smeh ni bil vet tako veder, njune besede
ne veé tako lahke. V smeh je legalo nekaj teZkega, v

besede nekaj zamotanega in v poljube nekaj silnega,

strastnega, Najrai§i sta sedela doma na zofi in se pri-
Zemala drug k drugemu,

In zveler sta se vedno teZje lo€ila.

Tisti vecer Tine ni mogel le&i.

Ze pet dni je bil pri Dori, ves dan jo je videl, slisal,
objemal, na no¢ pa je moral v svojo sobo.

Kdo pravi, da mora?

Dora?

Ne, ona ne pravi nitesar. Nasprotno, njene oci, njeni
poljubi vabijo.

Torej kdo? 4t b

On sam? Ah, on ne ve, kaj mora in kaj ne sme. !

Toda nekaj je, kar mu brani, da bi prestopil ozki
lodnik, ki loti niegovo sobo od Dorine,




UL TR S -

-

Lo s Liilan il k) b e B b DT C e

18

Marta?

Ne, nanjo vse te dni ni mislil; toda dejstva, da je po-
roc¢en, se je zavedal takoj drugo jutro in potem mu je
vedno CeSCe prihajalo na misel in ga morilo, ¢e je bil
le za trenotek sam. in mu branilo, da ni pono&i odprl
svojih vrat in planil ¢ez hodnik.

Stopil je k oknu. Pod njim je Sumel gozd. temen in
skrivnosten.

Da, saj je vse zaman! Saj nima poguma, da bi za-
vrgel svoje staro Zivlienje in se pognal v novo. On bo
za vselej prikovan na to svoje bedno Zivlienje, nikoli
ne bo imel poguma, da bi se uprl in ga naravnal po
svojem srcu. Samo ironi¢en nasmeh bo imel, pa e ta
mu bo sCasoma zbledel in se izpremenil v tihega, vda-
nega.

Vse je zaman, obsoien je na obupno Zivotarjenje in
ni mu resitve.

Toda kdo pravi, da je obsojen?

Ce no&e, pa ni! Pametno bi bilo in dobro tudi za
Marto, da bi se uprl in raztrgal vezi, ki ju veZejo na
zunai, v notranjosti ju itak ni¢ ne druzi. Mogoce bi mu
Marta bila celo hvaleZna. Mogole tudi ona nima toliko
moéi, da bi napravila odlo¢no dejanje, mogote je ona
prav tako brezupno vdana v svojo usodo in is¢e od nje
vsai nekaj svetlih ur? A ko bi imela mo&, bi ga naibrZe
zapustila, posebno od tedaj, ko ji je razodel o Dori in
tisti blondinki.

No& je bila hladna, gozd je Sumel, toda Tinetu je pri-
manikovalo zraka. Stopil je 3¢ k drugemu oknu in ga
odprl.

Vse to mora premisliti!

Il’;le'. ni¢ misliti, samo prestopiti prag svoie in njene
sobe!

Stopil je k vratom in jih odprl

Se dva koraka in odprl je prva vrata v Dorino spal-
nico.

Samo $e ena vrata odpre in ni¢ ved mu ne bo treba
premisljevati!

Toda prvi trenotek je omahoval, in tako je bilo spet
vse izgubljeno,

Ne, nikoli ne bo mogel pretrgati teh vezi!

Vse je zaman!

Vse zaman!

Drugo jutro je prosil Doro, naj ga odpelie domov.

Dora je dolgo strmela vanij.

»Razumem te,« je konéno zaSepetala.

Naslednii hip pa se Jje okrenila k njemu, ga prijela
za roke in mu pogledala v odi:

»Toda, Tine, ti se bo& Se vrnil k menil«

Potasi je vodila avto proti PotoCiu.

0, kako pa je dirjala pred tednom! .

Toda kaj zato! Saj razume in je kljub vsemu Tinetu
hvalezna. Sai ve, da bo ostal njen in nekega dne bo
sestradan in utruien potrkal na Pristavi. Ostal bo nekaj
dni, se boril in spet odSel. Toda zgodilo se bo, da se bo
neko& uprl in bo ostal vedno pri njej!

Ko sta prigla blizu konca gmajne, kijer zavije cesta ha
levo v Pototie, na desno pa se cepi proti mestu, se je
ozrla za hip na Tineta:

»Kam?«

«Kamor hole$!« ;

In je zavila proti mestu in potem Se dalie proti Oglen-
Saku.

Pod hribom pa je ustavila,

Tine se je opotekel na cesto.

Cez as je Dora obrnila avto in ga pognala v diviem
diru nazaj proti Celju in potem bogve kam.

Tine se je iztreznil Sele, ko je dobil ez teden dni
dolgo JeriCino pismo. X

Jerica mu je pisala vsa obupana, da je nosefa. Sama
ne ve, kako se je zgodilo! Toda saj Tine bo razumel, z
Ivanom se imata zelo rada. Kljub temu je ostala v sluzbi
in skrivala, dokler se ie dalo. A Ze pred dvema tednoma
je morala zapustiti trgovino, saj se je skorai vsak dan
onesvestila. Ni mogla ve¢ prenaati ovoiev. s katerimi
se je ovijala. O, koliko je pretrpela zadnje mesece! Cez
dobra dva meseca bo menda porodila. In Ivan je pri
vojakih! Kaj naj stori? Doma bodo zvedeli, da ni v

sluzbi in jo bodo poiskali. In kaj bodo rekli potem?
Mati bo jokala, ole pa bi jo ubil, ¢e bi prisla domoyv.
[|l_lc ji najsvetuje! V mestu ne more ostati, ker nima
toliko denarja. Ivan ima nekaj v posojilnici, a te dajejo
samo po stotak na mesec. a Se tega ne more dobiti. ker
ie posojilnica predale¢ od Maribora. Ako bi Ivan dobil
dopust, bi se porotila tako na skrivai, kakor se je Tine,
a Ivan ga ne dobi, ona pa se v takem staniu ne upa
veliati v Beograd. Ne ve, kai nal napravi. Stradno,
strasno ji je. Najrajsi bi umrla.

Tine je trikrat prebral pismo in ni vedel, kaj bi,

Dal ga je Se Marti. Mogole bi ona vedela, kaj bi se
dalo ukreniti,

Marta ga ie z grozo preCitala. Je to Jerica, tista otro-
$ka, drobna, razposajena Jerica? (), in tako brezupno,
da se je ovijala! Se zanjo, ki je mocna in zdrava, je bil
porod tezak, kai pa bo ona, ki je vsa slabotna in je tako
dolgo skrivala! V prvem trenotku se je domislila, naj
bi Jerica prila k nji na OglenSak.

Dolgo sta razmotrivala o tem s Tinetom. Hipoma sta
si bila spet blizu.

Toda pri niiju bi ne imela pravega miru, bi ne imela
kie spati, na OglenSaku ni dobre babice, Jerica pa bo
gotovo potrebovala zdravnika, ta pa je tri ure daleC.
In naj se kaj zgodi! Ne, na Oglen8ak ne more priti!

Potem se je Tine domislil, da bi si izposodila denarja
in ga poslala Jerici. Sel je v posoijilnico, toda samo tri
sto dinarjev mu lahko posodijo.

Nazadnje je ostalo samo eno. da gre Jerica domov!

Toda kaj bodo dejali doma? Komaj so preboleli uda-
rec, ki jim ga je prizadejal Tine, sedaji pa 8e huje. Po-
leg tega letos itak nimajo mnogo dela in Tine %e nima
sluzbe, TonCek pa vedno boli samosvoj in trmast. Vrh
vsega pa oce itak ni maral Jerice Ze od nekdaj, ker ni
doma prijela za nobeno delo.

In prav Tine naj jim to pove!

Dva dni ie premiglieval, kaj bi ukrenil, toda preostalo
je edino, da se takoj odpelje domov.

Doma so bili slabe volje. Prav zadnji teden So izgu-
bili deset tiso¢akoy in Se advokatske stroSke v tozbi
proti Podgorniku, ki so mu bili Ze pred dvema letoma
napravili stavbna dela. Tisti dan je priSel Kotnik raz-
jarien in pijan domov in potem je ves teden popival pri
Polajnarju.

Tine je bil Ze tri dni doma, a si ni upal povedati. Po-
magal je materi v kuhinji, skuSal ustreti ofetu. samo
da bi nasel trenotek, ko bi najlaZe povedal

V nedelio popokine je bil z materjo v Kuhinji.

Sedaj mora!

»Matile ;

Mati je dvignila glavo iznad Casnika, ki ga je redno
ob nedeljah Citala. )

Kako naj pove, da bo &m manj bolelo?

»Ali veste, da Jerica ni ve& v sluzbi?«

Mati je odloZilar Casnik.

»Bolna je.«

»Seveda je bolna,« se je mati razhudila, »ko misli
samo na Ivana in strada, da mu lahko vsak teden kaj
podlje! Saj jo je sama kost in koZa! Ko sem bila preisnji
mesec v Mariboru, je bila bleda kakor rjuha. Pa dopo-
ve] kaj taki trmoglavkil«

»Toda, mati ...« ;

Tine je strmel napeto v materin zguban.i obraz in v
niene male, v grozni slutnii trepetajoce oCi.

Se eno besedo!

»Mati, Jerica je nosecae.

Tedaj so se materine oli zasolzile, obraz ii je zardel,
roke so ii omahnile in usta so se ji odprla na steZai.
Cez hip je planila v jok, nato pa so se usule iz njc be-
sede, polne grenkega obupa nad otroki, ki ji prizade-
vaio drug za drugim samo Zalost in trplienje, niti ene
mirne ure e ni imela poleg niih. '

Tine je skusal zagovariati Jerico, toda mati ni marala
nié slisati ne o Jerici in ne o niem. : /

Zveder je povedala Kotniku, ki je zbesnel in bi jo bil
pretepel, da ni priSel Tine in jo ubranil.

Vsega je kriva ona, ker ni pazila nanjo! Nai se ne
prikaze tisti ¢rni vrag, sicer 80 pretepe, da ne bo prisla
niti &ez prag! Nadaljevanje prihodniic.)
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so¢ devet sto sedemmajstega.
ObleGene v razcapane in umaza-
ne uniforme so nas vlacili po
tujih zemljah, nas za noc¢ pehali
1)0(1 strehe tujih hi§., Zadnji dan starega leta.
Dan utrudljivega marSa od jutra do vecera,
brez kosila in pocitka.

Proti veceru je cesta zavila z valovite galiske
ravnine v globoko zaseko, ki je bila Ze vsa po-
krita s snegom. Bil je suh, da se je prasil pod
nogami, ¢evlji so nam drseli. Kolona se je vsak
trenutek ustavljala, VzdolZ dolgega ovinka ce-
ste je raslo veliko grmiovie, a le redka drevesa.
Veie so bile gole, pokrite s srezem. Stopili smo
v gozd, v tesnobno tihoto; drevesa so se raz-
redcila in ostala za naSim hrbtom. S ceste, ki
se je, se je zdelo, vlekla v neskoncnost, smo
stopili na ozko pot, ki je padala v dno globeli.
Razvrstili smo se po dva in dva. nato po eden
in eden. Stopali smo z vedno veselejSimi ko-
raki. Vedeli smo, da se blizamo vasi in se nam
obeta odpoditek.

To je bila ena izmed najZalostnejSih sotesk,
kar smo jih srecali na pcti. Ob straneh pusta,
le z redkim grmoviem porasla bregova. [zdolb-
la jo je bila voda, ki je zdaj zamrznjena ko Si-
rok srebrn pas lezala po sredi. V' desnem bregu
je viselo enajst bornih, lesenih, z blatom ome-
tanih ko¢. Nekatere izmed njih so imele eno
samo izbo brez veze.

Ob ledeni poti med hisami je stal starec in
nas gledal, od mraza mu je trepetalo telo in
siva brada.

»Kako se imenuje ta vas?«

»Torski, pan, Torskil«

Torski! Prvi¢ in zadnji¢ v Zivljenju smo sli-
Sali to ime. In vsak izmed nas je mislil na svoj
rojstni, kraj. Bil je Silvestrov vecer,

Razdelili so nas po kocah. V eno izmed njih
so nas natlacili cel vod. Nizek strop, temne ste-
ne, ilovnata tla. Na Cevljih smo prinesli snega,
ki sc¢ je topil, da se je delalo blato. S stene sta
nas zaCudena gledala sveti lenlaj in Mati boz-
m Censtohovska. Edina miza je bila v trenutku

zasedena. Med pecjo in steno je stala velika
;mstclja. .

Ne peci ne postelje se nismo lastili. To je bilo
za druzino, vse drugo je bilo naSe. V tistem
nrestoru se je vrsilo vse Zivljenje druzine, ki
smio mu bili pri¢a o veliki no¢i.in o novem letu,
v Zalostnih in veselih dneh. Izmuceni in hrupni
smo prihajali za eno nog, Steli njih griZljaje in
1m' zagrenili e spanec in molitev.

Nih¢e nam ni kdaj rekel zle besede, ocitale
so nam le njih o€i. Ne pozabim globoko ocita-

joCega pogleda mlade gospodinje, ko smo tisti
veder prihrumeli v njeno koco. Ustnice so ji
bile modrikaste, kakor od mraza in gladu, oci
zardele in veke zatekle, kakor da ne spi vse noci
in jo muc¢i velika tuga.

»Kdaj bo konec?« nas je vprasala. »Kdaj bo
konec?«

Skomignili smo z rameni,

Tudi mi bi bili radi njo vpraSali:
konec?

Molce, kakor da se s tem opraviCuje za svoje
vpradanje, nam je pokazala za pec.

Tam so ¢epeli otroci. Gledali so nas z zveda-
vimi, nikakor ne pladnimi pogledi. Bili so Ze
vajeni takih obiskov, dan za dnem, morda Ze
leta. Drobna deklica z veliko glavo je tiScala
kolenca pod brado in se zaman trudila, da bi §
prekratko srajCko skrila svojo goloto. Poleg
nje je lezal v cunje zavit otrok in spal. Bil je
bled, skoraj sinjkast, suhcen; zdelo se je, da v
zapecku lezi mrlicek.

»Ali je bolan?«

Zenska je prikimala.

»sKartofli,« je neki vojak kazal denar; hotel
je krompirja.

»Nimam. MoZ je pri vojakih. Stradamo.«

»lma, baba, a noCe dati.«

»Moskali zabrali,« se je zasmejal nekdo.

Gospodinja je mol&ala. Sedla je k pedi, v ka-
teri je pojemal ogenj. Ni kuhala vecerje. V lon-
cu je kipela c¢ista voda. Bolni otrok je zajokal,
vzela ga je v narodje, ga pozibavala in mu pela
uspavanko. Pesem, ki je nismo razumeli, je
bridko legla med stene. Otrok je potiSal.

Vstopil je velik, suhljat ¢lovek, ki so ga otro-
ci klicali za strica. Imel je poraslo, ¢rnikasto
brado in zelo vdrta lica. Prinesel je lon¢ek mle-
ka in kos &rnega kruha, cboje je postavil k
ognjiscu. Nato je sedel na rob postelie, se sklju-
Cil in stisnil roke med kolena. Strmel je v
otroSka usta, ki so drobila kruh. Mleko je bilo
za bolnika, ki ga je venomer Zejalo.

»Nikolaj, jutri bo novo leto,« se je Zenska
oglasila iz tihote, ki je bila nastala, ko so vojaki
polegli po tleh, po mizi in po klopeh.

»Bo, ako hoCe Jezus Kristus,« je Nikolaj
vzdihnil, kakor da se je predramil iz tezkih mi-
sli, in se pokriZal.

Nato je bilo zopet vse tiho. Nikolaj se je se-
zul in se obleCen vrgel na posteljo, pogrnil s¢
je z raztrganim koZuhom. Ob njegovih nogah
so lezali otroci. Zenska je legla za peC. Slisati
je bilo le podrhtevajoo sapo specih. Skozi Si-
pe, v katere je kdaij pa kdaj udaril veter, ic
eledala nod.

kdaj bo
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Bolnj otrok se je prebujal iz spanja, bledel
v vrocici in se razodeval.

»Mama, mama/'«

»Tiho, moj mali, tiho!« se mu je mati ogla-
Sala izza pedi.

k;daj pa kdaj se je dvignila, posvetila z vZi-
galico in mu dala pozirek mileka.

Tisto no¢ sem imel sluzbo, nisem smel leCi ne
spati, Sedel sem na tla, se s hrbtom oslonil k
peci in se boril z dremavcem. Skozi okna se je
blestel medel odsvit snega. Enakomerno so-
penje specih, ki je napolnjevalo izbo, je le kdaj
pa kdaj pretrgal vzdih. Nekdo je izpregovoril
v sanjah. Utihnil je, kakor da se je prestrasil
lastnega glasu. Bolnikova sapa se je zdai pa
zdaj izpreminjala v jeCanje.

Sredi noci je bolni decek kriknil kakor iz stra-
hotnih sanj, se prebudil in se zavedel. Vojaki

Moé
tepta pravico.

so se zganili v spanju. Gospodinja se je bila po-
greznila v tako trden sen, da ni sliSala krika
ne veka.

Nikolaj je dvignil glavo.

»Ana! Slisi§! Anal«

Zenska se je prebudila in vsa omotiéna ko
pijana stopila na klop. Dolgo je iskala vzigalic
in jih ni mogla najti. Posvetil sem ji. Dvignila
ie otroka in mu ob dogorevajoem plamencku
pritisnila loncek na usta.

»Pij, Vanek! Pij, nd!«

Otrok je izpil dva pozirka, nato jo je ko za-
Cuden pogledal v medlo razsvetljeni obraz. Po-
loZila ga je na posteljo.

O polnoc¢i sem posvetil na uro. Decek je tedaj
mirno spal, kakor da je zanj ob vstopu v novo
leto prenehalo vse trpljenje. Gospodinja ni
spala,




Naravna obutev abesinskega vojaka. Na podplatih le ufriena, debela koZa, ki nadome3ca usnje.

»Koliko je ura?« me je vprasala.

»Dvanajsta.«

»Dvanajsta«, je glasneje ponovila proti po-
stelji. »Novo leto je, Nikolaj. Slisi§ ?«

»SliSim,« je z vzdihom prilo iz teme., »Go-
spod Jezus Kristus, naredi konec temu! Zelim

ti vso sreCo, Ana! Vsaj v tem letu. Da se ti moz
Ziv vrne, da ti otrok ozdravil«
»Daj, Jezus!« je Zenska polglasno zastokala.
Nikolaj je zacel moliti. Njegov polglasni e~
pet se je prepletal z vzdihi spedih., V okna je
butal veter, kakor da trka na Sipe. Izza pedi je
prihajalo priti§ano, bolestno ihtenje,
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J. Adamovska

Bozitna povestica.

Rija Randova, zelo lepa in pamet-
na_tajnica generalnega ravnatelia
Ewaldovih zavodov, Je ‘imela vse,
kar Zenske druga drugi zavidajo: mla-
dost, lepoto, dobro sluzbo, popolno
svobodo in povrhu %e celo vrsto res-
nih cCastilcev. Vzlic tem dobrim stra-
nem njenega Zivljenja se o Riji ni

moglo reci, da bi bila zadovolina. Ali

bolise, bila bi docela zadovolina, e
bi ne bilo boZica. In Ce bi ne bilo
boZica, bi Riji nikoli ne prislo na mi-
sel, da bi se spomnila na mozitev.
Prevel je cenila svojo prostost, ka-
kor da bi mislila na mozZitev. In ven-
dar je bil dan v letu, ko je ostala
Rija sama, popolnoma sama, Njeni
sorodniki so imeli rodbine, Rija ni
imela nikogar. Samo zato je bila na
sveti veCer in o boZitu v gorah in
se je vselej vrnila domov Zalostna.
Samo iz strahu pred bozZi¢em, pred
samoto svetega velera se. ji je ro-
dila misel na moZitev.

BrZ ko je sklenila, da se omoZi, je
pregledala v duhu vrsto svoijih pri-
jateljev in uvidela, da so samo Stirie
vredni upoStevanja. Prvi je bil
Frank, &tiridesetletni lastnik ban-
ke. Vozil je Rijo na izlete in jo vabhil
na velerjo v razkosne restavracije.
Bil je gentleman, toda precej star in
ne prevet Cedne zunanjosti.

— No, ¢e se hofemo dobro pre
skrbeti, je treba pal malo oéi za-
preti, — ie pomislila Riia.

Prav 'tako pogosto in tako prija-
telisko je oblevala Rija z Vilad-

kom. To je bil nadarjen., mlad ad-
vokat z bogato klientelo.
Vladko je mnogokrat spremlial

Rijo v gledalis¢e in na koncerte in je
z njo dolgo debatiral o preditanih
knjigah. Vcasih jo je pelial na wee-
kend v svojovilo. To so bili lepi
vederi. Tudi to bi ne bila slaba per-
spektiva. Toda Vliadko je bil zelo
muhast, vC€asih se je znal v minuti
izpremeniti v mucitelja, da mu ni bil
nihée kos.

— Pa Z%e nisem njegova Zena in
mu lahko kadarkoli refem, naj me
poiite, ko bo boljfe volje — je so-
dila Rija.

Lepa tajnica Ewaldovih zavodov
je bila v vsem héerka svojega Casa.
Razen za gledalis¢e in Kkoncerte se
je zanimala za sport. In tu jo je
spremljal in pouceval Mirko. Bil je
le nekoliko let starejsi od Rije, zelo
¢eden in na svoj nalin genialen mla-
deni¢. V kratkem cd&asu je napravil
veliko kariero. Postal je iz slikaria
plakatov Sef propagandnega oddelka.
Vzeti Mirka, bi se reklo, izbrati si
najbolj izpremenliiv nadin Zivlienia
in same pustoloviéine, Toda Rija je
poznala Mirka prav dobro. Vedela
je, da je lahkomiseln in vetrnja%ki.
Njegov znatni zasluZek mu ni nikoli
zadostoval.

In slednjic Pepe. Na tega kandi-
data se je Rija spomnmila samo iz
trme. Pepe je bil majhen uradnik, ki
se je z njim seznanila nekot v ka-

varni, kier stane velika bela kava
dva dinarja, Rija je Sla nekoC tia
vedrit, ker je hudo deZevalo, in Pe-
pe je prisedel k njeni mizi. Smesen
ji ie bil zaradi svoje bojetnosti in
zgovornosti. Spominja se, kako je ta-
krat v pillih dveh urah izvedela nje-
gov Zivljenjepis z rodbinsko kroniko
vred.

O teh Stirih mozeh, prav za prav
o prvih treh, je Rija premisljevala,
ko se ji je oglasil vsakoletni strah
pred boZitem. In skienila je. da pre-
pusti izbiro slucaju.

Odlocila se je: Kdor se bo prvi
priglasil.
Prvi se je javil Frank. Prosil io

je telefoni€no, da bi z niim preZivela
popoldan, Ceprav bi bila Rija mno-
go raj&i sprejela povabilo Vladka ali
Mirka. je vendar sklenila, prvi¢ po-
skusiti s Frankom. Frank se je pri-
peljal ponjo s svoiim razkosnim vo-
zom ter jo odpelial &rno, skromno,
elegantno obleeno na malico v oko-
lico mesta.

Pri kavi je Rija pokrenila razgo-
vor na zakon.

— Ljubi otrok, je rekel Frank, o
zakonu nimam previsokega mnenja.
Pri meni vidite, kam privede Cloveka
zakon. Kaj vi niti ne veste, da sem
oZzenjen? Seveda sem oZenjen tako
»sreCno«, da se s tem ne ponadam
prevec.
jRija se ni mogla ubraniti razoCara-
nju.

— Ah, je rekla. zmerom sem mi-
slila, da ste loCeni. Frank.

Na Zalost. ne. Ne morem se
dati locCiti, To je zelo groteskno, dra-
ga Rija. Pomislite, z Zeno, ki mi z

njo ni bilo nikoli niti dufevno niti
Cutno ni¢  skupnega, imam dvoje
otrok. Dva krasna deCka: zavoljo

nju skuSam vsaji na oko dobro iz-
hajati z njuno materjo.

~— Ampak to Je strasno. taksno
Zivljenje., Frank! Rija je odkritosré-
no osupnila. Ni bila slabo dekle, le
osamelo Zivljenje med docela tuiimi
ljudmi jo je nauéilo, da se ne sme
prevel vdajati &ustvom. Frankov
primer pa jo je vzlic temu globoko
ganil.

— Zakaj ste, Frank, tako slabo iz-
birali? je vpraSala z odkritim socut-
jem.

— Draga Rija, nasa generacija v
tem ni mogla svobodno izbirati. Mi
smo se Zenili po Zelji svojih starSev.
Posledica je bila razofaranje. toda
— da ne bom pristranski — v tem
je bilo tudi mnogo dobrega. Ljube-
zen ni vse in mnogokrat ne more
utrditi zveze dveh ljiudi. Dandanes je
to seveda drugace. Dandanes si mla-
di ljudje ne dajo predpisovati, kako
naj izbirajo. In zakonskih razoCarani
je morda Se ve¢ ko v ¢asu moje mla-
dostl. Dajem vam dober svet, Riia.
Ce hoCete biti srecni, se varujte ne-
premi&ljenih obvez.

. Rija pa si Frankovega nasveta ni
vzela preveé k srcu. Obrnila je vso
svojo pozornost na Vladka. Slucaj ji
je bil naklonjen. Se isti dan jo je

- umna druZabnica.

Vladko povabil v gledalisce. Nikoli
se Rija ni tako skrbno obladila ka-
kor ta veler.

Vladko je ocenil po ZaSlugi nien
trud, Sladkal se ji je ih jo ves veler
gledal. Po gledalisCu sta Sla vecerjat.
Vliadko Je ta vecer pil mnogo ved
kakor je bila njegova navada, Riia
pa je bila zelo previdna in ga je bhi-
stro opazovala.

— Zakaj se prav za prav ne oZe-
nite, Vladko? Mislim. da moZ ni ni-
koli cel, ¢e nima Zene. Potrebujete
nas vendarle.

Vladko jo ie prijel za roko.
— Rija. krasen otrok ste.
tkoda, da niste Zena za zakon. Niti
sekunde bi ne pomislial, prositi vas
za besedo in za roko. Toda predo-

bro vem, kako bi se to izteklo.

— Mislim, da ni¢ ne veste..., je
dejala Rija in se smehljala.

— 0, da, Rija, vem, da ste sija-
jen, Krasen metuljcek, ki ga vsak rad
pogleda, Vem, da ste krasna, raz-
Toda, draga Riia.
zakon na Zalost ni druzba. Zakon ie
kuhinja, perilo, sluZkinia in skrbi, da
bi se o pravem c¢asu naroCil premog
in plagali raGuni. Hotel bi vas imeti,
Rija, samo zase in o&itam si to hre-
penenje, ker vem, kako bi vas
oSusSmaril. Ne, boedite. zmerom svo-
bodni, bodite prijateli‘ca brez obvez,
bodite sam krasen, sijajen metuljcek
in zamasSite mi usta, ¢e bom spet
kdaj blebetal o zakonu. Vi, Rija, ne
spadate k Stedilniku, in jaz sem. Zal,
v zarodku domad tiran. ki bo hotel
nekoé jesti samo jedic ki mu iih Zena
lastnorono pripravi.

Rijina prevara je rasla. Ko je po-
zneje pono¢i osamela v svoji sohici,
je jezno strgala s sebe smaragdno
veCerno obleko, zarila glavo v bla-
zine in se obupno razjokala.

Vendar ni bila dekle, ki joka in
Zalule zaradi prevar in neuspehov.
Bila je pametna. Zacela je premisliati,
ali naj sama pois¢e Mirka, ali naj
caka, da se oglasi. Prav. pametno se
je odlo€ila za Cakanje. Trajalo je ne-

Kaksna

koliko dni, preden je Dreje!a od Mir-
ka kratko brzojavko: =
»Pridem, &akaj jutri, Zimski sta-

dion, Mirko.«

Obletena v rjav 3m1mer. je drugi
dan pila z Mirkom caj, Oba sta bila
nekoliko utrujena ' od drsanja ter
razgreta ‘od mraza’ in gibanja. Mirko
se je falil kakor navadno, toda Rija
je opazila, da se danainh veder sili

k Salam.

— Kaj, ¢ bi se’oZenil, Mirko?
Brez Zene ni moZ nikoli cel in po-
poln. Le pomisli, kako bi se ti delalo,
¢e bi imel Zeno, Ki bi te.razumela in
bi te imela res rada. Ve& Zeno, ki je
ne le liubica, temve¢ tudi.dobra to-
vari§ica, pri tem pa pametna in
liubka.

— Strela, ji je segel Mirko v be-
sedo, to je misel! Rija, niti ne ves
kako si mi s tem pomogla. Mirko
se ji je veselo smehljal in njegovo
pravo miladeniitvo je oCarovalo hlad-
no in preve¢ premisljiujoto deklico.



— Seveda, je rekel naglo, ko je
malo pomislil, toda kje naj brZ naj-
dem taksno dekle, o kakrinem si go-
vorila?

— No, se je smehljala Rija, kar
ozri se okrog sebe. Morda vendarle
Dolzua§ dekle, ki bi ti docela ustre-
zalo.

— Rija, ti si Eudovita. Kako lahko
znad Eloveku pomagati. Res, draga
Rija, poznam tak¥no dekle. Tovari-
§ko, ljubko dekle, ki me ima gotovo
zelo rada, ki je pametna in modra
ter ima povrhu 3e posteno doto.

— Te menda ne, Je drevenela Riia.

— Ali mar ne pozna§ Marije? Njen
ofe je vendar nas'glavni delnidar.

Bog vedi, kako je prifel Riji na
pot Pepe. Ni bila ravno dobre volje.
BoZi¢ se je naglo bliZzal in poslednji

trije neuspehi ji tudi niso prinesli
dobre volje. Vendar pa je vzlic temu
sprejela z nekoliko kislim nasmehom
Pepetovo povabilo v kavarno,

— Danes mi gotovo razodene lju-
bezen, si je mislila, ko sta sedela pri
tako majhni mizici, da sta se njuna
komolca dotikala. Toda Pepe Je bil
zelo bojed.

— Hoteli ste mi vendar nekaj reci,
Pepe, mu je pomagala Rija.

— Seveda, draga Rija. Toda ne
vem, kako bi zacel. Ne le da nimam
poguma, ampak tudi primerne bese-
de ne dobim. Hotel sem vam reci, da
vas imam rad. Da, Rija, odkar sva
se prvi¢ sretala. Ne morem pozabiti,
kakSen vtisk ste napravili name. Bili
ste kakor z drugega sveta.

Bilo ji je v8e¢ in smehljala se e,

Sama ob boZiénem punéu.

— Seveda. Vse to sem Ze Cutila,
Pepe. Toda kaj dalje? Ali mi hocCete
povedati o bodo¢nosti, o svoii rod-
bini, o tem, da se z mano porolite?

— Moj Bog, ne posmehujte se mi,
Rija. Jaz — da bi se z vami poro&il?
Zagotavljam vam, da mi tako blazna
misel nitl v sanjah ne more priti na
um. Nikoli bi se ne upal tako visoko
mislith,. Samo za nekaj, Rija, bi vas
hotel prositl. Al bi vas mogel ved-
krat videti? Od &asa do &asa, ko bo-
ste prostl in ne boste ravno vedel,
s kom bi prijetieje preziveli vecer?

Rija je zasukala glavo v ob&udo-
vanju same sebe.

— Pepe, je rekla potem preudar-
no, povejte mi odkrito, ali se name-
ravate kdaj oZeniti?

— Seveda, Rija. Toda ne razumem,
demu vpraSanje. Dokler bo mama
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BoZiéno fnfro.

#iva, bom teZzko mislil na kaj takega.
Gotovo pa se nekod oZenim. Ko mi
bo precej Cez trideset. Vzamem si
dekle baro&nih oblik z veliko zalogo
kuhinjskih receptov in si bova po-
Casi pripravijala znosno Zivljenje.
Toda vi Cemerno gledate Rija?

— To ni ni¢, Pepe. Malo me je
zalela glava boleti, nisem navajena
na tako glasen jazz.

Pred svetim veéerom je odhajala
Rija Randova kakor po navadi na
gore. Videla je zavistne poglede de-
klet. ki jih je srefavala, in si je mi-
slila:

— Gotovo mislijo, da sem zelo
srecna, ¢e lahko preZivliam sveti ve-
¢er na gorah.

Bila pa je prevel pametna Rija
Randova, navajena, da se ni dolgo
predajala Zalosti in otoZnosti, in za-
to je takoj izginil vlaZni lesk iz nje-
nih o&i. In nihle ni poznal, da je to
lepo dekle, ki ga obletavajo Castilci,
kakor lep, toda neploden cvet. Nihle
ga, note odtrgati in si ga prilastiti.
Vsem je samo »za parado«.

Na belih polianah.

/
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CESENEVES
NAJVECJI SKANDAL SVETA.

V dobi, ko umirajo liudie po svetu od lakote, ko
milijoni ne vedo, kaji bodo deli jutri v usta, uniCujejo
drugje Zivila, da se ne bi pocenila.

V Braziliji so letos samo marca meseca seZgali sko-
raj osem milijonov vred kave. V ZdruzZenih drZavah so
zaklali in zakopali Sest milijonov svinj, razen tega so
uni¢ili dva milijona ton turs¢ice. V Losangelih zlijejo
vsak dan sto tiso¢ litrov mleka v kanale. Da bi zmanj-
Sali produkcilo surovega masla za petnajst odstotkov,
so zaklali nad pol milijona krav. V avgustu so samo v
Kaliforniji vrgli v morje poldrug milijon pomarané, v
nasadih, ki imajo deset tiso¢ hektarov, pa sploh piso
obrali plemenitih jagod.

Lijudje, ki v dandanasnjih Casih poéenjajo take reéi, pac
ne zasluZijo drugega, kakor da bi jih zaprli in izstradali
do smrti. #i

VOJNA S STRUPENIMI PLINI PRED 400 LETI -—

Voina s strupenimi plini ni izum nainovejSega Casa.
Ze v prvi polovici Sestnajstega stoletia so se Indijanci
iz juzne Brazilije posluZevali spoprovega dima«, da so
sovraznike onemogocili za boj. V bojih okoli reke Ori-
noka sta po starem sporoCilu hodila dva mlada Indi-
janca okoli taboriséa, ki je akalo napada. Eden izmed
njiju je imel precejSnjo ponev z Zerjavico, drugi pa vreco
zimletega popra. Ko se je veter obrnil v pravo smer,
sta natresla popra na Zerjavico in dim ter para, ki sta
pri tem nastala, sta zmedla vrste osvojevalcey Spainci
so namre¢ zaceli tako hudo kihati, da se niso mogli
bojevati in Indijanci so jih potem z lahkoto premagali.

V PONEDELJEK SE CLOVEK NAJLAZJE PREHLADI

Dokazano je, da se zalne najveé prehladov v pone-
deljek in dnevih po praznikih. Neki zdravnik poskusa
utemeljiti ta nenavadni pojav na tale nacin:

V nedeliah jedo liudie predobro in preved. S tem
se zmanjSa niihova prirodna odpornost telesa. Zato so
skoraj brez moci proti prehladu, kajti pokvarjeni Ze-
lodec, leno delujoce ¢revesie in prenapeto misicie oslabe
vse telo.

Morda je to res.




BASNI.

vinja se je valiala v luZi
in zadovolino krulila.

Pa je prisla k njej
koza, zavihala nos in
zamekKetala?

sNesramnost! Kako se more Zivale

- in §e boli je povzdignila glas
stako zelo izpozabiti, da se valia po
taki smrdeci mlaki? Res, to je sra-
mota za dvajseto stoletie.. .«

Svinja pa je dostoianstveno odvr-
nila:

»Jaz sem svinja in Ze priroda mi
je odlotila, da se bom rada valjala
po mlakah. Vendar pa je moie meso
med najslastnejimi na svetu. Ti, go-
spa, sicer ob smradu viha$ nos, pa
hkratu pozabliag, da smrdi tvoie me-
so in Se celo tvoje mleko.«

Tako je rekla, zavihala Se sama
nos in §la stran.

"

Tri biljardne krogle so leZale mir-
no druga ob drugi in toZile:

»Kako bi bile sretne, kako bi lah-
ko v miru zivele, ko bi nas ljudie
neprestano ne suvali...«

*

Gosenica je videla metulja in se je
Cudila, kako je mogole tako lepo Zi-
veti, Brez skrbi, veselo, brez teZav.
Kako mora biti sreden, da ima tako
lepe peruti!

Metulj pa je gledal z viska na go-
senico in si pri tem mislil, kako je
mogode Ziveti tako leno biti prilep-
lien na list in gristi zelenje.

sNe, to bi ne bilo zame!l« si je re-
kel in odletel. In kako grda je ta spa-
ka! Cudno, kaj vse se dobi na tem
zmeSanem svetul«

Pozabil je, da je bil sam nekol go-
senica, ta pa tudi ni vedela, kaksna
usoda jo Se caka.

Dve obliki istega bitja.

Tudi ljiudje vedo zelo malo o sebi.

ZIMSKI SPORT —

SPORT — NJEGOVO VESELJE IN
NJEGOVE NEVARNOSTL

Zima, ki je bila Casih najdolgolas-
nej&i del leta, je postala zdaj najve-
selejgi. »Mrzle« panoge sporta so
zajele vse sloje in dandanes Ze sko-
rai ni mladega Cloveka, ki bi ne bil
smudar ali pa dr:alec. Seveda pa ie
treba biti tudi pri zimskem sportu
previden, ker skriva v sebi marsi-
katero nevarnost. Zato mora vsak
sportnik vedeti, *ak$ne nesreCe so
pri posameznih panogah najbolj po-
goste in kako se mora vesti, Ce se
mu kak$na nezgoda primeri.

Smucanje.

Smucanje ni skoraj prav nié ne-
varno, ¢e je smuiar Kkolickaj previ-
den. Potrebuie samo nekai vaje in
izkuenosti, da s: vsem nezgodam
ogne.
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Zacetnik naj ne vozi po izvoZenih
ali celo poledenelih smucinah. Ugiti
nai se zacéne na terenu, kier mehak
sneg omili padce. ki so neizbezni. To
navodilo bere najbrZe z zavistio dr-
salec-zaCetnik. Pri njem Zal ne velja.
Po neznanih gorskih terenih naj tudi
izurjen smucar ne vozi brez vodnika.
Pozabiti ne sme nevarnosti, ki prete
od plazov in sneZnih vihariev. Ko-
liko smularjev po svetu je Ze placalo
preveliko predrznost v gorah 2z za-
sutjem in smrtjo v mrazu.

Toda vaZnejSe kakor vse to so pr.
smucanju poskodbe pri padcu. Ce se
z nogo tesno spojena smucka v naj-
hujSem zaletn =zadene ob nenadno
oviro, se prav pogosto zgodi, da se
noga zvije ali pa celo zlomi. Razen
tega utegnejo nastati Se druge, mi-
lejSe ali hujse posledice, vse na no-
gah. Ce pade smucar pri skakanju,
se mu utegne Se huje zgoditi., Pre-
lomi rok in poskodbe na hrbtu ta-
krat niso ni¢ nenavadnega. Ce sc
smucar zaleti s telesom v drevo, si
lahko nevarno poSkoduje prsni kos
ali pa trebuh.

Tudi smuska palica je casih ne-
varma. Ce nepritakovano zadene ob
trd predmet, se lahko zadere v ¢&len-
ke roke in povzrodi grde rane. Tudi
poskodbe na ofeh so bile Ze veliko-
krat posledica nenadnega izmaknje-

nja palice.
Pri drsanju.

Vecina padcev ostane navadno k
sre¢i brez posledic. Vemo pa, da
utegne povzrociti padec na ledu ca-
silt tudi hujSe podkodbe. Od odrgnje-
ne koze in preprostih zmeckanin do
zvitih nog, nategnjenih kit, da, celo
nalomov ali prelomov kosti.
pretres mozZganov, od nedolZnega do
nevarnega, ni pri padcu na ledu nic
nenavadnega.

Dosti nesre¢ pri drsaniu povzrodi
rane z drsalkami. S konicami lahko
nastanejo globoke rane in hude zmed-
kanine. K sreci so poskodbe oéi pra
redke in se primerijo le takrat, ka-
dar pade na istem kraju hkratu ved
oseb.

Pac pa je nevarno, ¢e se led vdre.
Zato je treba pri drsanju vselej pa-
ziti, ali je led Ze dovolj trden. Zrtve
niso zmerom samo otroci. Med pone-
sreCenci je vsako leto veC odraslih
kakor otrok.

Pri sankaniu.

Vzlic smulim sanke %e niso izgu-
bile svoje veljave, naive¢ zaradi te-
ga, ker se pri sankanju le redkokdaj
primeri kak3na nesre€a. A vzlic temu
sankanje ni brez nevarnosti.

Nesrete se pripete najvetkrat za-
Cetnikom, ki se upajo na nevarne str-
mine, pa tudi izurjenim, ki premalo
pazijo. Pogosto se smuéi zalete ob
kak¥no drevo ali kamen. Prav tako
pogoste so tudi poSkodbe spodnijih
delov telesa, e zadene noga ob
kakino oviro na poti. Ali pa Ce se
noga kam ujame, zlasti takrat, ka-
dar drZimo noge preve¢ razkreceno.
Previden ¢lovek bo na strminah vse-
lej nekoliko ukrivil koleno.

Le redko povzrodi pri sankanju ne-
zgode tréenje, Seveda pa utegne ime-
ti nerodno tréenje svoje posledice, od

Tudi |

-

Nevarnosti lavine,

odrgnjenja koZe do zloma roke ali
noge. } el
Dosti nevarnej$i kakor navadno

sankanje je pa bob, ker drevijo ta-
krat teZke sani z bliskovito hitrostio
in jih ni mogote ustaviti. Prav tako
nevaren je tudi skeleton. Na ameriskih
leZalnih saneh leZi voznik na trebu-
hu. Noge ima pritrjene in drevi z
glavo naprej po izvoZeni poti. Vzlic
obrambnim &eladam so pri skeletonu
nevarne poskodbe lobanje prav po-

goste.
Prva pomod.

Izpahnjenje. Spoznamo ga po
tem, da okolica sklepa zateCe. Sklep
je treba trdo obvezati in ranjeni ud
naravnati tako, da mirno pociva, Tu-
di pri na videz preprostem izpahnje-
nju se Casih primeri, da se je odlomil
kakSen drobec kosti. Zato je pripo-
roCljivo, da ponesreCenca cimprej
pregleda zdravnik, )

Zvinjenje z raztrganjem sklepnih
kit: Takoj je treba poklicati zdravni-

Ka. Lajlk nal nikoli ne preizkusa nu-
ravnavati ranjenega uda, ker je ne-
varno, da ranjencu ved skoduje kakor
koristi, zlasti Ce dela preved s silo.
Zlomi kosti: Ti zlomi so dvoini,
preprosti, kjer koZa ni ranjena, in ne-
varnejSi, kjer kost predre koZo. Pri
zadnjih ne poizku$aj rane d&istiti, Sa-
mo pokrij jo, Ce mogole, z razkuZeno
obvezo, ki jo ima vsak pameten
sportnik s seboj, zlasti takrat, kadar
gre kam daled, kier ni ljudi v bliZini.
Ce e roka ranlena: Suknji¢ in
srigco sleci najpre] na zdravi roki.
e le noga ranjena: RazreZi Zevell.
Zlomljeno mesto trdno obvezi. Ce de-
neS ud med deske, moras deske naj-
prej dobro obloZiti z ruticami, kosl
obleke, mahom ali listiem.

Vsak sportnik naj bi imel zmera)
s seboj majhno domaco lekarno, S
tem se bo pogosto ognil hudim posle-
dicam, ki jih utegne povzrociti nepre-
vidno uganjanje zimskega sporta,



Bil sem sprevodnik na cestni Zeleznici v Cikagu.

Najprej sem bil usluZzben na Halstedski progi pri konj-
ski zeleznici, ki je vozila od sredine mesta do Zivinskega
trga. Mi, ki smo imeli noéno sluzbo, smo bili vse prej
ko varni zaradi raznih sumljivih ljudi, ki so ponoéi tod
hodili. Na nobenega nismo smeli streljati in nikogar ni-
smo smeli ubiti, ker bi morala cestna Zeleznica potem
povrniti $kodo; jaz sploh nisem imel samokresa in sem
se moral zanaSati le na slepo srefo. Sicer je pa Clovek
malokdaj brez oroZia: imel sem kembeli od zavore, ki
se je dal prav lahko sneti in ki je bil izvrsten pomodek.
To se pravi, vel ko enkrat ga nisem uporabil.

Leta 1886, sem bil vse boZiéne nodi na. svoii cestni
Zeleznici, ne da bi se bilo kaj zgodilo. Prisla je vedia
gruca Ircev z Zivinskega trga in prihrumela v moj voz.
Bili so pijani in so imeli steklenice pri sebi. Rjoveli so

+ kakor divjaki in se niso mogli ni¢ prav pripraviti, da bi

placali, Ceprav smo se Ze zaceli voziti, lzgovarjali so
se, ce§ da so vse leto, zveCer in zjutraj, pladevali po
pet centov, zdaji pa je boZi¢, in da zato ne hodo nié
placali. To poimovanije ni bilo tako nesmiselno, toda brez-
plaéno se jih nisem upal prevazati iz strahu pred vohuni,
ki so bili v sluzbi druZbe cestne Zeleznice in ki so mo-
rali nadzorovati postenost sprevodnikov. Vstopil je neki
redar. Nekaj trenutkov je stal na vozu, izpregovoril ne-
kaj besed o boZiCu in o vremenu, nato pa spet skolil z
voza, ker nas je bil poln voz. Dobro sem vedel, da bi
bilo treba reéi redarju samo besedico, pa bi bili morali
vsi potniki placati vsak svojih pet centov. Vendar s:
nisem oglasil. »Zakaj nas pa niste naznanili?« je vpragal
nekdo izmed njih. »Odvel se mi je zdelo,« sem odvrnil,
»saj imam opravka z gentlemani.« Nato so se mi ne-
kateri zagrohotali, drugi so pa potegnili z menoj in sami
placali za vse. _

Za drugi bozi¢ sem priSel na progo, ki je vodila v
vilski konec mesta. To je bila ugodna izprememba. Zdaj
sem imel vlak dveh, ¢asih tudi treh vozov, ki jih je
gonil podzemeljski vod. Ob&instvo v tem delu mesta je
hilo gosposko, in jaz sem moral pobirati Svoje petice z
rokavicami na rokah, Tudi ni bilo tu nobene napetosti,
in clovek se je kmalu naveliCal gledati in poslusati te
nrebivalce vil.

Vendar mi je bil za boZil 1. 1887. usojen majhen do-
Zivljaj,

Na sveti vecer sem dopoldne vozil v mesto:; imel sem
dnevno sluzbo, Na voz je stopil gospod in zafel z menoj
pogovor. Kadar sem moral po vozovih, je poakal, da
sem se vrnil na zadnjo plo&Cad, kier je bil moj prostor,
nato je spet nadaljeval pomenek. Bilo mu je okoli tri-
deset let. Bled je bil, brke je imel in obleéen je bil zelo
gwosposko, toda brez povrinika, Ceprav je bilo precei
hladno.

»Odpeljal sem se z doma, kakrien sem bil,« je dejal.
Hotel sem prehiteti svojo Zeno.«

»BoZiéni darovi,« Sem pripomnil.

»Da, da.« je odvrnil in se nasmehnil,

Vendar je bil to cuden nasmeh, zmrdliai z usti, Zivéen
rezaij.

sKoliko zasluZite?« je vprasal.

V deZeli Yankeejev to vpraSanje ni nenavadno, zato
sem povedal, koliko zasluZim.

»Ali bi hoteli 5e posebej zasluZiti deset dolariev?« je
vpra&al.

Rekel sem: »Zakaj nel«

Vzel je listnico iz Zepa in mi takoi pomolil bankovec.
Pripomnil je, da ima zaupanje vame.

»Kaj naj storim?« sem vpragal.

Poprosil me je, naj mu pokaZem urnik, in dejal: »Da-
nes vozite osem ur?«

»Dale

»Na eni svojih voZenj mi storite uslugo. Tu na vogalu
Monrojeve ceste pridemo Cez jasek, ki vodi k podzemelj-
ski napeljavi. Zgoraj je pokrov; ta pokrov privzdignem
in se spustim v jaSek.«

»Zivljenje si hoCete vzeti?«

»1\;(: Cisto. A storiti hoCem tako, kakor bi si ga hotel
vzeti.«
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»Ahal«

»Ustavite voz in me spravite iz luknje, tudi Ce bi se
upiral.«

»Zgodilo se bo.«

»Hvala vam, sicer pa nisem umobolen, kakor si morda
mislite! Vse to storim zaradi svoje Zene; naj vidi, da
sem si hotel vzeti Zivljenje.«

»VaSa Zena bo potemtakem sedela v mojem vlaku?«

sDa. V ,gripu’ bo sedela.«

Osupnil sem. ,Grip' je bil tisti voz, ki je stal na njem
voznik: bil je odprt in brez sten, hud mraz je bil v njem
pozimi, in nihée ni maral sesti vanij.

»V .gripu' se bo peliala.« je ponovil moZ »V pismu,
ki ga je pisala svoiemu ljubCku, je obljubila, da se bo
peljala spredaj in da mu bo dala znamenje, kadar pride,
To pismo sem bral.«

»Prav. Toda spommiti vas moram, da morate kar modi
hitro vzdigniti pokrov in se brez odlaSanja spustiti v
jaSek. Sicer nas dohiti drug vlak. Vozimo namreé v pre-
sledkih po tri minute.«

»Vse to vem,« je odvrnil moZ »Pokrov bo odvit, ko
jaz pridem. Ze zdaj je odvit.«

»Se nekaj: kako morete vedeti, s katerim vlakom se
bo vozila vasa Zena?«

»0 tem dobim telefonsko sporo&ilo. Ljudi imam, ki po-
znajo niena pota. Moja Zena bo nosila rijavo obleko iz
krzna. Spoznali jo boste lahko — zelo lepa je. Ko bi
omedlela, jo spravite v lekarno na Monrojevem vogalu.«

Vpradal sem: »Ali ste govorili tudi z mojim vozni-
kom?«

»Sem,« je rekel moZ, »Dal sem tudi njemu toliko ka-
kor vam. Vendar ne maram, da bi se med seboi norée-
vala iz te reCi. Sploh ne smeta govoriti o niej.«

»Ne bova.«

»Ko se boste bliZali Monrojevi cesti, se postavite na
,grip’ in dobro pazite. Ko zagledate nad jatkom moio
glavo, dajte znamenje ,Stoj!* in vlak se bo ustavil. Voz-
nik vam bo pomagal. da me ukrotite in izvlecete iz jadka,
¢eprav bom trdil, da hofem umreti.«

Nekoliko sem pomislil o vsej reéi in rekel: »Mislim, da
bi si bili lahko prihranili denar; saji vam ni bilo treba
nikomur praviti, kaj kanite, Kar tako bi se spustili v
jadek.«

»Bog nebeskil« je vzkliknil moZ. »Pa recimo. da bi me
voznik ne opazil! In tudi vi ne! NihCe!la

»Prav pravite.«

Govorila sva e o tem in onem, moZ se je pelial z
menoj do kon&ne postaje, in ko se je moj vlak obrnil,
se je peljal z menoj tudi nazaj. Na vogalu Monrojeve
ceste je dejal:

»Tu je lekarna. Semkaj spravite mojo Zeno, e omedli.«

Nato je skotil z voza,

Bil sem za deset dolarjev bogateisi. Hvala Bogu, v
Zivljenju so vendarle 3e sreni dnevi! Vso zimo sem si
podlagal na prsi in hrbet plast ¢asnikov, da bi me varo-
vali ostre sape; pri vsakem gibu sem Sumastil, da je bilo
joj, in tovariSi so se mi posmehovali, Zdaj sem pa imel
— mimo drugega — denar za lep, debel koZuhovinast
telovnik! In ko se me prihodnji¢ lotijo tovarisi, da bi sli-
Sali, kako Sumastim, jim poreCem, da tega ne trpim...

Dve, tri voZnje v mesto sem bil Ze opravil; ni¢ se ni
pripetilo. Ko sem pa hotel Zetrti& odriniti s postaje v vil-
skem koncu, je stopila v vlak mlada gospa in sedla v
»gripe. Bila je v riavi krzneni obleki. Ko sem pridel k
njej v sprednji konec in sprejel voznino, mi je pogledala
naravnost v ofi, Zelo mlada je bila in zelo lepa, in oi je
imela globoko nedolZne in vinieve. sUboZica, velik strah

te Caka,« sem pomislil; »a storila si majhen pregresek,

in zdaj te mora zadeti kazen. Vsekako mi bo slast, ko te
bom previdno nesel v lekarmno.«

Zdrdrali smo proti mestu.

S svole plofCadi sem opazil, da ie jel voznik mahoma
govoriti z gospo. Kaj ji je neki imel povedati? Razen te-
ga ni bilo dovolieno, da bi se med sluzbo razgovarjal s
potniki. V svoje veliko zafudenje sem videl, da se je
gospa celo presedla bliZe k vozniku, ta je pa stal pri
svojem stroju in napeto poslulal, kar mu je govorila.
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Dalje in dalje smo drdrali proti mestu, postajali, spu-
§Cali ljudi v vozove, postajali, spuséali ljudi iz vozov,
izkratka, vse je &lo kakor po navadi. BliZali smo se
Monrojevi cesti. Sam pri sebi sem pomislil: Mladi ¢lo-
vek si je dobro izbral kraj, Monrojev vogal je miren
vogal, kjer se ni bhati, da bi ga kdo motil, ko bo lezel v
jasek, In Se to sem pomislil, da sem ¢&asih videl ljudi
cestne Zelezniske druzbe, kako so stali v teh jaskih in
popravljali, kar je utegnilo biti spodaj narobe. A ko bi
prislo kdaj kakemu delaveu na misel, da bi ostal v
luknji, kadar pelje vlak preko.nje, bi bil kaj hitro za
nekaj palcev kraijsi: rogovila, ki vodi od »gripa« k na-
peljavi, bi mu odtrgala glavo. Ker je bila prihodnja cesta
7e Monrojeva, sem stopil naprej, v ,grip'.

Ne voznik ne gospa nista zdaj ve¢ govorila. Zadnije,
kar sem opazil, je bilo to, da je voznik pokimal, kakor
bi bil sam s seboj nekaj dognal, nato pa zastrmel kar
naravnost in pognal vlak s polno brzino. In vendar je bil
moZ, ki sem ga imel Za voznika, moj Irec, veliki Pat.
»Slack her a bit!« sem rekel vozniku v nasi latovscini.
To pomeni: »Vozi malo poCasneje'« Sredi tira sem bil
namre¢ zagledal ¢rno piko, ki je gledala iz tal. Ta pika
ie utegnila biti &loveska glava.

Pogledal sem tudi gospo. Ta je uprla odi v tisto piko
in se kréevito prijela za sedeZ. »Ze je v skrbeh, da bi
se ne zgodila nesrefa,« sem pomislil, »kaj bo Sele sto-
rila, ko bo videla, da je ta, ki hofe umreti, nien moz'l«

Toda veliki Pat ni zmanjSal brzine. Zaklical sem mu,
da so v reru ljudje — vse zaman., Zdaj smo razloéno

Ivie ob vodi,

videli glavo: da, prav naiin mladi noroglavec je stal v
luknii in gledal z obrazom proti nam. Tedaj sem nasta-
vil pis€alko na usta in na vso moé zazviZgal »Stojl«.
Pat je vozil z isto hitrostio kakor prei. Se Cetrt minute,
pa se je morala zgoditi nesreca. Udaril sem ob zvonec,
zazvonil je, nato sem pa sko¢il naprej in popadel zavoro.
Toda bilo je prepozno, vlak je Skripale zavozil Cez ja-
sek, preden je obstal.

Sko¢il sem iz voza. Ves prepaden Sem bil in spominjal
sem se samo tega, da naj zgrabim moZa, ki se bo upiral.
A takoj nato sem spet skoc¢il na ,grip' in sploh nisem
imel nikjer ve¢ miru. Tudi voznik je bil videti prepaden;
brez smisla in pameti je vprageval, ali so bili v jaSku
liudje, in kako je bilo mogoce, da ni ustavil, Mlada gospa
je vzklikala: »Strasno! Strasno!« Nien obraz je bil brez
krvi, kréevito se je drzala za sedez. Omedlela pa ni, in
kmalu potem je stopila iz voza in Sla svojo pot.

Mnogo liudi se je zgrnilo na kup. PonesreCencevo
glavo smo nasli pod zadniim vozom, truplo je pa Se
stalo v jasku; rogovila stroja ga je bila zajela pod brado
in potegnila glavo s seboi. Vzdignili smo mrtveca s
tracnic in pristopil je redar, da bi ga spravil s poti. Re-
da je tudi zapisal ved imen, in meni so vsi potniki
lahko potrdili, da sem ZviZgal in zvonil in nazadnje celo
prm.l za zavoro. Sicer smo morali pa cestni ZelezniCarii
sami porofati svoii pisarni, Veliki Pat me je poprosil,
naj mu dam svoi noz. Razumel sem ga napak in dejal,
da je nesreta Ze tako dovolj velika. Tedaj se je veliki
Pat nasmehnil in mi pokazal svoj samokres, ¢e§ da za
oroZje ni v zadregi in da ne potrebuje noza za kake
neurmnnosti, ampak za &sto druge reci. Ko je dobil noZ,
se je poslovil od mene, rekol, da zdaj ne more vec
ostati v sluzbi; Zal mu je, a jaz naj sam zapeljem vlak
na konéno postajo, tam mi bodo Ze dali drugega voz-
nika. In mi je e razlozil, kako naj ravnam. NoZ mu mo-
ram pustiti, je dejal; stopil bo v kako mirno veZo, da si
poreZe uniformmne gumbe.

Nato je odsel.

Kaj sem hotel? Moral sem sam peljati na postajo.
Zdaj je stalo za menoj Ze nekaji vlakov, ki so komai
¢akali, da bi se umaknil. In ker sem imel Ze od prei
nekaj vaje pri stroju, je Slo brez nezgode.e.

Neki veler med boZicem in novim letom sem bil prost
sluzbe in sem pohajkoval po mestu. Ko sem prisel do
neke Zeleznitke postaje, sem za trenutek stopil vanjo, da
bi si ogledal silni promet. Sel sem prav na enega izmed
postainih hodnikov in gledal neki vlak, ki mu je bilo tisti
mah odriniti. Tedajci za¢ujem svoie ime, nekdo stoji na
voznem stopalu in se smehljia in me klie. Bil je veliki
Pat., Precej Casa je trajalo, da sem ga spoznal; lepo cb-
le¢en je bil in brado si je bil dal obriti.

Zavzet vzkrik mi je planil iz grla.

»Pst, nikar ne tako glasno! Kako se je stvar prav za
prav koncala?« je vpraSal Pat.

»Zaslisani smo bili. Tebe i8fejo.«

Pat je rekel:

»Na zahod odhajam. Kaj pa ima c¢lovek tu od Zivlje-
nia? Sedem, osem dolarjev na teden, od teh pa porabis
Stiri, da se |1re71v|s Zemlje si vzamem in postanem far-
mar. Seveda imam za to denar, Ce hoces z menoj, si po-
isCeva v Friscu kaj pripravnega.«

»Ne morem odtod.«

»Pravkar sem se spomnil: nd svej noz Lepa hvala.
Ne, vidi§, Zivlienje pri cestni Zeleznici nima prihodnosti.
Tri leta sem sluZil, pa prav doslej nisem nasel priloz-
nosti, da bi obesil to re¢ na klin.«

Vlak je zazZviZgal.

»Da, z Bogom,« je rekel Pat. »Cuj, koliko si pa dobi/
od tistega, ki smo ga povozili?«

sDeset dolarjev.«

sJaz tudi toliko. Nu, prav za prav je bil poSten plac-
nik. A Zena je bila Se boljSa.«

»Zena’e

»Mlada Zena, da. Cedno kupuuw sem napravil z njo.
Ta ni gledala na tiso¢ ali dva tiso¢ dolarjev, zakaj ho-
tela se ga je iznebiti. Ce zdai lahko zalnem laZie Ziv-
ljenje — ga zacnem z nijenim denarjem.« (A, Fr. B))
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Per Boll:

asen avgustov dan je si-
jal na Pariz.

Meséan Jean Belmont
je zavil na Quai des
Fleurs in se oziral za
gru¢ami hudo razburje-
nih ljudi.

Na tem kraju je bilo
zbiranje mesCanov na
dnevnem redu; vsak dan so vozili
tu mimo vozovi z obsojenci, ki jih je
poslal javni toZilec Fouquier v sprem-
stvu Sansonsa pod giliotino na Place
de la Révolution.

Mescéan Belmont se ni posebno na-
vduSeval nad takimi prizori, ki jih je
leto 1793, v izobilju nudile Parizanom.
in je hitel proti Conciergerieji, ker je
moral Se tisti dan govoriti § svoiim
svakom, arhivariem Matissejiem, za-
radi praznika na dan desete obletni-
ce _svojega srecnega zakona.

Cim blize je prihajal Conciergerieii.
tem gosteiSa je postajala radovedna
mmnozica. Hitel je po stopnicah na-
vzgor in zavil iz avle v Siroki levi
hednik, po katerem je moral do kon-
ca. Na levi so bila vrata v arhiv, kjer
je moral biti zdaj njegov svak Mati-
sse, naravnost pa je vodil hodnik
proti mrtvaski dvorani, kjer so pre-
ziveli obsojenci svoje zadnje ure.

Na hodniku je bila Zivahna gneca.
Mescanska garda je imela dovolj de-
la in tudi pomocniki za giljotino, ki
so pravkar prisli, so pomagali paziti
na red. Pricakovali so samo Se me-
sarskega  Sansonsa, naijpriliudneiSo
osebnost Pariza: rablia. Belmont se
je rinil skozi mmnoZico, suvali so ga
in odrivali, in le polasi je prifel da-
lie. Razsvetliava je bila tako slaba,
da nisi vedel, s kom ima$ opraviti,
ali z gardistom ali s funkcionarjem.
— Danes jih ni malo... Ve& ko
dvajset jih bo kihnilo v vreCo matere
giljotine . .. Fouquier je bil vCeraj la-
¢en, nikogar ni izpustil iz krempljev.
Vrazji Clovek!...

To je ujel Belmont mimogrede, ko
si je utiral pot. Zdaj mora samo Ee
¢ez hodnik, se preriti skozi kopico
gardistov, in na levi bodo vrata...
potem bo refen. Matisse ga priCaku-
ie z Zganjem, kakor vedno, brez dvo-
ma. Potem se bosta malo porazgo-
vorila in nato poide spet lepo proti
domu. Morda se bodo liudje tadas zZe
razsli, izbranci bodo skihnili v vreco
matere giljotine«, pot bo prosta, in
spotoma bo lahko premisljal o bliZnji
slavnosti.

Belmont se je krepko pognal dalie,
Ze je imel vrata arhiva pred seboi.

»Zdaj pa le naprei,« je zaklical
nekdo, »Sansons je Ze prisel.«
Skupine so se zalele premikati in
gardisti so delali pot skozi hodnik
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rroti vhodu v mrtvasko dvorano. Tu-
di Belmonta so odrinili, in kljub vsem
naporom se ni mogel osvoboditi, Po-
tiskali so ga naprej in ga oddaljevali
od vrat, ki so vodila v arhiv, k svaku
Matisseju, Tedaj se je znaSel med
dvema gardistoma, eden je bil na le-
vi, drugi na desni; nehote sta ga pri-
silila do nekih vrat in kot zamasek
iz peneCe se steklenice je priletel v
dvorano.

Me&can Jean Belmont je zaijel sapo.
Potem 8ele. ko si je malo oddahnil,
ie natanCneje pogledal okrog sebe,

Kie neki je bil? Vraga, saj to ven-
dar ne more biti arhiv, tu tudi ni
niegovega svaka Matisseja!

Obrnil se je torej proti ¢loveku, ki
je pravkar z velikimi &karjami v roki
vstopil skozi vrata.

— Mescan, ali je to arhiv?

Oni ga je naiprej debelo pogledal,
potem pa se je zasmejal: »Ne. me-
§¢an, tole pa ni arhiv.«

— Kaj pa? Kje pa sem prav za
prav? je vpraSal preplaSeno Belmont,

— Ne ve, kie je, se je zakrohotal
oni proti drugim in se prilel za tre-
buh. Ne ve! Cakai, da bo% vedel, po-
vem ti: v mrtvaski dvorani si in prav
kmalu bo§ kihnil v vreCo matere gi-
liotine. Smeje se je zapustil mescana
Belmonta in stopil k Zenski, ki je
skoraj nezavestna sedela na Kklopi.
Urno ji je odstrigel kite in jih vrgel
v vedro. Kajti las giljotina ne pre-
seka.

Belmont je nemo obstal. Izprva
sploh ni mogel razumeti, kaj naj bi
vse to pomenilo. Potem ga je izpre-
letela groza. Opazil je obsojence,
blede in tihe, nekateri so mrmrali mo-
litve, drugi so s stisnjenimi ustnica-
mi stali po kotil.

Hitro se je odlo¢il in stopil h gar-
distu:

— Zmotil sem se. Hotel sem k svo-
jemu svaku, k arhivarju Matisseju, tu
zraven, pa so me izrinili sem. Rad bi
sel zdaj ven.

— Misel ni slaba, se je zasmejal
gardist. Fouquier bi zahteval mojo
glavo, ko bi te pustil, da uides.

— Toda, gardist, jaz sem res...

— Mol&i, daj roke sem!

Pograbili so ga, in preden se je za-
vedel, je imel roke zvezane na hrbtu.

— Saj vendar nisem obsojen, je
vpil kakor blazen.

— Prestejte jih, je velel glas. San-
sons je konCal svoje delo, postrigel
ie Zenskam lase.

— Sest in dvajset, je javil gardist.

— Javljenih je samo pet in dvaij-
set, je rekel Sansons.

- Jaz ne spadam sem! je vpil Bel-
mont in se ril proti poveliniku, Glo-

boko se je oddahnil, videl je izhod iz
neprijetne zagate, v Katero je bil tako
sluéajno zasel.

— Kdo pa si ti?

— Mescan Jean Belmont sem, Cev-
liar v Rue de Plessy, in sem hotel
k svojemu svaku, meSéanu in arhi-
varju Matisseju, ko...

— Kaj si hotel, nas malo briga, me-
§Can. Lahko dokaZei?

— Listin nimam pri sebi, ampak...

— Potem ti ne morem pomagati.

— Pa pokli¢ite mojega svaka, me-
§¢ana  Matisseja. arhivarja!

— Prvi¢ ne utegnemo. drugié nam
pa arhivar Matisse ni¢ mar.

Potisnili so ga stran in zvezali sku-
paj z nekim moZem, ki je bil nena-
vadno bled in tudi nenavadno miren.

— Naprej, je zapovedal poveljnik.

Prvi pari so stopili na hodnik; tu-
di Belmonta so potegnili naprej. V
obraz je bil bled, pot mu je curkoma
lil s Cela, kolena ga niso drZala.

Kri¢al je kakor Zival:

— Jaz sem, Jean Belmont, mescan
Jean Belmont...

Tedaj je zagledal vrata v arhiv, ki
iih je bil zgreSil in za katerimi g&isto
gotovo, enakomerno soped, wvpisuje
arhivar Matisse male Stevilke v ve-
liko knjigo.

— MesCan Matisse, svak Matisse. ..
je tulil Belmont na vse grlo.

Potisnili so ga naprej; bolj in bolj
se je oddalieval od vrat in priSel fez
dvoris¢e na Quai des Fleurs.

Nalozili so ga na voz, ki je potegnil
proti Place de la Révolution.

-~ Jean Belmont sem, in sem... je
vpil v gnefo. Ostalo je zadusil smeh
uZivajote mnoZice, ki je danes spet
prisla na svoj racun,

— Se predstavlja se nam... Gle],
glej, liubezniv pa je... Nofe poza-
biti svojega imena, da ga bo zaSe-
Sepetal materi giljotini, ko bo »ki-
hale...

Belmont ni slifal nikogar veé. Se-
sedel se je v voz in se ni ganil. Se
vedno ni mogel verjeti, da se je zmo-
til v vratih in da bo postala ta po-
mota zdaj fako usodna.

Ko so ga privezali na kol in mu po-
tisnili glavo na tnalo, je tulil iz vse-
ga telesa, ves onemogel in hripav:

— MeSCan Jean Belmont sem, in
moj svak je meZfan arhivar Matisse,
ki sem ga hotel obiskati, pa sem se
Zmo —

Rezek sik, senca...

Glava meséana Jeana Belmonta je
padla v vreco.

MnoZica se je zvijala od smeha, kai-
ti Ze dolgo ni nihe tako krepko ki};nil.

Selmontu |
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Andrej hoce spati . ..

30

(Groteska.)

ndrej Mihajlovic se je
prebudil. Zdelo semu
ie, da je Se zelo zgo-
daij. Kje je pa Ze spet
ura? Na posteljni
omarici, kier bi mo-
rala biti, je ni. HocCe
\ Ppozvoniti slugi. Toda
)\ zvonec mu je padel

, iz rok in se zakota-
lil pod postelio. Andrej je zaklel. Da
bi vstal? Ni mogoe. Nikakor ne. An-
drej je sklenil, da zdaj Se ne vstane.
Glej, saj je vendar samokres na oma-
rici poleg denarnice! Ni¢ laZjega ko
to! Andrej zgrabi revolver in poZene
strel v strop. Sluga vstopi kakor
blisk. »Poglei na uro, kozell« Sluga
pogleda na uro in dostojanstveno ja-
vi: Sedem trideset, gospod.« Tedaj se
Andrej obrne na drugo stran in skle-
ne, da bo spal dalje.

Toda —

Tedaj nekdo vljudno potrka na vra-
ta in hisni lastnik se prikaZe v spal-
nici gospoda Andreja Mihajlovica,

»Dusica,« reCe sladko, »zakaj stre-
lja§ v moji hi%i?«

Andrej razloZi.

»Za boZjo voljo! Vsaj v strop bi ne
streljal, vsaj v strop ne. Zgoraj sta-
nuje gospod dvorni svetnik Kudrja-
Sev. Streljaj rajsi v tla. Iz Volodke,
Cevljarja, mora$ itak po kopejkah iz-
vle¢i najemnino.«

Gospod Andrej Mihajlovic sloves-
no obljubi, da bo drugi¢ streljal v tla,
in ne ve¢ v strop. Gospodar je za-
dovoljen in se odpravi. Andrej se za-
koplie v blazine. Hoce spati.

Toda —

Vrata odskotijo, in gospod s &rno
kozjo bradico pridrevi kakor vihra v
sobo. Sicer samo v spodnjih hlagah,
menda je pridirjal naravnost iz poste-
lie, toda na suknjitu so se mu ble-
§Cala odlikovanja.

»Morilec!« je zakrital, da je postalo
Andreju vrole od strahu.

»Saj gospoda niti ne poznam,« je
drhtel iz pernic.

»To sem jaz, KudrjaSev, K-u-d-r-r-
jasev, dvorni svetnik, vi pa ste, moj
predastiti, ni¢la; obZalovanja vredna
ni¢la. Brezfastna, da, nemoralna kre-
atura! Umorili ste mi otrokal«

Andrej je otrpnil.

»Streljali ste v strop, gospod, kai-
ne? Streljali, ne da bi pomislili, da
stanuje zgoraj druZina, ki je blago-
slovljena z dvema otrokoma. Z dve-
ma neZnima potomcema, ki spita v
eni zibelki, in enemu je 8la va%a krog-
la skozi telesce. Zadet je, reviek, in
se zvija in kri¢i, jaz, ubogi oce, pri-
hitim... groza! mrtvi otrok se mi
koplie v lastni krvil«

Andrej ga gleda z izbuljenimi o¢mi.
Kaj zdaj? Hoée se oprostiti. Saj je

FrantiSsek Langer:
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vendar dostojen Clovek. Izbira besede
in nazadnje izgrgra:

»Oprostite, odskodujem vas za ne-
prijetnost.«

»Kaj, otroka mi holete placati?« je
vpil Kudrjasev. »Ali je na svetu to-
liko denarja, da bi mi mogli nadome-
stiti potomca, steblo mojega rodu?«

»Pet tiso¢ rubljev,« Sepeta Andrej.

»Pet tiso¢, ah! Povem vam, to je
bil nenavaden, izreden otrok. Dvoj-
¢ek. Dvojtka sem imel. Niste razlo-
Cili drugega od drugega. Unicili ste
mi moja dvojckal«

»Torej deset tiso¢ rubljev.«

KudrjaSev pomisli, potem nastavi
roko. Ne da bi se dvignil, seze An-
drej po listnico, vzame iz nie deset
velikih bankoveey in jih pomoli Kudr-
jaSevu.

»Hvala,« ree dvorni svetnik. »Zdaj
mi pa preskrbite Se drugega otroka.
Zaradi matere...« je pripomnil tige,
»da ne bo opazila, ko se zbudi.«

»0 Bog,« vzdihne Andrei, »odkod
naj zdajle vzamem otroka?« Najhuje
je bilo, da bo zdaj nazadnje vendarle
moral zlesti iz postelie.

KudrjaSev potegne dvakrat po svo-
ji bradici. Premislja. Kon&no se do-
misli. »Cevljar Volodka ima otroka.
Morda bi ga prodal. Pokli¢e slugo
in ga podlje po Volodko, naj pride z
otrokomt

Kmalu nato vstopi Volodka; otroka
ima zavitega v svojem zelenem pred-
pasniku. »Vajin vdani sluga, prevzvi-
Sena gospoda,« in se prikloni do tal.

KudrjaSev sklene roke na hrbtu, ho-
di po sobi gor in dol in se pogaja
z Volodko zaradi otroka.

»Otroka ne prodam,« se upira Vo-
lodka.

»Tiso¢ rubliev dobi§ od tegale go-
spoda,« pravi velikoduSno dvorni
svetnik. »Dva tisoé Tri tisoc.«

Volodka si obriSe solze z vogalom
svojega nasmolienega predpasnika in
izro€i otroka svetniku. Z drugo roko
pa vzame tri tisoCake in hode oditi.

»Stol,« ree KudrjaSev, »pocakaj
malo.« S cepetajoéim otrokom zapu-
sti sobo, se Cez nekaj trenutkov vrne
in pomoli mrtvega otroka Cevljarju.
»Na, spravi ga kam in glej, da kdo
kaj ne opazi.«

Volodka tlaci otroka v gkatlo, in te-
daj, kakSen CudeZ, se zalne paglavec

sZivie pravi Volodka in strese
otroka iz 3katle, »resniéno Zivi.«

»Torej sem se zmotil in zgrabil Zi-
vega namesto mrtvega! Cakaij, Volod-
ka, prinesem pravega.«

Toda Volodka nece, »Otrok je moj,
gospod. Klecal si pred mano in me
prosil, naj ga vzamem. Saj nisem ho-
tel, ampak vlekel si me za predpas-
nik. Tedaj sem ga vzel iz socutja in
kriCanske ljubezni, in zdaj ga ne dam
nazaj.«

dreti.

»Daj mi otroka, tiso¢ rubljev do-
bi§ od gospoda, ki spi v postelji, dai
mi otroka!«

»Ne, ne dam ga. Vesel sem, da ga
imam. Lep je in gosposki, moj je bil
Cisto navaden. Ima lepe svilene, &rne
lase, moj pa ima resaste, rdede.«

»Ah, Ti ljubi Bog,« joka Kudrjagey.
»Andrej Mihajlovi¢, ljublek, daj mu
dva tisoCaka, potem mi da morda
otroka nazaj.«

Andrej Mihajlovi¢ odpre o, poiite
dva tisofaka in ju pomoli Volodki.
Kudrjaev zgrabi otroka in teCe z
njim v svoje stanovanje.

Andrej je komaj spet zadremal, ko
se zasliSi zgoraj krik, in takoj nato
plane dvorni svetnik spet v sobo in
moli Cevljarju njegovega rdedelasca.

»Zmotil sem se, oprosti, Andrej Mi-
hajlovi¢, krogla je 3la mimo. Ni za-
dela otrok. In tisto, v Cemer je lezal
dvojcek, ni bila Kkri. Na,« se obrne
spet k Volodki, »vzemi spet svoiega
otroka nazaj, moja dvojtka sta oba,
hvala Bogu, popolnoma zdrava. Na,
vzemi ga! Razen tega smrdi %e po
smolil«

Volodka nece. »Otrok je tvoj, hotel
si ga imeti, zdaj ga obdrZi, bo% imel
pa tri.«

»To bomo Sele videli,« riove Kudr-
jasev, »morad vzeti otroka, mora§, po
zakonu ga mora§ vzetil«

»Kaj, zakon?« zavpije Cevljar. »Ka-
ko more§ govoriti o zakonu? Najprej
holeS kupiti mojega otroka, potem mi
prodaja8 truplo, nato kupujes spet Zi-
vega otroka, nazadnje mi spet vsilju-
je§ nazaj mojega, pa govori¥ o za-
konu?«

KudrjaSev je obmolknil. Potem se
ie obrnil k Andreju Mihajlovicu:
»Ocka, dajte, ponudite mu tiso& rub-
liev, morda bo potem hotel vzeti svo-
jega otroka nazaj.«

In Andrej Mihajlovié, ki je hotel
vendar Ze imeti mir, je pladal tudi teh
tiso€ rublijev. Milostno je vzel Vo-
lodka denar in tudi otroka.

V mirnem pogovoru sta zapustila
dvorni svetnik in &evliar sobo.

Vse tiho je bilo zdaj okoli Andreja
Mihajlovi¢a. PriCel je racuniti: otrok,
dvojcka, Stiri tiso¢ rubljev. dva tisoé,
deset tiso&, in tedai so se mu zaceli
otroci in rublii in tisoCaki mesSati, ti-
sofaki so postali otroci, dvojcki so
postali rublii, dva rublia... tisoé
otrok... deset tiso¢ dvoitkov... je
sestnajst tisoé dvoitkov...

Pa je lepo, trdno zaspal. D.



Slavni angleski pisateli H. G,
Wells, predsednik svetovne zveze
PEN-klubov, ¢&igar »Boj z Mar-
sovci« je izSel lani v nasi zaloZbi,
ni znan samo po svojih fantastic-
nih romanih, ampak tudi po svo-
jih krajsih delih. Prinasamo nje-
govo novelo »Demantie,

ocoj je pa topla not,« je dejal nekdo zra-
ven mene. Zagledal sem profil moZa, ki

je kakor jaz slonel ob Waterloojskem
mostu. Zanimiv obraz, toda suh in bled. Zavihan, spre-
daj spet ovratnik pla&¢a je izdajal, da je moZak siromak.

(ledal je po vodi. Iz temnega ozadia so se dvigali
westminstrski stolpi in se ostro odraZali pod zvezdnatim
nebom. Po bregovih so se lesketale luéi: rdece, oranZne,
rumene, bele.

»Vsaj en miren prostorek,« je dejal tujec. »Ce ima
¢lovek ves dan poslovne skrbi in obveznosti — ali po-
znate vi ta vznem-irgivl boj? Utrujena glava, noge vse
zatekle od hoje... Casih se vpra%am, ali se je vredno
toliko ubijati? Ali bi ne bilo bolje, ko bi se odrekel slavi
in premoZenju in se posvetil preprostejfemu delu?«

Preseneceno sem pogledal neobritega, umazanega, iz-
mozganega moZa, ki je govoril o velikih opravkih. S po-
smehljivo opazko sem ga opozoril na to nasprotie, toda
takoj mi je bilo Zal.

}r:a?zak je obrnil svoj suhi, izZeti obraz k meni in mi
rekel:

»Pozabil sem. Tega seveda ne morete razumeti. In
tudi verjeli mi ne boste, ¢e vam povem. Da, res imam
opravka z veliko retjo. Demante izdelujem.«

»Ali ste brezposelni?« sem ga Saliivo vpradal.

Namestu odgovora je nestrpno odpel svoi razcefrani
plai¢ in stresel nekaj iz platnenega moSnjicka, ki ga je
imel za vratom. »Morda se kaj razumete?« je rekel.

Pred leti sem delal izkugnje in sem se torel razumel
vsaj Se¢ malo na kemijo in mineralogijo. Kamen ie bil
prav podoben temnemu, nebruienemu demantu, toda do-
sti prevelik. Saj je bil tako velik kakor zgornji del pal-
ca. Imel je obliko pravilnega osmerokotnika in ukrivljene
ploskve, ki jih imajo demanti. Z noZem sem ga poizku-
sil naeti — zaman. V soju svetilke sem ga preizkusil
na steklenem pokrovu svoje ure. Hitro je zarezal vanij
belo Erto.

Moja radovednost je rasla.

»Seveda,« sem rekel, »je presenetljivo podoben deman-
tu. Toda Ce je demant, je pravi orjak med njimi. Kje ste
ga pa dobili?«

»Saj sem vam rekel, da sem ga sam naredil. Sem ga
dajte!«

Hlastno je segel po njem in spet zapel suknjo. Izne-
nada pa je Sepnil:

»Za sto funtov vam ga prodam!l«

Moj sum se je iznova oglasil. Kamen je morda iz kak-
Sne snovi, ki je skoraj tako trda kakor demant in je
slu¢ajno kristalizirala kakor pravi demant. In ¢e je res
demant, — zakaj ga ponuja za tako bera¥ko ceno?

Spogledala sva se. Premeril sem moZaka od glave do
nog, toda zdelo se mi je, da mora biti poiten. Potem
mi je rekel:

- I?vse vam bom povedal. Saj vem, da mi ne boste ver-
el «

»Demante lahko izdelujemo na umeten nacin,« je zacel,
in po glasu se je videlo, da mora biti izobrazen ¢lovek.
»Treba je samo deti &rni premog pod dovolj modan pri-
tiski. Premog potem kristalizira v majhne demante. To
vedo kemiki Ze dolgo, Ze desetletja, ne vedo pa, kaj je
treba premogu dodati, da se stopi, in kakSen pritisk mo-
rajo uporabiti. Jaz sem zacel o tem premi8ljevati. ko sem
bil v sedemnajstem letu, zdaj sem pa v dvaintridesetem.

Imel sem okoli tiso¢ funtov denarja, razen tega pa sem
se pouceval mlajse dijake. Mislil sem, da bo tega denaria
za moje poizkuse dovolj. Studiral sem potem Ze dve leti
v inozemstvu, Imel sem svoj laboratorij, toda kmalu mi
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je denar posel in svoje poizkuse sem moral nadaljevati
v Ssiromasni sobici brez pohistva, kier sem spal na tleh
med svojimi aparati. Niesar si nisem privo&&l in ves
denar, ki sem ga sploh zasluZil, sem porabil za razne
pripomocke. Tako sem se svojemu konCnemu namenu
zelo priblizal, Ze pred leti sem razresil vprasanje dodat-
ka, da se premog prej raztopi, in kmalu nato sem dologil
tudi pritisk, ki je potreben za nastanek demantov. Del
sem namre¢ ta dodatek z neko posebno premogovo vr-
sto v zaprto puskino cev. Cev sem potem napolnil z vo-
do, jo dobro zapelatil in razbelil.«

»Nevarno,« sem rekel.

»Da, stvar je eksplodirala, razbila okno in mi delno
uniCila tudi stroje. Vzlic temu pa sem dobil nekaksen
demantov prah. Potem mi je prislo na misel, da bi si
napravil trdno zakovan jeklen valj, ki ga ne more raz-
nesti. Res, dal sem ga izdelati, Seprav je bil to za moio
blagajno ogromen izdatek. Vanj sem del ekrazita, pre-
moga in Svoj skrivni dodatek. Potem sem zakuril pec,
zagnal vanj valj — in Sel na izprehod.

Vem, reé¢i hoCete, da bi bilo lahko hiSo razneslo. Res
je, toda $lo je za znanstven poizkus.

Ko sem se vrnil, je bilo Se vse tako, kakor sem pustil.
Razstrelivo ni moglo valja raznesti. Pri kristalizaciii pa
ima Cas zelo pomembno vlogo. Ce proces pospe§imo, po-
stanejo kristali majhni. Zato sem se odlodil, da bom pu-
stil svojo pripravo dve leti pri miru in pocasi zmanjie-
val temperaturo. Toda bil sem brez denarja.

PreizkuSenj, ki sem jih moral v tem &asu pretrpeti,
vam ne morem popisati, Prodajal sem casnike, varoval
konje, odpiral vozove pred gledalis¢em, pisal naslove, —
beracil. Stiri in dvajset ur nisem ni& jedel, USenec v neki
trgovini mi je podaril Sest pennyjev, da bi se izkazal
kavalirja pred svojim dekletom. Takoj sem jih zapravil,
a ne za jed, ampak za premog.

Pred tremi tedni sem pustil, da je ogenj ugasnil. Od-
vil sem valj, izpraskal iz njega trdo lavo in jo na kosu
zeleza razbil. V niei sem dobil tri velike demante in pet
manj$ih. Ko sem sedel v sobi na tleh in razbijal po lavi,
je priSel v sobo moj sosed, — pijan kakor zmeraj.

»Vi ste — vi ste — a-a-anarhist,« je zajecljal. »Neva-
ren zlotinec!« Zacelo se mu je kolcati in vmes je izble-
betal, da je preiskal mojo sobo, ko me ni bilo doma, in
pri policiii naznanil, kai poceniam. Uvidel sem, da bom
moral vso skrivnost izdati policiii in s tem vsemu svetu,
ali pa me bodo prijeli in zaprli. Vregel sem pijanca iz
sobe, pobral svoje demante in izginil. Nekai dni nato so
Ze listi pisali na dolgo in na Siroko o stvornici bombe,

Demantov se nisem mogel iznebiti. Ce sem el h kak-
Snemu postenemu zlatarju, mi je ukazal, naj potakam,
in hkratu Sepnil svojemu pomoéniku, naj pokli¢e policijo.
Tako sem moral beZati. Neki lopov mi je demant, ki sem
mu ga ponudil, kar vzel in mi rekel, naj ga toZzim. Tako
hodim zdaj po svetu z demanti, ki so vredni vet sto
tiso¢ funtov in nimam niti griZljaja kruha.«

sVerjamem vamn« sem rekel neznancu, »toda pri sebi
nimam niti sto funtov. Pridite jutri zjutrai v mojo pi-
sarno.«

»Ne zaupam vam. Policijo mislite obvestitil«

»Ne. Tu imate mojo posetnico in pridite brez skrbi'«

Nezaupno je zmaljal z glavo.

»Ohranite mojo skrivnost zase in ne pojdite za menoj!e
mi je Se rekel, potem pa je izginil.

Nisem ga veé videl. Dvakrat mi je pisal in me prosil,
naj mu posljem denar na neki naslov. Neko¢ ie priSel
v mojo pisarno, pa me ni dobil doma. Sluga mi je rekel,
da je bil prav slabo obleCen ¢lovek, ki je hudo kaslial.
Vpragal je po meni, naro¢il pa ni nic.

Kaj je bilo le z njim? Ali je bil norec ali slepar? Ali
je morda res izdeloval demante? Skoraj bi verjel. Mor-
da je mrtev in so njegove demante zavrgli — eden izmed
njih je bil tolik§en kakor zgornji del palca — ali pa jih
morda Se zmeraj izku8a prodati. Morda bi bilo le prav,
ako bi bil tvegal sto funtov, morda bi bil s tem ustvaril
svojo sreco... (Prevel . Rihtersic.)
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Oplce ki
zakopavajo
svoje mrlice

Tudi hotel..

: usambo ni zdravilisée in h,:’l vkljub svo-
jemu 1lalu.ms}\u zvenecemu imenu ob Sankuru v juZnem
Kongu. Zato se nisem zacudil, ko sem dobil v vezi edl-—
nega »hotela« samo nekai gostov, in sem bil vesel, d
sem mogel s komisarjem Lualabijskega distrikta na ve-
randi, ki je bila vsa raziedena od belih mraveli, v miru
popiti svoj »gine,

Hotel je bil enonadstropen, pokrit s ploevino in stra-
hotno pobelien ter ni imel ne vrat, ne oken. Cemu tudi?
Pri bakubiskih zamorcih, ki so naibolj civiliziran rod
domacinov (zaradi svoie telinike v rezlianju in izdelo-
vanju orozia kakor tudi po svoiem jeziku in po svoiih
Segah), je tatvina popolnoma neznana. In belci pridejo
le redkokdaj sem...

Gospod Biton, komisar, ie bil izkuSen koloniialni urad-
nik. Tropsko solnce mu je b'lo poriavilo polt in njegove
zavidanja vredne Kkonstitucije tudi malarija ni mogla
omajati. Mnogo let je Ze sluzboval v tem kraju in bral
sem mu z obraza, kako vesel je, da se lahko pogovarja
s Clovekom iz Bruxellesa. Govoril je o tem mestu, kjer
jie bil prezivel vso mladost, kakor o dalini ljubici., A
kmalu sva si vse povedala in dolgocasie se je vrinilo
v najin pogovor. Kakor resitev se nama je zazdelo, ko
sva mogla pozdraviti dva nova pri§leca, ki se seveda
nista malo Cudila najinemu entuziastiCnemu sprejemu.

Profesor dr. Seliriedge, zdravnik in naravoslovec, in
filmski reporter Mac Hughes sta hotela prodreti v no-
tranjost doslej Se nepreiskanega ozemlia okoli vrelcev
Luembe. Potne stroske je plaalo neko amerisko Casni-
gko podjetje, ki je dalo Mac Hughesu kratko narodilo:
»Prinesite senzacijo domov !«

Kraljestvo za senzacijo...!

»Vrtel sem Ze vet sto metrov,e je priznal nadobudni
reporter, »a vse so samo posnetki, ki jih kaZe vsak na-
vaden Kulturni film. V Bomi sva stopila s parnika in se
odpeliala z Zeleznico do Stanley-Poola, potem sva kre-
nila po Kongu navzgor do Kwamoutha. Toda vso pot
nisem naletel na ni¢, kar bi bilo podobno senzaciji. Do-
madcini so tod Ze tako vaijeni filmanja, da se brez obo-
tavljania postavijo pred kamero. In jaz moram naiti
kakSno senzacijo, drugale zletim...!« je ves obupan
konc¢al svoj govor. »Ali bi mi ne hoteli pomagati? Vi po-
znate tukaj$nje razmere!«

Ubogi mladeni¢ se mi je zasmilil. Prav za prav sem
imel namen konéati svoi lovski pohod in se wvrniti k
svoijim prijateliem, toda ob besedah mojega rojaka se
mi je zbudila moja zmerom Ziva Zelja po prigodah in
vsa trudnost me je mahoma minila.

»Ali ste Ze kdai videli pokopalis¢e slonov?« sem
vpragal.

»Ne Se. Ampak to bi bila senzacija!« ]e vzdilnil Mac.
In potem je ves vzhiCen vpraZal: »Kje je katero?«

»Tega ne vem,« sem rekel. »Toda lahko se odpraviva
in ga poisfeva.«

Mladi moZ ie zavriskal in udaril po ograji. da se je
prelomila. Mi smo se smejali, Mac je pa ves prepaden
strmel v polomlieno ograjo. »Bele mravlje...« je krat-
ko pripomnil gospod Biton in nagnil kozarec.

Tudi komisar je vedel za domnevo, ki se je trdovrat-
no &irila med domadini... »Vzlic temu bi se mi zdela
taka ekspedicija neumna! Prav neumna...« je ponovil
s poudarkom.

»Nu, potem se ijutri ziutraj odpravimo,« sem rekel.

Bimbo, liublienec londonskega zooloskega vria.

Sprejeli smo ve& novih nosacev in skrbno pregledali
vso prtljago. Komisar nam je pomagal pri izbiri doma-
¢inov in nas na vse strani podpiral.

Zalosten ie gledal, ko smo se spravljali v Siroke Colne.
Zdai, ko bo sam v »hbtelus, bo popil spet dosti
whiskvia ...

V Zivljeniski nevarnosti.

Nasi trije Colni so se razmeroma hitro pomikali po
reki navzgor. Drzali smo se brega, in kjerkoli se nam
je ustavil pogled, povsod so bili bregovi zarasli s tem-
nimi gozdovi. Ko smo naposled vendarle prisli do pe-
i¢ene ravnine, kier bi se bili lahko izkreali, je leZalo
na pesku vse polno krokodilov najrazli¢nejSih velikosti.

»Nikar ne streljaj'« sem posvaril Maca, zakaj primo-
rani smo bili, da smo se vozili s ¢olni tik ob peséenem
bregu. Toda fant je bil Ze dvignil pusko in strel je za-
grmel ¢ez vodo. Zadeta Zival se ie vzpela in tolkla z
repom kakor besna okoli sebe.

In zdaj so se odigrali prizori, ki iih vse svoie Zive dni
ne pozabim. Krokedili so kakor na povelie popadli ra-
njenca in ga izkuSali raztrgati na kose. Ranjena Zival
se je — Ceprav so se ji zagrizli pobesneli tovarisi v tre-
buh in v ostale mehke dele telesa — vrgla v vodo, in
reka je hila v naslednjem trenutku podobna besnefemu
morju. Valovi so pliuskali &ez robove colnov, gugali
smo se zdaj sem, zdaj tia, in strahotna bitka, ki se je
odigravala pred na&imi o®mi, ni napravila situacije prav
ni¢ prijetnejse.

Jimmy, vodja zamorcev in moj zaupnik, me je ves v
skrbeh pogledal. Zagrabili smo vesla in Ilrmr-l\lh puske
in — resili smo se pekla.

Pet minut pozneie sem ozmerjal Maca. »Ako bi se bil
¢oln prevrnil, bi si bile zveri lahko pokvarile Zelodec z
vadim telesom — !« sem ga ves besen posvaril.

»Vse sem filmal,« mi ie zadovolino odgovoril, »To bo
dober uvod k senzaciji —«



Hudi¢ naj vzame vas in vado senzacijo! Ali vam niso
liuh&e vade kosti?« .

Meni 7e. toda mojemu Sefu ne,« je odvrnil Mac
Hughes z zavidanja vrednim mirom in vloZil nov film
v kamero. Vendar Je obljubil, da se bo poslej ravnal
po mojih odredbah.

V diviini.

Stirinajst dni je zdai mirno minilo. V lianah so se
gugale pisane papige. Na stotine opic je bojece slo za
nasimi ¢olni. Neki dan se nam je celo posrecilo, da smo
nieli celo ¢redo povodnih konj na trak. Tudi doktoriu,
ki se ie posebno zanimal za ZuZelke, ie bilo ustreZeno.

Le Jimmy ni hil zadovoljen. Samo ob sebi se razume,
da je tudi on trdno verjel, da so pokopali§ca slonov
sloboko v notranjosti dezele, kamor se baje zavlecejo
tare in bolne zivali, da v miru poginejo — a prav tako
je bil preprican, da se bodo zli duhovi mascevali, ko bi
liudie prodrli tia. »Mrtvega Cloveka in mrtvo Zival ne
sme nihée motiti,« je menil.

Preteknili smo gozdove ob bregu in si sproti utirali
stezo skozi visoko travo. Visoko grmovie nam je za-
stiralo razgled.

Neki dan smo sligali strel. Mac, doktor in jaz smo §li
za zvokom. Drugi strel nam je potrdil, da smo hodili v
pravi smeri. Kmaln smo zagledali bradatega moZa, ki je
moral biti, po njegovi obleki sode¢, Evropec. Izkusal jc
privezati ubitega leoparda na drog, da bi ga laZe nesel.
Pozdravili smo ga in stopili blize. Starca, kakor je bilo
videti, na& prihod ni presenetil, pa tudi ne razveselil.
Sele ko smo mu povedali, da ne prihajamo na lov, am-
pak samo zaradi lepih posnetkov, je postal prijazen in
nas je celo povabil v svojo koco, Imel je namre€ blizu
tam. kler smo ga sredali, svojo domacijo: majhno ko-
Gico z vrtom in nekaj Zivine.

Airiski Robinson,

Starec nas ie pogostil s sirom, ki ga je sam delal, in
s prekaienim mesom, na katero je bil posebno ponosen
in ki smo mu ga iz vludnosti pohvalili...

Porabil bi prevet prostora, ko bi hotel pripovedovali
zeodovino nadega gostitelia. Njegova zgodovina je pol-
na prigodb, zgodovina, kakr&no lahko napiSe samo Ziv-
lienje. Moz je imel pristno nemiko ime Miiller in je bil
doma iz Neméije. Vpragal sem ga, ali se mu ne toZi kdaj
po domovini in po civilizaciii. Namestu odgovora mi je
pokazal tri obrabliene knjige: sveto pismo, CGoetheje-
vega Fausta in neko zdravnisko knjigo iz I 1914,

»Ved ¢lovek ne potrebuje,« je rekel in lahen smehljaj
mu je zaigral okoli ust...

Mac ie razmiglial samo o svoii senzaciii in se ni vti-
kal v pogovor. Nalezel sem se njegove nestrpnosti tako,
da sem konéno vprasal »Robinsona Miillerja«, ali mu je
kai znanega o pokopaliséu slonov. A samotni lovec ni

=y

DruZina orangutanov.

na svoiih pohodih nikoli naletel na kaj takSnega. Hkrati
ie pa tudi priznal, da ni Se nikoli videl mrtvega slona
in da je 7Ze veCkrat opazil, kako je ranjen slon zavpil
na pomoé, nakar je prihitelo veC slonov, ki so ga s
Gekani dvignili, da bi ga spravili na varno. Kam so ga
spravili, ni mogel dognati.

Zivalskega  vria
orangutan s
zdravnikom.

Ponos lieningrajskega

svajim
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Mac me je ves obupan pogledal. Moral sem se nehote
zasmejati, tako smesen je bil videti v svojem strahu za
izgublieno senzacijo.

»Morda vas pa zanima, da so v tem kraju opice, ki
zakopavajo svoje mrliCe...« je rekel afriski Robinson.

»Zdaj sem reSen!« je vzkliknil Mac Hughes in ga ho-
tel objeti, toda ko je zagledal njegov nezaupliivi obraz
in njegove velike pesti, je svojo namero opustil.

Nada odprava se je v blizini utaborila in pogovorili
smo se, kako bi izvedli svoj naért.

Mac je dobil vendarle svojo senzacijo.

Drugo jutro smo se navsezgodaj odpravili. Vzeli smo
samo tri nosate za filmske aparate in puske s seboi.
Profesor na Zalost ni mogel z nami, ker je dobil hud
napad malarije, Jim je ostal za ¢uvaja v taboru.

Po veCurni hoji smo prisli do goi¥cave, ki ie pricala
8 svojo vegetacijo, da je reka blizu.

»Zdaj smo ob vrelcu Luembe,« je razlagal bradati Ro-
binson, »in na cilju.«

Liane, ki so bile podobne debelim vrvem, so vezale
drevije in se potuhnjeno ovijale okoli nasih nog, da smo
se veCkrat spoteknili. Na Zalost smo smeli samo po ti-
hem kleti, da bi ne zbudili pozornosti pri opicah, ki bi
drugae takoj zagnale krik in vik in opozorile svoie to-
varisice na nevarnost.

Zdajci je pa dal na$ vodja znamenje, naj mirno ob-
stanemo. Na drugi strani, morda Sestdeset korakov od
nas, so se upogibale veje — Simpanzi! Med njimi in med
nami je bila voda.

Skozi dalinogled sem razloéil veliko rodbino, med niji-
mi tudi nekaj krasnih doraslih Zivali. Dolgo sem jih
opazoval ter hitro dognal, da imam pred seboj vrsto, ki
ie dotlej Se nisem poznal. Bili so nekoliko veéji in malo
svetleiS§i. Prav Zal mi je bilo, da ni bilo profesoria z
nami, Vzlic temu smo morali gledati, da izvedemo svoi
naéﬁt. zakaj drugace bi Mac ne bil doZivel nobene sen-
zacije.

Previdno sem vzdignil pusko. Mac je vrtel kamero
kakor obseden. Strel je mahoma pretrgal raisko tisino..

Eden izmed Simpanzov se je prevrnil in telebnil skozi
veje v globino. Na neki rogovilasti veiji, ki je $trlela nad
reko, se je telo ustavilo, Creda se je s prepladenim hre-
SCanjem razbeZala,

Minila je ena ura. Vsi udi so nas Ze boleli, zaka; stali
smo negibni v svoijth skrivali&&ih,

Natanko ez eno uro — solnéni Zarki so padali vodo-
ravino na naSo listnato streho — se Je na oni strani ne-
kaj zganilo.

Temen obraz, podoben Cloveskemu, se je prikazal.
(iledal je zdaj na mrtvega tovaria, zdaj na naSo stran.
Spet je minilo nekaj Casa. Potem so se spustili trije

mocni Simpanzi. pocasi nizdol, Toda v trenutku. ko so
se dotaknili veje, na kateri je "lezal mrtvi tovaris, je pa-
del mrtvec z mocnim pliuskom v vodo. Ze smo mislili.
da je bil ves na$ trud zaman — tedaj sta se spustila dva
reSevalca kakor dva umetnika na vrvi na nizie veje, za-
grabila mrtveca, ki ga je nesla voda dalie, in ga z zdru-
Zenimi moCmi potegnila na suho.

Mac je stokal od zadovolistva. Tiho je brnela ro-
Citna o0s...

Pogreb v pragozdu.

Opice so vlekle mrtvo Zival na jaso ob bregu in jo
poloZile v neko kotanjo, Medtem so se vrnile tudi druge
Zivali, se posedle kakor »Zalujoli ostali« okoli Cudnega
prizora in dajale glasove od sebe, ki so bili podobni
javkanju in Zalovanju.

Potem so jele vse hkrati metati zemljo, pesek, veie
in blato na mrtvo tovariico, dokler je niso popolnoma
zakopale. Nihée bi ne bil mogel uganiti, da lezi pod rahlo
dvignjenim kupom mrtev Simpanz. Potlei so se kakor na
povelie razbeZale na vse strani...

udno mi je postalo pri srcu in prav ni¢ nisem za-
vidal Macu, da je mogel s takino hladnokrvnostio vrieti
kamero,

Pocakali smo 8e pol ure, a ni¢ se ni zgodilo. Izmu-
Ceni in do koncev zivcev razburjeni, smo se vrnili v
tabor. Samo Mac je bil zgovoren in dobre volje. Fanta-
ziral je o svoiem Sefu, ki ga ie imenoval zdaj spretnega
in pametnega. Toda pri nas ni nasSel odmeva. Doktor
je bil ves obupan, ker ga ni bilo z nami, in naposled sem
mu moral obljubiti, da mu pokaZem vsaj tisti krai, da bo
lahko preiskal, kakSna vrsta Simpanzov je to. »To ie
vendar v interesu znanosti!« ie razlagal.

Samotni Robinson s svetim pismom in Goethejem in
jaz sva se za trenutek spogledala.

Cez teden dni se je doktorjevo zdravstveno stanie
toliko izboljsalo, da smo se lahko odpravili na pot.

Ko smo pridli na »pokopaliites, je bila kotanja prazna.
Ali jo je bila kaka zver iz diviine razbrskala? Ali so
Simpanzi odnesli mrlia, ker se jim kraj ni zdel dovoli
varen? Vrnili smo se, ne da bi bili kaj opravili in ne da
bi bili videli katerega izmed Simpanzov.

V Oloiji smo se poslovili. Gosped Miiller, ki nas je
spremil do tod, me je prijazno povabil, naj ga spet
obis¢em. To vabilo me je zelo pocastilo. Doktor Selirid-
ge ie zacel iskati novega vodnika, ker nisem hotel z
niim nadaljevati poti.

Segli smo si v roke. »Saj sem takooo srefenl« je re-
kel Mac, ki se mi je neprestano zahvaljeval. »Ta sen-
zacija pomeni zame trdno pogodbo za pet let!« in med-
tem je polomil podboj vrat, med katerimi sva stala.

Zakaj tudi v Oloiji imajo bele mravlije.

liajo umetno

jih %e sami uniujejo,
izklesano kamenje za

Arabci nekdaj in zdaj

sarstva. Nabatajsko cesarstvo se je
razprostiralo od Damaska do Medi-

ker uporab-

S 0 so odkrif
mnrxlm Dot v Indiio, ie zalela Arabija
propadati, in danes ta dan so ostale od
nekdanje visokie kulture samo raz-
valine. DandanaSnii prebivalci Ara-
bije so na ni
stopniji in win smisla in razume-
vania za neprecenliive dragocenosti,
ki so shranjene v -starih stavbah in
napisih ter vsebujejo dostikrat zgo-
dovino vse kulturne dobe, Nikar da
bi raziskovali stare spomenike ali jih
pa vsaj pustili ‘taksne, kakrini so,

i duSevni in kulturni.

zidanje svojih hi§ in mestnih zgradb.

To dejstvo, kakor tudi nepristop-
nost deZele in krvno sovradtvo, s
katerim preganjajo Arabci vse tujce.
so glavni vzroki, da so ta stara me-
sta tako slabo raziskana in da niso
odkrili %e ve¢ napisov. Vendar je
bilo ve¢ pogummih raziskovalcev, ki
so obogatili znanost 2z nekaterimi
arabskimi dokumenti, toda te listine,
ki govoriio veéinoma o severni Ara-
biji, se nana$ajo razen ene samo na
¢as do zacetka kriCanstva.

Tam so pod asirskim vplivom za-
Celi wustvariati drZavo. toda doku-
menti so iz Casa okoli Kristusovega
roistva, torej izza Nabatajskega ce-

ne. Znalilne razvaline glavnega me-
sta Petre (ki je leZalo med Mrtvim
morjem in zalivom Akaba, vzhodne-
ga rokava Rdefega morja), v ska-
lovie vklesani grobovi z napisi tod
in drugod so price nekdanje cveto-
¢e, posebne kulture.

NajvazZnej§i je bil kot srediice
visoke kulture pred 3000 leti jugo-
zahodni del Arabije, pokrajina Je-
men. V severnem delu te pokrajine
so Ziveli Minaici z glavnim mestom
Mamom (150 ke severno od Sane),
'ki so bili neomejeni gospodarji do
" Sredozemskega morja. Evropcu Jos.
Halevyiu se je posretilo, da je pri-
Sel v Main. Strmel je nad lepoto



tazvalin mogoCnih stavb, od katerih
je napravil tudi nekaj skic. Iz teh
skic vidimo, da je trdnjava, ki je
stala wvrh hriba, prav dobro ohra-
niena, prav tako tudi del mestnega
zidu 2z visokimi stolpi in dvojimi
vrati ter dolge vrste stebrov pred
svetis¢i. Na svoiem potovanju po
zgornii dezeli ie rovsod videl ostan-
ke velikih zgradb, dokler ni neda-
le¢ od Maklaia ob robu diungle od-
kril  razvaline Kralieve prestolnice
iz I. 525, po Kristusu. To je bila pre-
stolnica zadnjega jemenskega kmeza
Dzu-Nuvasa. Pil je hebrejske vere,
niegov dvor so razdejali kr3Canski
Etiopci.

Ko so se v VIL in VI, stoletju
pred Kristusom zadeli ‘Arabci prese-
lievati, so zavzeli to veliko drzavo
s pomocjo Asircev prebivalci mesta
Sabe in zgradili glavno mesto Ma-
ribu sto kilometrov zahodno od
Sane. Sabajski napisi, ki so jih naSh
v Ahesiniji, pricajo, da so izkuZali
razdiriti svojo oblast tudi na vzhod-
no Afriko. Znamenit je nasip v Ma-
ribu, ki je poln raznih napisov. Te
napise je kopiral Eduard Glazer I
1888. in je bil pri tem delu nepre-
stano v smrtni  nevarnosti. Razen
njega sta samo Halevy in L' Arno
prisla v ta krai, a so ju domadcini ta-
ko preganjali, da sta morala Ze Cez
nekaj dni zbezZati.

Medseboine plemenske borbe za
nadeblast, nova morska pot v In-
d'io, zaradi Cesar je Arabija nehala
rosredovati v trgovini med LEvropo
in Indijo, zacetek Islama z diviimi
boji, vse to je polagoma uniCevalo
staro arabsko kulturo. Le pocasi in
7 velikimi tezavami je nekdanja Tur-
Ziin prebudila to zemljo, da je za-
cela spet napredovati. Toda wvnela
se je svetovna voina. in vse delo je
bilo uni¢eno. Zdai so Arabci spet ne-
omejeni gospodarji v Jemenu, a v
ssrednji  Arabiji«, - nekdaniem sred-
§¢n visoke kulture in mocne drzave,
se nadaljujeio boji med posameznimi
plemeni,

>

Zgornia slika:
Arabska rokodelska druZina
iz Jemena.

| Srednja slika: _
"Jemenska gospoda piie érno {
kavo in kadi tobak na nar- |
gile (vodne pipe).

Leva slika:
Arabski tkalec pri delu.



Lepote tehnicnega sveta

Tehnicni svet! Odkod je ta svet?
Raj je tehni¢ni svet? Taka wvpraga-
nja bi nam stavljali na8i predniki,
nasi dedje in pradedje, ko bi jim
mogli razloZiti ta pojem. Zanje bi bi-
lo to nekaj nemogoéega, neverjetne-
ga. Toda dandanes vemo, da so mo-
gote Se vse drugalne in mnogo vecje
neverjetnosti! Dandanasnji, ko se za-
Cenija skoraj vse Zivljenje Sele s po-
mocjo tehnike, se nam nudijo pri vsa-
kem koraku veliCastni prizori. § svo-
jimi orjaskimi pojavi ucinkuje tehnika
nehote na lindsko duSevnost, na poj-
movanie in ob¢utke, in na ta nacin

posredno vpliva na ustvarjianje nove

umetnosti, Seveda so ljudje Se vedno L m !ll'l
navduseni za oni stari idilicni, roman- ! TRELT
ticni svet, vendar dandanadnjega Clo- v im". lll’
veka bolj zanimajo skrivnosti in Cu- j % ¥
desa, ki nam jih vsak dan ustvarja 4 m. l ¢ ll*
tehnika. Ne zanimajo nas tu samo ve- ] n { 3 b
likanski stroji, orjatke zgradbe itd.. ! '
temved tudi oni del prirode, ki za je L

tehnika na kakrsenkoli nacin preobra-
zila, ‘Tu' je do vCeraj vodil Cez reko
navaden lesen most, danes drZi tia na
ono stran veliCasten lok jeklene kon-
strukcijie, po katerem wvrvi novo Ziv-
lienie, Tam zopet najdemo namesto
borovega gozda visoke tvornike
dimnike, nekje drugie vodiio name-
sto ozkih, vijugastih stezic Siroke as-
faltirane ceste, po katerih drse avto-
mobili, avtobusi, kamioni... Na ko-




mai dostopne gorske vrhove so spe-
liane 'Zice, po Kkaterih se wvzpeniajo
majhne, viseCe kabinice; pod povrs-
iem velemest grme v velni temi vla-
ki podzemeljske Zeleznice, ki so pre-
natrpani s potniki. In povsod, kamor
se obrne pogled, vstajajo nove slike,
Novi ¢asi — novi svetovi...

Brez dvoma so nekatere pokrajine
v globokih, varnih naroCjih velegorij,
pragozdov in pusav ohranile svoj
stari videz, vendar je tehniki tu in
tam tudi Ze uspelo vtisniti svoi ne-
izbrisni, vidni pecat novega c¢asa. Na
vsak nacéin bodo %e dolgo vzdihovali
nekateri ljudje za minilo romantiko,
toda svet gre svojo pot dalje in
ustvarja tisto, kar naiboli ustreza du-
hu ¢asa, v katerem Zivi. Zato se ne
smemo cuditi, ¢e se marsikdo navdu-
& nad sliko, nad wveliCastno lepoto
kakega tehniCnega prizora. Sami ste
to 7e doZiveli in zato razumete, da
ima tehnika svoie lepote in Cudesa,
svoje motive in svoi svet.

r.

Slike na strani 36.
7 razpetimi jadri. Redek posnetek skozi okno neke
oklopnice.
Neboticnik? Ne, ureieni kozarci-v neki tvornici kom-
potov,
New York skozi mrezo. Slika z Brooklynskega mostu.
Zivlienje tece ... Avtomobilski promet preko visecega
mostu ¢ez Delaware v Philadelphiji.
Slike na tei strani.
Zgornija slika: Simfonija tracnic.
Leva slika: Velesila »Petroleje. Petrolejske cevi nosijo
svojo municijo 400 km dale¢. :
Spodnia slika: Morska vefrnica. Posnetek stranskega
vijaka nekega prekooceanskega parnika,
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Bilo fe v éasu, ko je bilo novodob-
no smudarstvo v nadih krajih se v
povoiih, ko smo Se Steli smucarje in
ko je bil vsak nedeliski izlet dogadek.
Takrat je bilo razpisano drZavno pr-
venstvo v smuéanju v Plan'ci, dasi
vsi skupaj nismo bili prav na jasnem,
kie je to in kako je tam. Za nas je bil
to dogodek., Pekli so nam kolace, de-
lali krofe in pogrinjali svecano po-
stelje, v katerih naj bi spali smudariji.
Zveder je bila vsa vas na nogah,
bakle, godba in gasilei so cakall pri
vecernem vlaku smudéarje, a ko se je
premikal dolg sprevod proti vasi, je
v domadi cerkvici zvon pozdravijal
sprevod, ki je tvoril zacetek smucar-
ske sezone v tej vasici. To je bilo

Jleta 1922. Leta 1934. postane ista va-

“sica svetovnoslavna in dandanes ni
smucarja na svetu, ki bi ne poznal
Planice in bi ne vedel, da je tam naj:
vecja skakalnica sveta, kier so nai-
boljsi norveski smucarji postavliali
rezultate, nad katerimi je strmel svet.

Ko so prisle o Planici prve vesti v
svet in so jih norveski smucarii z na-
vdusenjem potrieval.. se je oglasila
tudi druga plat cloveskega znacaia
zavist in vse je slo na delo, da se
Planica prepreci. Planica ni spadala v
Jugoslavijo, »kako pride ta do take
sportne napraveés, so nezZenirano pi-
sall listi. Jugoslaviji se bo morda da-
la Planica prepreciti! Povsem im ni
uspelo. toda prinesli so zmedo in ne-
jusnost in pokvarili ono lepo razno-
loZenie. ki fe oznacevalo prvo prir. -
ditev v Planici.

Toda ob velike, mogocne skale bu-
tajo velovi, preko malih se zgrne)o.
Vsi ti napadi so samo petrdili vred-
nost Planice, vsi ti napadi so pa tudi
dokazali, da se Planica ne da kar z
intrigami  in  pepirnimi  odredbami
zbrisati s sveta.

Planica je postala mejnik ¢loveske-
ea letenja po zraku, brez stroja, brez
letala, le z deskami na ncgah. Pla-
nica resuje nov problem, ki so ga
doilej v inozemstva le slutili, a ga ni
so naceli. Bodoénest Planice je v tem.
da bo dala svetu popolnoma tocne in
zenesliive rezultate o smuskem lefe
nju in da bo rpokezele za dogledno
dobo, kako . dali¢ sega sposobnost
cloveskega letenia po  zraku, brez
stroja, brez letala. Dosegli smo 99 m
daliave in 50m resncne visine. Niti
ni tako dalec, ko je letalo s strojem
imelo samo taksen rezultat in v fi-
sti dobi prav gotovo ncimanj tolike
nacelnih  nasproinikov  kalor teori'a
Planice.

Zdai smo dobili posebno Udruzenjz
smucarjev Planica, ki si je nadelo na-
logo, izgraditi Planico in urediti med-
narodno Solo v smuskih poletih v Pla-
nici. Imeli bomno skakalnice za 20, 60
in preko 100 m, a 8. marca bo 3. ve-
lika mednarodna tekma v Planici, ob
kateri bo prislulinil sve! in z nape-
tostjio pricakoval rezultatov iz Plan ce.

Tudi mi bomo cakali, kaj nam | ri-
nese Planica letos, z ljubeznijo bomo
spremliali njen razvej tcr pomagali,
da bo Se dolgo stala v sveiu na cast-
nem mestu edinsivenega poloZaja v
svetu — v dast in ponos nase domo-
vine., Zelimo si samo to, da bi mogel
nas narod, nasa driava, rostav.li sve-
tu Se ved »Planics!

Pesnik zazvezo Addis Abeba-DJibouti

Prve pobudo za gradnjo
Ske zveze Dijibouti
dal mladi francoski pesnik Artur
Rimbaud. Na c¢uden nadin je Rim-
baud, ki je bil pesnik rahle cutne li-

Zzelezni-

Addis Abeba je

rike, 1. 1887. prevzel dobavo franco-
vkega oroZia tedanjemu cesarju
Meneliku. V spremstvu svojega pri-

jatelja Borellija se je na Celu kara-
vane mul odpravil na daljino pot iz
Lijiboutija v Antotto, nedaled¢ od po-
zneje ustanovljene nove prestolnice
Addis Abebe. Skeczi soteske in pra-
gozdove ga je vodila pot. Rimbaud
si je skrbno skiciral pokrajino in je
predlagal, ko se je vrnil v Pariz, da

bi se zgradila Zeleznica iz franco-
skega pristaniS8éa Djiboutja v abe-
sinsko  glavno mesto. Njegovemu

prizadevanju se je torej zahvaliti. da
jie Cez 28 let stckla Zelezna kaca v
dezelo negusa.

Kratko in jedrnato

Zaradi
rrometa

ogromnega  brzojavicga
med [talijo in Eritrejo ozi-
roma [talijansko Somalijo je rimsko
poStno  ministrstvo  uvedlo posebno
vrsto brzojavk za to rrogo. lzbralo
je naipogosteisa besedila iz brzojavk
in jih opremilo s &tevilkami, posibej
za ltalilo in posebej za kolonije. Na-
vajamo nekaj primerov brzojavk, ki
so_namenjene vojakom:

St. 1: Tvoj molk nas vznemirja:
roslii obvestilo.

St, 2:  Dobili smo tvoje
Hvala: vse v redu. Poljube.

€t, 11: Javlieno pismo ni prislo.
Pobrigaj se zanij.

St. 13: Rodil se je sin. Vse v redu.

\ pjaki pa imajo na razpolago zbir-
ko, ki je zelo encstranske vschine in
obsega samo tri tolke:

St, I: Srecno dospel. Vse v redu.

St.. I1: Posdiliko preiel. Hvala lepa.

&t. 11: Godi se mi dobro. Pismo
pride. Poljube.

Taka brzojavka, ki sme biti oprem-
liena samo z eno S§tevilko, z naslo-
vom in rodpisem, se lahko odda na
vsaki italijanski poSti in velja Stiri
lire.

pismo.

Iz Sestove knjige ,Kar po domace!

Vezana in nevezana literatura.

Da, to je poglavie! Haha! Tu smo prav:posebno doma. Kako naj delimo
skupine, po kak$nem sistemu, v kakine pasme? T

a) V taksne, ki zbirajo samo lepo vezane knjige, neglede na vsebino. Te
stoje potem v omari, za katero je naredil osnutek arhitekt, in Cakajo...

Cakajo, da bo prisel kdo in jih zaCel prebirati. y

Ampak Cakajo in Cakale bodo zaman. Brada, siva, dolga jim bo zrasla.
One. zlato obrobliene in lepo vezane ne vedo, da tvorijo samo dekoracijo, last-
nik pa preime od asa do Casa spostliivo pohivalo: »Ah, kako mnogo knjig!

Koliko Citate!«

In okrog se bo govorilo; »Ste Ze bili pri Antonu Vicku? Kaksno knjiZnico

ima, ta je pa res nacitan moZls
Vicek pa bere samo dnevnike.

b) Naij jih razdelimo v taksne, ki cenijo kniigo po vsebini, jo precitaio,

potem se jim pa valia naokrog. —

Kamor stopi§, povsod najdes knjigo, na

mizah, na omarah, v kuhinji in na toaleti. .

.



¢) Ali v takSne, ki imajo samo dvajset ali trideset izbranih kniig: Fausta,
Villona, Puskina, PreSerna, Cankarieve sPodobe iz sanj¢, Zupanéica., Hamleta,
dva zvezka Scotta, Tekereja in Peera Gynta.

Ti so morda najpametneisi in naipoStenejsi.

Pa ne gre vselej tako. So strokovna dela, kaj ne, gospod inZenjer, zdrav-
nik, profesor, brez niih ne gre. KnjiZznica rase, omare so nabite.

Tako pride dan, ko potrebujes kniigo, ki jo imas v svoli KnjiZnici zago-
tovo, samo najti je ne mores.

Vselej ne mores naijti tiste kniige, bi jo potrebujes. To je star zakon.

Naredimo torej red, je rekel zadnji¢ moj prijatelj MiklavZ. Vse ven iz
omar in urediti po sistemu. Kak8nem? Opazil je, da ima ve&ina kniig rumene
hrbte. Prav! Po rumenih hrbtih. Pa ugotovi MiklavZ takoj blaznost take re-
dakcije., »Modra ptica« se mesa z Villonom. Sinclaerjev »Alkohol« s pohujslji-
vim DPietrom Aretinom, Macchiavellijem, Ludwigov »Juli 14« s Turkovimi
»Velikimi sanjskimi bukvami«. To ne gre. Drug nacin, pravi Miklavz. Recimo:
nekaku]krono]m‘-‘.ko. ali slovenske knjige zase, nem&ke zase, in tako lepo v
redu dalje.

. lzkaZe se: da nima PreSerna. To bo pomota. No, pa Zupancic¢a — ni ga!
Skandal! :

No, pa zacnimo drugace. Po abecedi. Andrejckov JoZe. Poleg njega Bevk,
Balsac, ¢e mu je prav ali ne. Nato Cankarjevi zbrani — in tako dalje do Karla
Maya, preko Wallacea do Wildgansa. Pri Z se izkaze, da pride Zupanti¢ »Cez
plan« do »NaSe besede«.

Prederen je v Stirih razliénih izvodih — MiklavZ obupuje ves zbegan:
urejevanje knjiznice je vraZja rec.

Tudi po abecedi ne gre.

Pristopil je potem k sistemu: po velikosti, Na levo je zbasal »Prophylien
Weltgeschichte«, na desno Slovence... Srbe in Hrvate sloZno poleg njih. Ti¢
ie prijatelj Miklavz...

Nizie Poliake, Ruse, pa $e vse baltiske drzave je dodal Rusom in 3e in-
dijski »Das Buch Kamasutrame. Zakaj bi se ne druZili narodi v slogi in spo-
razumu?., ..

Potem je nalozil vse zbirke, prevodne literature, katerih Se ni placal, v
rredale. Tudi to je sistem — urediti knjige po plaéanih in neplacanih.

: Ko je opravil ureditev po tem sistemu, se ie postavil ves prepoten sredi
s0DcC,

Eureca!

"

() knjigah se da povedati samo %e eno:

Ne izposoiai knjig!

Ne izposojaj nikomur knjig!

Ne izposoiaj nikdar nikomur knjig!

Uporabna literatura.

Tako se ne imenuje vse, kar je tiskanega. To je samo ono, kar ljudje za-
res Citajo.

Ljudje Citajo mnogo, knjig se tiska mnogo, a bralcev, ki znajo pravilno, z
uzitkom in haskom &itati, ni mnogo. Poglej, kakien naslov nosi knjiga in kdo
fo je spisal. Oboje si zapomni, in ne pozabi tudi potem, ko je knjiga Ze pre-
brana. Je koristno!

Prijateli MiklavZ kupuje samo nevezane knjige. Uporno trdi, da ima samo
z nevezano knjigo zarésno veselje, kajti velik uZitek mu je Ze to, da jo mora
najprej razrezati. Prijatelj MiklavZ je velik uZivadé!

V izloZbi knjigarne zagleda$ knjigo, ki te zanima. V Zepu ima§ denar, Ka-
kor hitro si zapazil knjigo, ti denar oZivi in te teZi. Bodi pameten, ne vdaj se
takoj, premagaj se. Reci si: jutri, —

Jutri pride§ spet mimo in spet se ne pusti§ zapeljati... Sele ez nekaj
dni! Stopi v knjigarno in kupi, kar te je tri dni vznemirjalo. Ce so knjigo med
tem Ze prodali, ni€ zato. NaroCe ti drugo — in spet imas lepo Zivo pritako-
vanje... Da, da... lepo je na svetu...

Knjigo razreZi z noZem in sicer s tak3nim, ki res reZe. Vsi takozvani noZi
za papir niso za ni¢ in trgajo stranice. NoZi za papir so za to, da se z njimi
odpirajc pisma!

Ce prenecha$ s Citanjem sredi knjige, ne delaj ,oslovskih uges’, to se pravi,
ne pregani strani, kier si se ustavil, gori na desnem robu. Oslovska uSesa so
usesa oslov, in tisti, ki delajo ,oslovska uiesa’, so... °

Preden zacne§ brati novo Kknjigo, lahko mirne duge lista® po njej. Tudi
konec lahko pretitad in nekaj odstavkov v sredi. Ta radovednost ne bo zmanj-
Sala uzitka pri kasneiSem temeljitem Citanju.

Pri ¢itanju ne pozabi na svinénik. Ta naj bo poleg tebe. Zanimive in vazne
odstavke podértaj. Podértane strani zabeleZi na sprednji strani, ali na zadnii.
ali na listu. ki ga vloZi§ v Knjigo. Tako preéitana knjiga ima zate vecjo vred-
nost. Zakai? Prvid, si jo osvoiil temeljito, drugi¢, najdes takoj tista mesta, ki
s0 te posebno prijela, ki ti prav posebno ugajajo,

*

0 Sestovi kniigi »Kar po domade« se veliko govori. Vse jo hvali. Ce je
Se niste brali, jo naroite za Din 30 pri wpravi v Ljubliazi, Dalmatinova ul. 10.

Petindvajset lel
jeminilo,kar jeumrl
L.N.Tolstoj

Dne dvajsetcga novembra smo ;ra-
znovali 25 letnico smrti ruskega veli-
kana Leva Nikolcievica Tclstega, nal-
vediega ruskega m'sleca pretekl:ga
stoletja.

Tolstoj se je rodl dne 9. septem-
bra leta 1828. na Jasni poliani pri
Tulu. Studiral je v Kazanu. Potem je
nostal castnik in slnZil leta 1851. ng
Kavkazu. Ko se je vnela krimska voj-
na, so ga prestavili v Sevastopel. Le-
ta 1856. je izstopil iz vojne sluzbe in
Zivel potem v Moskvi in Petrogradu.
Ze leta 1852, je izsla njegova avtobio-
grafska knjiga »Detinstvo«. Njeno na-
dalievanje sta deli »Deska letax (1854)
in »Mladost« (1857). Razen {tega je
napisal ve¢ del. kier popisuie svoie
vtiske s Kavkaza in iz Sevastopola
(»Kozaki«, »Napade«, »Sevasiopol« in
sHadzi Murate). nekai pa tud! del,
kjer obravnava rsiholoske in socialne
probleme (»Lucern«, »Tri smrtis,
sDruzinska sreca« in »Polikuska«). Po
dveh potovaniih v inozemsivo (leta
1857. in 1860.) se je naselil leta I186].
za stalno na Jasni poljani. Leto dni
nato se je ozZenil z Zofijo Behrsovo.
héerjo nemskega zdravnika. Odtlej je
Zivel samo za svojo druZino, za svoje
posestvo in za svoje literarno delo. V
tem Casu sta nastali njegovi najvecii
deli »Voina in mir« (1864—68) v S§ti-
rih del’h, mogoéna slika razmer na
Ruskem v casih Napoleona, in »Ana
Karenina« (1873—77) v treh delih,
mojsirski opis ruske druzbe iz scdem-
desetih let. Odtlej se je ukvarjal pes-
nik le §e z verskimi in maoralnimi
voprasanii. Cedalje bolj je cutil prepad
med svojim Zivljenjem in Kristovimi
nauki, ki jih je razumeval ¢isto racio-
nalisticno kot eticen sistem. Ob koncu
sedemdesetih let je postal iz pesnika
pridigar. V svoii »lzpovedi« se je leta
1880. odpovedal svojim zmotam. in za
tem delom je prislo Se veé drugih,
kier je neusmiljeno bical socialne raz-
mere svoje dobe. To so bile kniige
»KakSna je moja vera« (1884), »Kaj
naj storimo« (1885), »BozZie krali¢stvo
je v nas« (1891) in druge. Zahteval je
odpravo vsakega nasilia, tudi drZav-
nega in cerkvenega, in vsakega priti-
ska, povratek k prirodi (samo kmecko
delo je Bogu po volii, zemlia pa je
last vseh), resnicno liubezen do bli3-
niega kot najvecio moralno dolznost
in odpoved vsem pridobitvam civili-
zacije, ki morejo samo posameznikom
koristiti. Zanikal je tudi umetnost, ki
daje samo esteticni uzitek. To so glav-
ni nauki Tolstega. Z njimi je prisel
v nasprotje z ruskoe vlado, ki je pre-
povedala niegova dela, tako da jih fe
mogel odtlei fiskati samo v inozem-
stvu. pa tudi s cerkvijo, ki ga je leta
1901. izobéila. Nazadnje se je spore-
kel $e s svoio druZino, toda od nje se
ni mogel loditi, tako da so mu nazad-
nie oditeli, da se sam ne ravna po
svoiih naukih. Vzlic njegovi odklo-
nitvi umetnosti, ki jo je pokazal zlasti
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L. N. Tolstoj.

v kniigah »Kaj je umeinosi?« (1897)
in »Shakespeare. kriticna Siudifa«
(1907), ie se nadalie ustvarjal. Napi-
sal je povesti »Smrt Ivana llji¢ae
(1586). sKreutzerievo sonato« (1890),
ki zelo dudnoe obravnava vpraSanje
zckonskega ziviienia. »Cospodaria in
Mapca« (1895), svai veliki druzabno-
kriticni roman »Vstajenje« (1897) in
celo vrsto pripovedk, ki jih Steieio za-
radi njih preprostosti in globoke ob-
cutnosti med niegove najbolise stva-
ritve, dalie mogocno kmecko frage-
dijo »Mo¢ teme« (1886) in satiricno
veselolgro »Sadovi razodetia« (1890).
Dve njegovi nadalinji. drami, »Zivi
mrivecs in »Luc n* nmumu v femos,
so nasli Sele v fur"m'f zapusdcini.
Nasprotjie med njegovimi mum!rm~
verskimi nazori in razmerami, v ka-
terih je zZivel na Jasni Prr!f:m: S0 pri-
silile 82 letnega Tolstega, da je 9. no-
vembra 1 1910, skrivaj zapustil svojo

Vnuk

Tolstega,

ki

Zivi v

Deogradu.

druzino. Nekje v JuzZni Rusiji se je
hotel umakniti v samoto, pa je obolel
in umrl med potjo dne 20. novembra
v Astapovu v rjazanski guberniji.

Pesniska in ¢loveika velidina Tol-
stega sloni na njegovi neizprosni
resnicoljubnosti in Zelji po razkritjn
vsega, kar ga mudi v globini duse.
Tolstoj se ni dal varati po nobeni ilu-
zifi. § svojo nenavadno oblkovalno
silo je znal pokazati ljndi z vsemi
njthovimi najznadilnejsimi ¢értami zna-
caja, znal jih je vzeti iz njih okolice
ali pa jih pokazati v njei sami, toda
tako, da so bili zmeraj gledan! iz per-
spektive niegovega lastnega svelov-
nega nazora. V glavnih junakih svoiih
pesnitev pa opisuje Tolstoi skorai po-
vsod samega sebe in svoie dusevne
dozivliaie. Kakor ustvaritve Goetheia
so tudi njegove »delci velike veree.

Kult Tolstega, ki je bil v Rusiji pred
voino umetno potlacen, se je po ruski
revoluciji spet razsiril. Dandanes slavi
Rusija Toelstega spom’™n prav tako ka-
kor spomin kakSnega svojega velikega
junaka. Njegova dela izdaja driavna
zalozba v ogromnih nakladah, da jil
razsiri po vsej Rusiji, in pravkar iz-
haiaio njegova zbrana dela, ki bodo
obsegala 90 debelih zvezkov. Na Jasni
Poliani, Rier je Tolstoi najveé Zivel
in ustvarial, so napravili niegov mu-
zei, ki ga zlasti zdai obiskujejo tisodi.
Tako se je znala Rus’fa, ceprav ji
olitajo, da zatira vse staro. oddolziti
spominu velikega misleca in izbolise
valca pokvarjene druzbe.

A. I. Vojinove »Pisani kamni«,

Prvi del tega romana je bil v Ru-
sifi z navduSenjem sprejet. lzsel je v
milijonski nakladi. Ko pa je izsel dru-
gi del, ki opisuje gnile mznwn'. S0
ga pa zaplenili in prepovedali. V slo-
vendcini bo izsel v nasi letosnji lepo-
slovni zbirki.

V slovstvu nove Rusije se je Zena
uveljavila s tolikSno tvorno silo. da
si brez nje danes ruske knjige kar ne
moremo ved nrm"s!u\'ﬁuff. In v dobi
velikega presnavljanja in preobliko-
vanja, ki io po revoluciii prezivlia
ruska kultura, je bila prav mw{dnmm
admerjena cisto posebna, nemalo vaz
na naloga. Vsak narod. ki mu je bilo
dano, da prezivi velike druZabne in
fmhru ne preobrate, se mora v muki
in naporih dokopati do svoie nove no-
tranje podobe. Rusko slovstvo prvih
revoluciiskih let je dalo jasno cutiti,
da so junaki starih salonskih, druZab-
nih in moralnih romanov za trajno od-
loZili svojo zanimivost in vaZnost in
njth mesto je zavzelo dvoje, troje no-
vih obrazov, k' so postali najlegitim-
nejdi predstavniki novega dcasa: vo-
jak, ki je na frontah in v osréju zem-
lie branil novi red, industrijski dela-
vee, ki je vogelni kamen novega Lu-
lektiva. pa morda Se muzk, ki se
na razlaSéeni zemlji in v -LnHm...'h



prepaden znasel v éisto novili razme-
rah. V tistih lefih sta si ruski clovek
in ruska knjizevnost na zm:rri in na
znofraj nadela obleko, ki je bila mu-
no podobna uniformi rdecearmejca in
delovni bluzi ﬂmh’mrm v tovarni. Ze-
nam, ki mwm ie sprico teh deistev v
veliki meri preostala naloga. da Ru-
siji in svetu ohranijo, kar je intim-
nega, rahlega. s cuvstvi sproséenega
v cloveku, in priznati jim je treba, da
so dale vrsto velikih del, k! dandanes
dostoino predstavljajo rusko knijiZzev-
nost tudi v tuiini.

A. I. Vajinova pa nam kaze med ru-
skim pisateljicami c¢isto svojevrsten,
sam  zase stoje¢  pojav.  »Pisani
kamnie, roman o borbah in propasti
stare ruske inteligence in  malome-
S¢anstva, nam jo razodeva kot ostro,
nekam mosko nastrojeno, v razumu
izbruseno druzabno Fkriticarko in pi-
saleljico velikega koncepta, ki zna
prikazati dejanje in nehanje .urwdr'rw-
ga cloveka tako. da se ob njegovi
senci razgrne pred nami problematika
vse druzbe in casa. Dasi Vojinova v
svojem delu ni odloéna nasprotnica
sovielskega reda, vendar je njena
miselnost in cuvstvenost se dale¢ od
tega, kar razumemo pod poiavom li-
terarnh  »sopotnikov revolucijes, ki
so izkusali urediti svoie cdnose do
boliSeviskega preobrata tako. da ga
niso niti priznali, niti odRklonili. Na
dnu svoje duse Voinova vendarle se
zmerom visi na stari, razruseni Ru-
siji, ceprav se z voljo in razumom na
vse meoé oklepa novega razvoja.
Taksen je tudi glavni junak romana.
ki nam opisuje zZivlienje in vrvenje v
velikem sovjelskem trustu za izkori-
Scanje dragocenega in okrasnega ka-
menja iz uaralskih kamnolomov. Na-
slov »Pisani kamni« je hkratu simbo-
licna oznaka za pisano mnozico liud!,
ki se gibliejo v tem zanmﬂw‘m na
vse Zivljeniske strune ubranem in na
vse smeri uscde in neba razgublje-
nem ambientu: malomesScani, liubimei
in ljubavnicc. bivsi plemenitasi, vo-
dilni  funkeionarji  sovietskega apa-
rata, tehniéni spec/alisti, demimondke
in  propadli umetniki. Namesto po-
drobnefse anclize nai nam bo dovo-
lieno, da za priblizno karakteristiko
dela s Stirim! izbranimi odlomki iz
prevoda predstavimo poleg glavnega
junaka Okromeskova, ki v prvi osebi
pripoveduje ves roman, Se ftroje naj-
zanimiveisih oseb, kakor nam jih je
ocriala Vojinova: stoodstotnega so-
vielskega drzavljana Gamzjuka, biv-
sega plemenitasa in lahkoZivea Sasko
ter Cudaskega slikarja Mona, ki mu je
pisateliica v svojem delu izklesala
groteskno velicasten lik:

Okromeskov.

Nide¢sar nisem dognal, ni¢esar po-
lasnil, vse skupaj se mi je le Se bolj
zamotalo. To prihaja od tega, sem
si mislil, ¢e clovek pozabi splosnost
in zacne bledifi po ozkem krogu svo-
iih osebnih zadev. Tezko je, ce clo-
‘.'(L zaman f\(t’ \.’?lﬂ'i na rr:zpnfju
dobe, a Se .’m!’w ie. ¢e se je izgubil
med  vogli svoiega zakonskega tri-
kofa. Ves ognjen je vstal pred mano
nas ¢as. Jasno sem obclutil. kako

vzviseni so vsi ti socialni ideali nad
malimi  osebnimi strastmi  in  nad
skrivnimi linbezenskimi zapleti, ki
samo razdirajo naSega duha in ne
puséajo za sabo n lesar razen kupov
pepela. To spoznanje me je navdalo
s cuvstvom globokega miru. Takoj
pa mi je vnovi¢ zagrenila in zastru-
pila razpoloZenje zlobna, jedka mi-
sel. Da, sem si dejal. le kar pojdi k
proletarcu z iztegnjeno roko in od-
priim srcem. On pa te bo prijel: Po-
kazite m!, prosim. izkaz o vaSem
socialnem poreklu. Vstop v sociali-
sticni raj dovoliuiemo samo nasim
liudem. Tamle je. prosim, izhod. In
razdvoienost me je vnovi¢ zgrabila
z vso silo.

Ne, sem si mslil, ti si samo odlo-
mek odmiraiocega razreda. Ce ho-
ces ziveti, se moras krepko driati in
stisniti zobe. Le naj te vriejo z ladje.
Ce znas, lahko tudi s plavanjem do-
seie§ breg. in na bregu si na do-
brem.  Okrome$kovi se ne dajo
spraviti s sveta.

Gamziuk,

Gamzjuk je bil nenavadno grd:
krivonos. krivook. s prebito celjustjo.
z brazgotinami na obrazu. V driav-
lianski voini je bil nestetokrat ra-
nien, sepal je na eno nogo in je bl
nenavadno zlohoten. Vedel sem. da
fe zaposlen v neki zadruini proda-
jalni, da bega s slaniki in s podob-
nimi re¢mi za pultom sem in tia. A
naiboli znadilno je bilo zani, da ni
mogel videti izobraZenca. ne da bi
se bil razburil, Izobrazeni ljudje so
se mu zdeli zgolj sovraZniki, ki iz-
podkopuieio  temelje  sovjetskega
ustroia, in je zmerom zatrieval, med-
tem ko mu fje iz ust sl'na brizgala na
vse strani:

— Samo zato je pri nas vse tako
narobe, ker smo prelli premalo krvi.
Malo vec bi jih bili morali pobiti. ta-
ko nam pa zdai medejo polena v ko-
lesa in nas motijo pri gradnji socia-
lizma. Ved krvi bi blo treba prelifi.
da, vel krvi.

Hriapin fe namrscil celo. Maiecka
pa se je zasmejala in vprasala:

— Kako pa, Grigorii Jakovljevic,
spoznate meséana? Po vonju ali po
obleki?

— Po vonju, je dejal. Jaz ga dlu-
tim vrsto daleé¢, :zlasti fe je pravi,
patentirani burfoa. O, meni ne more
nihée uiti. .

Saska.

— Vprasaj me raisi, kod so me ta
cas gonile sovijetske oblasti. To je
vesela drzava. res, bog ji dai nebe-
sko kraljestvo.

Nagubancil sem celo. Proti taksnim
dovtipom sem Ze od nekdai cutil po-
Sten odpor,

— Mncgokrat sem ti Ze deial, sem
hladno odvrnil, da po molem mnenju
ne gre za obliko drZave, temved :za
liudi, ki vladajo. Ti bi mi menda rad
samo nalas¢ natepel na glavo kaksne
neprijetnosti,

Saska pa kakor da moje pripombe
ni ved ¢ful. Na lepem je opustil vsa
osebna namigavanja in v tistem zma-
gavito prisrénem tonu, ki ga je pre-
mogel samo on, nama je zacel greb-

sti po srcu: — Oftroci, pijmo rajsi
na zdravie Rusije, na zdravie nade
matere, nase drage domovine.

— Samo nikar ne tako na glas,
sem ga miril, ker je bil v svojem ra-
stocem navdusenju sposoben, da bi
zacel s topovi streljati na vrabce.

— Le ni¢ se ne boj, se je ﬂrmhmn
smehljal. »Bog ohrani carja< ti ne
bom zapel. Ah, otroci, kako majhni
in ozki ste, vam manjka vsem sku-
pai vsake dusevne Sirine. Jaz ' pa
prihaiam pravkar s poslovnega po-
tovania, z dezele, bil sem tam, kicr
»viadata nevzdramna tisina in temae.
V svoii rojstni vasi sem bil. Svoj
¢as sem imel sam posestvo cudnega
imena »Krohot«. Zdaj je tam sovjet-
sko gospodarstvo. Od  ocefnje hise
so ostale samo Se razvaline. Ne bo-
sta m! verjela, a jaz sem se plakaje
plazil med razsutim kamenjem in
poljubljial zemljo. Mati Rusija, kam
si zasla. Pijmo, ofroci. le‘m e
umrla, haha! Naj Zivi SSSR!

Postajal je zmerom glasnejsi. Tr-
do sem mu stopil na nogo in takrat
ie utilimil, nato pa je s tisjiim, i(reso-
¢im se glasom dejal:

— Kai sem jaz? lzgubliena clove-
Ska dusa. Poslednji iz tistega rodu.
ki se mu je nekoc¢ reklo Rusija. Na
tebi, Viktor, ie nekai internacional-
nega, nekai od Kominterne. Mon jc
nekakSno onostransko bitie, kakor
koscek Oskaria Wilda, jaz pa sem
nacionalen, od vrha do tal naciona-
len élovek. V tem je vsa moija Ira-
gedija.

Mon.

Okrenil sem se k Monu in scin
ujel njegov pogled. Smehljal se je.
Zatutil sem, da ga nekai viece k
meni s toliksno silo, da bi rad mno-
gokai Zrivoval, ¢e bi se mu le jaz
razkril. Motril me je s ¢udno napeto
pozornostio. A naj se je s svoiim
prezirliivim smehliaiem in s svojimi
odsekanimi medklici Se toliko priza-
deval, da bi me spravil iz ravno-
vesia. je bil ves njegov ftrud zaman.

— Kaj menite, sem ga vprasal (a-
ko tiho, da me je lahko ¢ul on sam,
kam nas bo privedlo vse fo? :

t— H koncu sveta, je kratko odvr-
nil.

— Kaj menite s tem? Mar sve-
toviio revolucijo?

Smehljal se je s foliksnim prezi-
rom, kakor da sem ga vprasal o iz-
idu kaksne nogometne tekme, in je
odgovoril prav tako odsekano:

— Ne, mislim samo v kozmiénem
smislu.

S tem je bil najin pomenek izérpan
in cutil sem, da ne bom nicesar iz-
viekel iz njega. Cisto nemogole se¢
ie o cemerkoli razgovarjati  njim,
sem si jezno mislil. Saj ta d{lovek
spleh ne Zvi v nadi resniénosti. Ne
Mon, temve¢d Monstrum bi mu mo-
ralo biti ime. '

— Le .kako more d{lovek takole
Ziveti, sem vzkliknil. Medtem ko se
bije pri nas neusmiljena borba, ko
se sile in Zivei napenjajo do skrainih
meja, sedite vi tu in pijete brez vo-
lie. To Ze Se razumem, da on tako
ravna — in pokazal sem na Sasko
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— on je pal lahkomiseln nilprida,
ki se poiviiga na vse. A kako mo-
rete vi Zveti tako, ki ste vendar
umetnik in Fflozol?

Mon je planil pokongci. Iz oél so se
mu usipale strele. Ocitno sem ga ra-
nil v njegovem samoljubju, a meni

Visit reziser gospod Osip Sest, ki je “spisal sijaino kniigo »Kar po domacee,

le bilo prav do tega. da ga izpcham
iz njegove tope odrevenelosti.
Kako naji bi v teh razmerah

drugace zivel? je rekel s poudarkom.
Svet je eno samo veliko pokopalisce,
ki so na niem vse nade pokopane. In
pokopaliski cuvai zmerom pije.

L. Mrzel.

Kar po domace z visjim
reziserjem Osipom Sestom

(DvogovOr ob pricetku gledaliSke sezije)

Domadi uvod.

Moi stari prijateli in soSolec Ivo za-
hteva, kakor vsako leto ob tem dasu
od mene pojasn.la, kakor pravijo: in-
terview. Moj prijatelj Ivo je dostojen
fant in od njega sem se naudil, kako
se kradejo oéetu viriinke, ko si v de-
trtem razredu osnovne Sole, in kako
se i na ta nadin zameri nikotin. ..

Zdaj je spetl zacetek nove sezone,
in od vseh céednosti se drZi ena prav

posebno mojega prifatelia Iva ra-
doveden je strela, kar se da... Prav
ima. On ni radoviden samo zase —
se drugim izdaja... Toref, naj ZFivi
radovednost!

»Kako so se vrstile Tvoje pocitniske
nostaje. In kamor se oko ozre...?«

Najprej hode vedeti o mojih poét-
picah. O pocitniskih postajah izprasu-
je. Da, uganil je, bile so te res takoj
po evharisticnem kongresu postaje

Rakek. via Benetke, via F.rence, via
Roma... Vmes jih je bilo se kai...
peinajst dni ... Tam priprave in pred-
slutnje Abesinije, parade in bersalieri
in Stanze Ralaclo in galerije... Ved-
no iznova... Da, res, lepo je, lepo je
na svelu... Potem nekai, kRar se ime-
nuje oddih ... Med Kostanievico in
Sent Jerneiem lezi tri kilometre od ce-
ste gradi¢ Draskovec, sezidan 1406,
leta od meijih intimnih pr.jateliev celi-
skih grofov. — Tam v samoti. s huz-
kom Flokijem, s koniji¢i Gidranom,
Abro in [zakom, telickom Apisom
smo dopisali skupaj vel.casino delo
»Kar po domace«, zapravili honorar
kar po domace. Honorar je vselej
premaihen, kdaj bedo to zaloiniki Ze
konéno spoznali! No, in tako je bila
pocitniska pesmica odpeta. ..

sKako je zaSel donjuanski kameniii
gost v Sstaro tebansko kralievo dvo-
rano, k Edipu?«

Tako! To je spravljenc, Zdaj so Ze¢
vaje, in kralj Edip se seli v fivolske
nasade, iz tivoiskih nasadov pa v
Dramo. To kar na jrostem zadosca
— ne zadoscéa v hisi. Prckratko je to
Silno trpljenje, scmo pet cetrt ure
traja. Zato $e nekaj zreven. Kaj? Pa
se pretaknejo vsi predali svetovne li-
terature — pa pogleda iz encga (ih
gost, kameniti gost — Don Juan, tudi
trpin, tudi brodolomec ... vreden, da

stoji vstric z Edipom... Tebe...
Sevila ... Prekletstvo! 0, to je bila
rafinirana kombinacija.

»Kako bo pricel teci tealrski

[ilm 2«

No. in nadalie? Ni¢. Strummo za-
vzemamo pestojanke. Drugo za dru-
go. Ta je za zacetek DBegovideve
sMed véeraj in jutrie, potem je izvir-
na komedija J. Kranjca »Direktor
Campa«, Skvarkinova komedija »Tujic
dete«, kjer se bo poizku$al novo an-
gaZirani reziser Stupica. avanigardist
in obreznik, nato ra pride solidni stari
Pregeley s komed.ic »Ce frak dobro
pristoji«, ali aktualneje, »Od krojacka
do ministra«. To je za otvoritev. Po-
tem pojdemo lepo dalie in bomo upri-
zorili tisto, kar obetamo. in se marsi-
kaj, ¢esar ne obetamo. Sai ie vse le
v zarodku, ako naidemo bolise. uén-
koviteise — bomo igrali in uprizariali
tisto — saj nismo okosteneli.

»...all smem biti $e radoveden?«

V ostalem je resertoir za tekofo se-
zeno bogat in zanimiv. Od slovenskih
stvari pride meseca novembra Sspet
Golia do besede s fragedijo »Brato-
mor na Metavi«, niemu sledi Shaw s
komedijo »Kako zabogaliS« in Bahr z
sOfrokic. Vsi reZiserji imajo posla
preko glave, saj so zapeslini v drami
in v operi in v opereti. Kolega Krefl
je pocesal liubeznive Mamzelle Ni-
touche na bubi in bo v drami pokazal
novega Rusa Bulgakova »Moliére« z
Janezom Levariem v naslovni vlogi.

Medvedov «Kacijanar« (.'u:-'gu nove
uprizoritve, Udlzove -:»Mama Antoi-
neta«, Gegoliev »Revizore, Loje de

Vega bo prostavijen, Wildgans bo iz-
pregovoril z »Dies irae«, in §¢ mnogo
drugih ... Sai ni treba, da naste-
vam...



»Nekaj s Tvoje reZiserske palete?
Oprosti, dragi JoZe.. .«

Prijateli Ivo vprasa, kai bo sledilo
z moje reZiserske palete? Mnogo!
»Edipa« sem Ze oddal in »>Kameniti
gost« se je tudi Ze poslovil, »Frake«
scm prikrojil . .. Zdaj pridejo v Drami

drami reZiram mladinske stvari, Ka-
ciianaria in Se marsikai in v operi
marsikaj. Lezo se mi godi, a prav ni¢
po domace.

»Vidim. da si nestrpen! Pomisli, da
bova posteno della honorar, ki mi ga
nakaze prijateli Podkrajsek!«

liscu. se zavedamo. da bomo edino z
delom, s smelim naskokom ohranili
ono, kar nam je najdrazje — nase gle-
dalisée in nato mladost, oboje disto
in nepokvarieno, s pogledi. obrnijeni-
mi naprej, k solncu — na vzhod. ..
sHvala, dragi prijateli! Se priporoca

na vrsto najmlajsi gostjie: deca. V

Hitimo! Mi vsi, kar nas je v gleda- =z vso dostojnostjio Tvaoj Ivo Peruzzi.«

Prijatelj Ivo Peruzzi.

GledaliSKe belezZKe

0 dosedaniem repertoirin narodnega gledaliséa bi pro-
sto po Lipahu zapisali: V staro tebansko kralievo dvo-
rano kralja »Edipa« je po Cudnem nakljuéiu zasel
sKameniti goste«, da svojo donjuansko usodo zveie
z grozliivo anticno baiko, katero je s sodobno ostrino
presekal »Direktor Campae¢, ki po slovensko od-
kriva borbo generacije sMed véeraj in dane s«
a se zaeno z istimi problemi peca tudi »Tujie dete« iz
daline Rusije, tako da je bilo kljub aktualnosti teh pro-
plemoyv idejno sorodnih iger prevec naenkrat, ter je pu-
blika kljub senzacionalnim uspehom prvih iger vedela,
»Ce komu frak dobro pristoja«, da se ¢lovek z niim 3e
najlaze veselo vtihotapi v Zivljenje in postane iz kro-
jaca celo minister.

V operi se je oglasila kot prva premiera dvoidica-
héerka, Rossinija »Angelinac« (dvojéek-sinéek je »Se-
viljski brivece), ali bolje gdé. Zupevéeva, ki bo s
svojo virtuozno Kkoloraturo stalno vabila prijatelie gle-
dali¢a v svoj hram, tako da ji bo resno nevarna le si-
jajna »Madame Butterflye, vprico katere v odr-
skem viharju seveda ljubko tone samostanski roman-

Ancka Levarjeva, élanica Dramskega

gledaliséa v Ljubljani, je dovolila, da

smo njeno sliko porabili za danasnjo
naslovno stran. Iskrena hvala!

tiéni hinavéek sMamzell Nitouche« ki bo moral
prepustiti bodoc¢nost velikemu kolegi »Faustu« in Se
silnejsi kolegici »Aidi«, kateri bo v kratki razdalii dvo-
ril »)Kralji€¢in ljubimecs.

NaSa drama je stalno na visini in smo pridobili s Se-
verjevoin z ing. arh Stupico, ki se ie uveljavil
tudi kot krepak in originalen reZiser (»Tuje dete«), iz-
vrsten, sveZ pomladek. Vrzel za nepozabnim pokoinikom
Radom Zeleznikom in ona v mladodramatski
stroki_se je kar sreéno izpopolnila.

Neprekosljiva primadona Zlata Gjungjienac je
publiko pevsko in igralsko pripravila do ekstaze kot
sButterflye

Gospod Jerman se je poizkusil v reZiji Begovi-
¢eve igre »Med v&eraj in danes«

G. Betetto je ustvaril v oCetu Angeline nepozaben
tip.

G. Danes je junak dneva v »Fraku«

G. Skrbinsek je ziv tip kot direktor Campa.

G. Bratko Kreit je postavil moderno in prena-
rejeno »sNitusko« na kroZzni oder in jo po lutkarsko
zavrtil v veselie mladine.

Ga. Nablocka je sijaina kot Kordiceva (»Med
véeraj in danes). Prekucusko rusko »Tuje dete« je
bilo od publike spreieto z izredno toplo domacnostio.
~ Gd& Igliceva bo postala Ziv biseréek nade operete
in

gdé. Fratnikova (nastopila je kot Marietica v
»Faustu«) zlat mladodramatiCen sopran naSe opere.

Ko zakljuCujemo, se vrdi generalka Golieve ljudske
Zaloigre »Bratomor na Metavi«, kateri bodo sle-
dili Bahrovi »Otroci« z gdé. Anko Levarievo v nosilni
vlogi. O tem podrobneje drugi&.

Ivo Peruzzi.




VOMALTINE -
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CENE SO OD 5. XI. TELE:

Din 12—
Din 27—
Din 48—

mala skatla . . . . .
srednja skatla . . . .
velika skatla . . . . .

Ovomaltine
vseh tistih, ki
penjajo, ki so bolni ali ki

mo¢i, ne da bi obtezevala

nadomeséa z

asejo,

zelodee

uspehom izgubljene moéi pri
ki se telesno in duSevno prena-

se starajo, ter ustvarja rezervo

=-Spet cenejsat

000 e S

Vera Cogala:
Odgovor v pesku.

Anda je negibno slonela na pedéini.
Svetli lasje so se ji usipali na vrat in
blesteli v roZznem soju neba. Bile so
najlepse ure, ko je tako mislila nanj.
Okrog nje je bila tigina. Skozi cipre-
se je zadrhtel lahen veter. Dolgi va-
lovi so se kakor neizpolniena Zelia
vedno iznova vracali k obreziu m se
zajedali v ostro peino pod njo. Cutila
se¢ je zvezana S tem morjem. Ob njem
ie presanjala nailepse in naiteZie tre-
nutke. Zmradilo se je. Anda se je vzpe-
la na skalo in prepustila svoie telo
veCernemu vetru.

Samotni vecer pred njo ni bil ona
vriskajota Ziva lepota, ki se rodi v
jntrnjih  Zarkih in preSerno objame
svet, zaZari na nasmejanih licih, Zivi
v smehu in razgiba srca. Veler na
morju je kakor ¢udovita boZajoCa pe-
sem, vesoljina in polna hrepenenja, ki
se preliva v sivem blesku nemirnih
valov, ki tone v temine skrivnosti, pe-
sem, ki najde pot v rahlem vetru in se
kakor neizpeta izgublia v vrhovih
temnih cipres.

Anda je hrepenela. Tako vrode je
mislila nani, da jo je bolelo v prsih.
Jerko ii je pisal, da pride k njei na
otok, ker ne strpi vel brez nje. Med
njima so bile neizpovedane Zelie. Ho-
tela sta razdaljo pretrpeti do skraj-
nosti. UZivala sta v trplienjn, dokler
sta si to lahko prikrivala iz o¢i v ol
Zdaj pa je Anda vedela, da ne bo
mogla vel. Po vseh presanjanih urah,
ki so gorele v njei, ko je zahajalo
solnce in je veter Cesal njene lase, je
vedela, da ne bo mogla uviti neizogib-
nemu izbruhu zadrZzanih Cuvstev, Al
bo to njena poguba? Zakaj ne more
priti do zakljutka? Cemu ne zna vec
presojati svojega srca? Sam ogenj je
v njej. samo hrepenenje. Doma pa Ca-
“ska moz, ki ji zaupa.

Anda je pritisnila dlani na obraz in

poCasi stopala po poti. Danilo Se nic
ne sluti, a v niei se skorai Ze odlo-
¢uje usoda. V dveh dneh bo kontano.
Ze danes ve. da bo zmagal Jerko. Za
vedno., Kako bo Danilo \prutl to od-
loCitev? Ob te] misli se je v Andi usta-
vilo in obupno je vsakokrat zastrmela
predse. Da bi Danila pustila samega,
za vselei? To ni mogoce! Ali da bi se
odpovedala ljubezni do Jerka? Vsa se
ie skliucila in se bala misliti do konca.

Danilo jo ima rad. To je naitezie.
Ko bi se vsai nekai zgodilo. nekaj
tezkega, neodpustljivega, da bi z lah-
kim srcem mogla od Danila pro¢! Ali
bi ji bilo potem res laze? Ali bi mogla
svobodneje izbrati novo pot? K lJer-
ku? — — Danilo je dober. Tako obzi-
ren in popustljiv je z njo. Ona pa mu
tako vraca. Ni€¢ ve solnca ni v nijei,
vse je tako tezko. Zakai se je morala
vdati tej ljubezni? - A vsa leta
zakona z Danilom se ne dajo izbrisati
z eno samo mislijo na Jerka! -
»Danilo odpusti, Preved ljubim njega.
Ali sligis, Danilo? — — Tako bo& sam,
ah, saj ne morem.« Videla je moZa,
ki se sklania nad mizo. Z resnim mir-
nim pogledom véasih sledi njenim gi-
bom. Bridko se je nasmehnila. »Za-
dovoljen je, ker ne sluti, kaj se do-
igrava v meni. — — Potem me bo za-
niceval,«

Anda je s suhimi vrodimi ofmi zrla
predse. Zadajala si je vedno globo-
keife rane v dusi. Nad nio so zapeli
v vrhovih temnih borovcev cvrkuta-
jogi glasovi. Tako se je muéila in na-
slajala v ljubezni in obupu. Morje pa
se je napol tiho pogovarjalo z nebom
in grgralo med razjedenimi Cermi.

Anda se je seznanila v teh dneh z
mlado ljubko Zeno iz Beograda. Ze ko
jo je prvi¢ videla pred pleteno kabino,
jo je zamimala, Kadar je mlada Zena
sedela sama na obreZju, je otoZno gie-
dala preko morja in drZala v rokah
napol odprto knjigo. Sicer pa je bila
druzabna in zabavna, da so se skoraj

trgali za njeno druzbo. Anda je vziju-
bila to Zensko. ki je znala Cudno raz-
poloZljivo wvplivati na svojo okolico.
Ime ji je bilo Nedelika. Anda ji je rek-
la Neda. Mnogo sta bili poslej sku-
paj. Tisti veCer sta se po vecerji pri-
jeli pod roko in se izprehajali ob mor-
ju pod oljkami.

»Danes je leto dni, odkar sem se v
drugi¢ porocila.« Nedelika ie zamislie-
no podala Andi vejico diseCega roZma-
rina. Anda se je zacudila. Ni si mogla
misliti, da bi mogla biti mlada Neda
7e kdaj vdova, Mlada Zena je zajela
sapo in pocasi stopala kraj Ande.

»Moj prvi moZ danes tudi misli na-
me. PrepriCana sem o tem.«

Zdaj je Anda razumela in je stisnila
torbico v rokah. Ni si upala izpraSe-
vati, Vendar je na klopi zvedela vso
Nedino povest.

Ko je Nedeljka utihnila, je Anda ne-
gibno sedela in mislila kar naprej na
Nedine besede: »Bil je dober, jaz pa
sem ga zapustila.«

Kako strastno ie pripovedovala Ne-
deljka, kako so sekale njene besede v
razrvano duSo. Neda je govorila dalie
in trgala drobne listie z nemirnim
prsti.

sLjubila sem blazno. A tudi moza
sem imela rada, ne tako, Cisto druga-
Ce. Se danes mislim nanj z enakimi
cuvstvi. Véeraj sem mu pisala raz-
glednico. Vsak mesec mu posiljam po-
zdrave. Ne vem, ali jih spreime. To
me olaja. — — Oh, tiste nodi, Anda,
ko moram misliti nanj, ko brez spa-
nja ure in ure razmisljujem, kako zdaj
sam zivi, kako me pogresa in se iz-
gublja v Zivljenju brez cilja in opore!
Kakor list v vetru je zdai, tako sam
sebi prepuscéen. Vem, da me ni poza-
bil. Vse sem zvedela. In vendar bi
me moral preklinjati in zanievati, On
pa je samo mirno vstal in hitro od-
gel na cesto. da nisem mogla niti po-
vedati. da mi ni vseeno., Toliko me je
omajal njegov izraz, ko je zapiral



ZATO VZEMI

Ali ste 2e razmisljali o tem =
zakaj bas Sargov KALODONT?

Ako hotete, da bodo Vasi zobje celo Zivljenje zdravi
in lepi, jih morate temeljito Zistiti vedno znova, dan
na dan. Ravno tu — v tem vsakdanjem naporu, ki
ga morajo zdrzati Vaii zobje, preti nevarnost, ki
'se ne sme prezreti. Zato se mora storiti vse, da

bo &iséenje zob &im prizanesljiveje.

3 PREDNOSTI

jaméijo za Sargov Kalodont:

1.blaga pena specijalnega ustne-
ga milo temeljito &isti zobe
tudi tam, kamor ne doseZe icetka.

2.izredno fina sestavina prizaneslji-
vo ¢isti zobno sklenino.

3. sulforicin-oleat Dra Bréaunlicha o d-
pr avi polagoma nevarnizobni ka- |
men in prepredi, da se'ne
naredi drug.

“"KALODONT

PROTI ZOBNEMU KAMN |

DOMACI IZDELEK

vrata za seboj, da bi se odpovedala
tisti hip vsemu, vsemu, ako bi ne bhil
odsel od mene. Tistikrat sem se zave-
dela, za Kkratek hip sem se iztreznila
od morecih sani, od blazne ljubezni,
pa je bilo Ze prepezno. Korak je bil
storien, in moj moZ bi ne hotel ved
nazaj po vsem, kar sem rekla. - :
Anda, morda bi se bil vendarle obr-
nil, ako bi bila jaz hotela. Pa sem bila
omahljiva. - Tako sem sedela ves
popoldan v sobi in jokala od utruje-
nosti.«

Izza otoka je roasi prilezel mesec
in se razlil preko nakodrane gladine.
Anda je posluSala s skréenimi pestmi.
Kakor odmev njene lastne usode so
padale besede v veCerni mrak.

sAndal« je vrofe nadaljevala mlada
zena in v njenih oceh je govoril ogenij.
ki ga Anda ni nikoli poznala. »Ali si
morete misliti, da bi bila danes rada
7ena obeh? Obema bi bila rada do-
bra, oba bi razvajala z isto pozor-
nostjio, kakor to zasluzita. Ne bi mi bi-
lo ve¢ tezko. Prvega moZa ne bom
mogla nikdar pozabiti. Od drugega ne
bom megla nikdar proc¢. Ali morete
razumeti to ¢udno zamotano in tako
resnicno Cuvstvo? Anda, ali sem ne-
zvesta svojemu sedanjemu mozu, e
tako obuprno mislim na prvega? Morda
sem ga imela vedno rada. Le v zako-
nu so véasih prisli trenutki, ko sem
bila tako utrujena in prazna, da sem
iskala v sebi zanj vsaj malo toplote
in sem nasla samo nevoljo. Odkar sem
vzljubila take vroce, sem izgubila gla-
vo in nisem mogla misliti na nobene
ovire, na nobene posledice. In vendar
vsakdo misli, da sem v sedanjem za-
konu brezmeino srecna.«

Tedaj tudi Anda ni mogla veé. Ka-

kor krik lastne bodoCnosti jo je za-
dela Nedina Zivljenjska pripovest. Po-
vedala je, kako je z njo.

»Uboga sirotka!« Samo to je rekla
Nedeljika in zmaijala z glavo. Dolgo je
bila tiha in zamiSliena. »sNimam pra-
vice svetovatile Zaprla je oci in po-
mislila nase. »Ali bi danes ravnala
drugace, ako bi bila na Andinem me-
stu?« V njej se je zganilo, uprlo. »Ne
vem, ne vem « si je odgovariala napol
tiho. Skoraj zajokala je v tei minuti.
ko je doZivljala za drugo, kar je mi-
slila, da je zase Ze prestala. Povesila
ie glavo, da so se ji temni lasic usuli
Cez Celo, Anda je Cakala. Tedaj je Ne-
da poclasi dvignila obraz in Zalostno
pogledala v Ando. V njenem pogledu
je bilo mracno, globoko morje. sAnda.
Nikdar, nikdar vam ne Zelim, da bi
Cez leto dni govorili tako, kakor sem
vam danes govorila jaz.«

Melle sta hodili do vile. Ob slove-
su, ko je Neda odhajala proti vrinemu
vhodu, je skorai nesliSno zaSepetala
predse: »Uboga mala Anda, ko bos le-
Zala v njegovem objemu, bos pozabila
na svetls

Tisto noé¢ je slonela Anda ob oknu
in gledala premikajote se 'uéi na tem-
nem morju. Ribi¢i so bili na delu.

«Kadar bos lezala v niegovem obje-
mu, bos pozabila na svet.«

Anda je naslenila glavo na lakti.
V njegovem objemu!

V tei pozni uri, Cisto sama sredi
zaklete lepote temnega Sepetajolegn
morja, sama s svojimi vroimi, raz-
dvojenimi, hrepenedimi mislimi, Tu ni
bilo samo usmilienje do Danila, niti
ni bila zgolj navada, zakon, dolZnost.
Nekaj v njej je vpilo po reSitvi zani,
tam globoko, na videz mrivo ¢uvstvo
se je prebujalo in klicalo po njem, pro-

silo odpuscanja. A vse drugo je kricalo
po Jerku. Ljubiti, brez misli, brez ovir,
enkrat izZiveti vso sreco, pozabiti na
vse drugo, na Danila, na Nedeljko!

Cvrkutanje v vrtu je prenehalo in
prva svetloba je razdelila mrak. Anda
Je Storila v sobo in uredila cvetice na
mizi. Njeni gibi so bili ¢udno ohtapni,
trudni.

Jerko je ni nasel v vili. LeZala je
vznak na obreZju in se igrala s pe-
skom,' ki je drsel z dlani med prsti.
Sklonil se je ¢eznio in io poliubil na
usta. Zadrhtela je in odprla oci, »Zdaij
je tul« Samo_to je pomislila in -sedla.
Vsa je trepetala. On pa je bozal njene
roke in ji govoril, govoril z veselimi,
nasmejanimi oémi. Morje se je svet-
likalo v solncu, vse okrog nilju je pe-
lo Zivlienje. Anda je prepustila svojo
roko nje€govi in laéno posludala nje-
gov glas. (iledala je njegove dolge,
ozke roke in njegov profil. Zdaj je bi-
lo vse Se tako njeno, zdaj Se.

Nagajive ji je potresal drobni pesek
¢ez koleno. Tudi to je pustila in krée-
vito zagrebla nohte v njegovo dlan, da
io je veselo preseneteno pogledal. To-
liko neZnosti je bilo v niej fo minuto
in — toliko bolecine.

Sklonila se_je naprei in polasi zari-
sala v gladko jlast peska razlotne ¢r-
ke. Potem se je oklenila niegovega
vratu, divie zailitela in stekla proc.

V pesku je bila zarisana njena bole-
¢ina in odpoved: Zbogom!

Zveler je odpotovala domov.

Sledila je dolga, nemirna nod. Va-
lovi so se zaganiali v obalo. Potasi
so lizali v pesek in zagrnili Andin od-
govor,

Spet je posijalo solnce v prelepem
jutrn in se kepalo v prelivajocih se
vodah,

-




Da se ognete vsem tem boleznim in se lahko veselite trainega ?,glrau'ju. ie potrebno
ter se vsakemu najtopleje priporota vsakoletno 6—12 tedensko zdravljenje s »Planinka«-

. Za tis¢enje krvi pijte

wPlaninka-¢aj Bahovec"

pri zaprtju,
pri slabi prebavi,

(iotovo je #e mnogim znano in se ne da nikdar dovoli toplo priporocati, da se
morajo Cloveikemu telesu od: ¢asa do casa, zlasti jeseni in spomladi, potom naraviega
zdravljenja dovajati takSne snovi, ki telo olistijo razpadkov in kri obnovijo.

Da opravite to kri osveZujoCe in Kkri &istilno zdravljenje z najbolj zdravimi, to je
najnaravnej§imi sredstvi, pijte po lekarnarju Mr. L. Bahovcu v Ljubljani sestavljeni, kri
osveZujoCi in kri Cistilni »Planinka«-¢aj, ki je najuspeSneje preizkuSen.

Kakor izhaja Ze iz imena, je »Planinka«-¢aj sestavljen veCinoma iz planinskih zdra-
vilnih zelis¢. Posebno pazno in skrbno je izbran Cas trganja posameznih zeliS¢, ker ni
vseeno, v katerem letnem casu se zelis¢a nabirajo. Zdravilna zelis¢a, ki se porabljajo za
sestavo kri osveZujofega in kri Cistilnega »Planinka«-Caja, se namre¢ nabirajo v onem
Casu, ko se v njih nahajajo zdravilni soki v.najvecji meri

»Planinka«-Ga} se zaradi svoje sestave in zaradi zdravilnih snovi niegovih zelisc
z uspehom uporablja pri sledecih boleznih:

pri napenjanju telesa vsled ¢revesnih plinov,

pri slabotnem delovanju Crevesja,

pri boleznih fjeter in Zol¢a ter pri Zolénem kamnu,

pri hemoroidih,
pri toldGicl (prekomerni debelosti),

pri raznih koznih boleznih (tvorih, koprivastem opabu, izpuséaiih, mozoliih,

ogreih Lt d.),
pri poapnenju Zil (arteriosklerozi).

¢ajem-Bahovec, sestavljenim vedinoma iz naijboliSih zdravilnih planinskih zeliSc.

Zahtevajte v lekarnah izrecno le sPlaninka«-Caj-Bahovec v plombiranih zavojckih

z napisom proizvajalca:

Mr. L. Bahovesg,

Liubljana, Kongresni trg 12

MR.BAMOVEC

Reg. S. br,
NKA 26834 od

23. 1. 1935.

Zaka] trpite na revmatizmu in protinu,
ko Vam to ni potrebno? Vzemite »NI-
BOL«-tablete Bahovec, ki Vam moreio
olaj%ati boleCine. Tudi pri Ziv&nih bole-
¢inah, proti glavobolu in zobobolu, kakor
tudi pri boleznih vsled prehlada in hripe
vzemite »NIBOL«-tablete Bahovec in za-
dovolini boste. Zahtevajte v lekarnah 1z-
reéno samo prave »NIBOL« - tablete

Bahovec v originalnih steklenicah z 20 ta-
bletami po Din 20.— ali s 40 tabletami
po Din 34. z naslovom proizvajalca:
Lekarna Mr. L. Bahovec, Ljubljana, ki
Vam na zahtevo brezplaino poélje obSir-
no poutno broSuro. Reg. S, br. 17.97¢
29. VI. 1935.

Postati vitek, ni ved problem, ki bi se
ne dal z lahkoto rediti. V dandanadnji

Mr. Bahovievi

oSmreka* bonboni
|, proki kasdlju, .

APOTEKA @ BAHOVEC

bonbone, ki se ne prodajajo odprto, temve& samo v zaprtih orliginalnih zavitkih po
Din 3'— in Din 5 — z napisom proizvajalca:

ApotelaNr L.Bahovec, Liubljana, Kongresni trg 12

CL DAL INSIIDNOX ‘WNVYMEane

KASEL]
HRIPAVOST

ublazijo

Mr. BAHOVCEVI
SMREKA‘

~-bonboni

sestavljeni iz smrekovega ekstrakta in
mentola. Rad! tega zrahljajo katar, olaj-
Sajo izlofanje sluzi ter desinficirajo usta
in grlo; kadilcem so pa prijeten pripo-
mocek pri omejitvi prekomerne kaje.
Zahtevajte v vseh lekarnah in droge-
rijah izredno Mr. Bahovieve ,Smreka*-

napredni dobi ni niti malo potrebno, da
se dame ali gospodje Cutijo v druZbi za-
radi svoje debelosti zapostavlieni, da jih
druge vitke osebe motrijo z nasmeskom
na ustnicah ter da se mudijo s tistimi
mnogobrojnimi motnjami v zdravju, ki
jih povzrofa prekomerna mast ravno v
najvaznejsih telesnih organih. Kdor se
dandanes hoCe na hiter in enostaven na-
¢in ter brez napornega sporta reliti te
preobilne masSCobe, naj vzame vsak dan
po nekaj Slatinskih tablet Bahovec, pa
bo na ta nalin v kratkem Casu zmanjSal
svojo telesno teZo v Zeljeni meri brez
najmanjS§ih motenj. Slatinske tablete za
hujSanje, ki so pristne seveda le z ime-
nom Bahovec, se dobivajo v vseh lekar-
nah, a proizvaja jih apoteka Mr. Bahovca
v Ljubliani, ki Vam na zahtevo poslje
brezplaéno vsa potrebna navodila o na-
¢inu, kako se brez stradanja in brez vsa-
kega napora doseZe shuiSanje v Zelieni
meri.

Vzemite cev, pa pustite, da bo veé let
skozi njo tekla &ista voda. Na stenah
cevi se bo s€asoma nabrala debela plast,
voda bo prifela pocasneje tedi, dokler
ii zgoscena plast popolnoma ne zapre
poti. Pozabili ste namre¢ Cistiti cev. To
velja tudi za tiste organe VaSega telesa,
ki jim je naloga, da opravliaio obtok
krvi. Tudi ti se morajo redno precistiti,
ako hocete, da ostanete zdravi, a goto-
vo, ako so se Ze pojavile motnje v pre-
bavi, Crevesju in ledvicah. Zaradi tega
napravite 6—12 tedensko ¢&istilno kuro s
PLANINKA-¢ajem Bahovec, ki je se-
stavljen wve€inoma iz najbolj§ih planin-
skih zdravilnih zeli§¢. Zaradi visoke
zdravilne mo¢i teh rastlin je PLANINKA-
¢aj dobro znan ne samo pri nas, tem-
ved tudi v inozemstvu. Dobiva se v vseh
lekarnah!



 BRZOJAVKA

V% dan je curkoma lilo: vseka-

ker nekal posebnega za suhi letni Cas. Sicer ni padla
poleti niti Kkaplja deZja v tei samotni pokrajini. Bill
Thawley je tiho klel predse, ko se je vracal s pregleda.
0Od 432 do 457 km Pacifiske Zeleznice je bil niegov
odsek.

Stopil je v Cuvainico. Cisto preprosta lesena stavba:
v enem kotu je stal Sted’Inik, v drugem postelja, zraven
risalna miza, dva stola, umivalnik in samo Se nekaj ma-
lenkosti, Pred vhodem Je bila nekak¥na veranda, vsa
porasla z ovijalkami, to je bilo, kar je dajalo stavbi malo
prijaznejie lice in nekaj domacnosti.

Tu je B'll po svojem obhodu navadno pokadil pipo to-
baka in premisljeval o enolicnosti svojega brezupnega
Fivljenja. Na progi je bilo vse v redu. Ekspres San Fran-
cisko, ki prirohni ob 22.38 mimo Cuvajnice, lahko pride.
IZill je pogledal na uro: 21.56. Se dobre pol ure ¢asa to-
rej, preden privozi vlak mimo. Potem pcjde lahko spat,
do jutra ne bo nobenega vlaka ved.

Obesil je svoi mokri plas¢ na cbefalnik, si prizgal
piro in sedel na svoi stari, pelomlieni naslanjiaé iz vrbo-
vih $ib. Popolncma se je stemnilo, Se vedno je peliskal
topli dez po listiu divie trte.

Sicer ni bilo nobenega Suma ed nikoder, niti glasu
kake Zivali ali ptice. Bill je skorai dremal in puhal oblake
dima v vlaZni zrak.

Tedal, nenadoma, da, glasno kapanje. Tk-tk, tk-tk, tk,
tk-tk, tk-tk. Bill je dvignil glavo in prislubnil. Res, zdai
se je sromnil, ta prelicani Zleb. Ria ga je razjedla, 7e
tolikokrat ga je hotel popraviti. Jutri, e bo_lepo. bo to
storil. Nazadnje nmm je postalo neprijetno to kapanje.
Postal je nervozen. Vedno in vedno mu je spet udarilo
na uho, da je moral prisluhniti.

Tk-tk, tk-tk, tk, tk-tk, tk-tk...

Saj to se slisi vendar, kakor bi nekdo telegrafiral.
Billa je izpreletelo. Z obema rokama se je oprl ob na-
slanjalo in napeto poslusal. Lasie so se mu nalezili in
vro¢ pot mu je stopil na celo, da Cisto jasno, to je
bila brzojavka. Razlotno so se vrstili znaki:

Pozor! Frisko ekspres v nevarnosti!
Pri 439,

Bill ni strpel ve¢ na stolu. O, Bog. ali sanja, ali je do-

misljija. Odked bi mogla biti brzojavka? Menda ven-

dar... Ze toliko let v tei samoti, lahke bi..: Zamahnill

ie z roko. Bill je napel mozgane. Saj je vendar Cisto
trezno mislil. Da bi mu zaradi zapuiCenosti tukaij, na tei
prerijski postaji, opefali Zivel?

Obrisal si je rot s Eela, krepko potegnil iz pipe in se-
del nazaj. Tiho je pricel ZviZgati.

Ze spet: iznova je zaslial trkanje kapljic iz Zleba ...

Pozor! Frisco ekspres v nevarnosti.
Pri 439,

Zdaj pa ni nobenega dvoma veé. Skodcil je k aparatu
v sobi in poklical bliZznjo Cuvainico, kier je moral eks-
pres pravkar mimo s stokilometrsko hitrostjo.

Ni¢ odgovora. Vod je moral :ti prekinjen. Kaj vse to
pomeni?

Bill je pomislil. Pogledal je na uro: 22.14. Do kamna
439 bi moral dvajset minut posteno tedi. Okrog 22.36
prevozi ekspres tisto tocko. Niti sekunde ni smel izgu-
biti. Vtaknil je v Zep sluZbeni samokres, vzel rdeco si-
gnalno lu in stekel po progi.

Bill je tekel za Zivljenje Stirih sto potnikov. Kaijti ko
je ob 22.22 brez sape pritekel do kamna 439, ie videl,
da so tra¢nice odmaknjene in telegraski vod pretrgan.
Tam nekje v daljavi je Ze opazil Zaromete lokomotive:
z #viZgajoto brzino se je bliZzal vlak po ravni progi.

Rill se ie pognal dalje. Morda ima Se tri minute ¢asa.

Privil je rdeCo Iu¢ in jo vihtel v teku. Prvi strel je
presekal tiSino. Drugi, tretji. Naslednji je zadel Billa v
roko. lzpustil je svetilko, ki je padla na tla, se razbila in
ugasnila. Brezumno je Bill strgal s sebe suknji¢ in srajco,
rolil oboie s petrolejem, ki je kapal iz razbite svetilke,
in zaZzgal. Visoko je vihtel goree cunje, in plamen je
svetlo Svignil v zrak. Tedaj ga je nekaj presunilo, da se
ie sesedel. Mukoma se je zvlekel s trafnic in obleZal ob
progi,

leitino /OE/”[/&@

pazljivo praii

Kako previdno, kako oprezno pere mlada perica, katero kaie ta
slika. Gotovo ni hotela svojega finega perila izpostaviti robatemu
postopku pri pranju navadnega perila, ki je bil takrat sploino v
navadi. Vendar kaj koristi tudi ta opreznost, ako sredstvo za pranje
ni bilo primerno tkanini, Namesto da bi bilo blago in prizanes-
ljivo. je bilo ostro in je razjedalo tkanino. V tem oziru imamo
danes veliko boljie. Neino perilo lahko res prizanesljivo peremo
z milnimi luskami Lux, ki se Zze v mrzli vodi tako obilno penijo.
Lux odpravi vso nesnago, ne da bi pri tem niti
najmanj poikodoval vlakna ali barve tkanine.

e &

Strojevodji se je posreCilo ustaviti vlak. Uradniki L

ekspresa so oboroZeni poskakali iz vozov. Preiskali’ so
progo, nasli Billa, izstreljli nekaj nabojev v temo, nato
je kmalu vse potihnilo.

Ko se je Bill zavedel, ‘je podal porocilo. Povedal je o 1

brzojavki. Tedaj je strojevodja lJeifrie Patworth, ki'lie !
poznal samo svoje delo, tiho rekel svojemu_pomocniku: |

»Bless 'mi, ta Clovek menda ni pri pravi. Se nikoli ni-

sem slidal, da bi prihajale brzojavke iz Zlebov,«

D—.



RADIOSAN
ZAGREB
DUKLJANINOVAT

PANJE I
PRICAROVANJE

Neki moZz je re-
kel: sDokler diham,
upam.« Toda nobena
riba ni §la na to va-
bo. Zato je prevedel
svoj moZganski blisk v latinsCino in
Se enkrat poizkusil z niim svoio sre-
Co. In vsemu svetu se je zdel ta .z-
rek imeniten. Dum spiro, spero! To
zveni tako po starih grbih, solncu,
poslikanih cerkvenih oknih in velikih
orglah. Toda nesrefa pri vseh rekih,
pa naj bodo slovenski, francoski ali
turdki, je ta, da nam dajo betonsko
plo&Co  namestu  koSCka gumastega
traku. Ne dajo se raztegniti, Ne zna-
io se prilagoditi osebnosti, &asu m
okolici.

Upanje je dobro Zrebe, samo z
uzde ga ne smemo preved spustiti.
Trde zobe ima in vrof temperament,
Pricakovanje je upanje, ki je zbezlja-
lo. RazoCaranje je prepad, ki se pred
jezdecem odpre.

Na primer: Upate, da vam bo teta

Spela ali Meta ali Valburga zapustila
vse svole premoZenje. Cez nekaj &a-
sa ste o tem Ze trdno prepricani. Ka-
dar boste imeli tetin denar, se vam
ne bo treba vec ubijati za vsako paro.
Zato sedite in sanjate, kaj boste s
premoZenjem poceli: skromno raz-
ko§je, malo zapravljanja in dobrodel-
nosti, da vas ne bodo ljudje po zo-
beh vlekli.

Potem pa teta iznenada umre. In
ker je bila pametna, ne zapusti de-
narja vam, ampak meni, ker ga bolj
potrebujem. Vi pa se opoteCete po hri-
bu navzdol in zadnjo besedo o vas
napise kronika zivljenja trudnih.

Lenim ljudem je upanje nadome-
stek za delo. Igralcem obramba proti
zdravemu, treznemu radunu, In pa-
metni ljudje ga jemljejo v majhnih
dozah kot sredstvo proti obupu.

Neko¢ sem hotel vedeti, kako ce-
nijo  kvisku stremeéi ljudje upanje.
Vprasal sem enega izmed svojih znan-
cev. Niti pogledal me ni. Strmel je v
svoje racune in mi dejal:

»Ali ne vidite, koliko dela imam?«

Dokler dhamo, upamo. Res je. Tudi
upanje ne Skoduje, toda ne sme nas
ovirati pri delun.

Strah ima velike o¢i! Ce slisimo koga,
da kaSlja, se kaj rada priplazi iz nase
podzavesti misel: »Jetiko ima'e, Seprav
se ne pomeni vsak kagselj jetike. Jasno
pa prica, da nekaj ni v redu v grlu,
sapniku ali pa na pliucih. Zato je treba
biti na oprezu! Nasi predniki so nabirali
smrekove vrsicke, pa so se z niimi zdra-
vili. Nam pa to ni ve¢ potrebno. »Smire-
ka«-bonboni, ki ublazujejo vsak kagelj
in hripavost, zrahliajo katar in olaisaio
izlocanje sluzi, so namrec¢ sestavlieni iz
smrekovega ekstrakta in drugih preiz-
kusenih domacili zdravil. Dobe se v vsaki
lekarni v zavitkih po Din 3.— in Din 5.

»Jainine.« Ta izborna jed nase do-
mace tovarne sPekatete« (makaroni.
spageti in juhine zakuhe) se  vse-

povsod po
I)

nasi drzavi razpecavaio,
ovsod jih vidimo v izlozbali: v Za-
grebu,  Beogradu, Skopljn, Splitu in
po vseh drugih mestih in po dezeli.
To je naiboliii dokaz, niih
uporaba Siri in kako priljubliene so
postale pri obcinstvu,

kako se

203 ALZ in sneg
dober deisnik poi tvedk

L. MIRUS

LIUBLIANA, MESTNI TRG #t.15
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Jasa poll tazodeva vse...

...na njej se zrcali Vaia negovana le-
pota. Polt bo lepa in ostane lepa, ée jo
bosteredno negovali z Elida Ideal-kremo.

Zakaj to je novo na njej:

izboljsana kakovost
pozlahtnjen vonj
povecana tuba
popoln uéinek.

Ona se vleze takoj v kozo — odpravi,
kerimavsebi,hamamelis virginica”
majhne poskodbe na polti, necistoto
in velike kozne znojnice. Ona je ide-
alna podlaga za puder — varuje pred
prahom, vetrom in slabim vremenom —
" napravi polt medlo in enckomerno lepo.

Nasim ugankarien.

Ker ob ¢asu, ko smo dali to Stevil-
ko v tisk, Se ni potekel rok za spre-
jem ugank iz enajste in dvanajste
itevilke, ne moremo Se danes obia-
viti imen nagraiencev. To bomo sto-
rili v drugi Stevilki, pa¢ pa bomo na-
grade (zlata polnilna peresa in kniji-
ge) razposlali tako, da jih bodo do-
b.li nagrajenci za boZitno darilo.

Za prvo polovico leta 1936. razpi-
sujemo  enake nagrade kakor doslei.
in sicer bo dobilo pet resevalcev, ki
bodo dosegli naived tofk, vsak po
eno zlato rolnilno pero, ostali, ki bo-
do poslali resitve naimani Stirikrat
in dosegli najmanj tretiino vseh moz-
nih tok (120 toék), pa po eno lepo
knjigo. Tako ne bo ostal nihe, kdor
se bo kolickai potrudil, brez nagrade.
Nase uganke niso preteZavne, ker
nam nj do tega. da bi jih mogli re-
Sevati samo izobraZenci, Nasprotno,
C¢im vel sretamo med resevalci pre-
prostih ljudi, tem ljubse nam je. Zato
vabimo wvsakogar k sodelovanju in
damo vsakomur radi zasluZeno na-
grado. Vse nagrajence pa prosimo
samo necesa: da nas priporole svo-
iim prijateljem in da nam za novo-
letno darilo poklonijo vsaj enega nn-
vega narocnika. S tem se nam hodo
najlepse oddolzili.

Urednistvo.

RESITVE 1Z ENAJSTE STEVILKE.

Skrivnostno pismo: Ravnatelin se
ic cudno zdelo, da je toliko napak v
p.smu. Pogledal je, ali niso te napa-
ke nalas¢ narejene. In res je dognal,
da dajo vse Crke, ki manikajo v be-
sedah sloh, sesta, men, iei, prid§, pri-
neti, dnar, anestiia, popustil, Selci,
rec, pozdraviam, spmnijo, Janezovo
navodilo: Prinesi mi pilo! Janez je
torei nameraval pobegniti.

Crkovnica: zacni pri zadnji &rki v
zadnii vrsti, beri potem proti prvi v
zadnji vrsti, nato od prve do zadnje
v tretii vrsti, od zadnje do prve v
drugi vrsti in od prve do zadnje v
prvi vrsti, pa dobis: Kar macka rodi,
rado misi lovi.

Zamenjalnica: sluga, krop, slava,
pest, mera, veler, Peter, noga, list,
koca, napor, veia, srec¢a, denar, ofi-
tek, reka. — Ura tefe, ni¢ ne rece.

Magicen Uk: lirik, Itala, Ramon,
ikona, Kanal.

Dopolnilnica: Kdor se v mladosti
ne udi, ta v starosti prida ni.

Posetnica: Brigadni general.
Zemliepisna uganka: Anatolija, Bes-
arabija, Sicilija, Nizozemska, Japon-
ska: Abesinija. g
, Premikalnica: veteran, Slatina, to-
oval.

REISITVE IZ DVANAJSTE STEVILKE

Saljiva vr-menska napoved: Beri v
navpiinih vrstah, in sicer naiprej pr-
v, tretjo, peto, sedmo in deveto, po-
tem pa Se ostale. Dobis: Kakrino vre-
me na Silvestrovo kane, tako do kon-
ca leta ostane.

Izlo¢ilnica: Boj se prijateljev; so-
vroznikov se bos prav lahko otresel.

Posetnica: Drzavni tozilec.

Zlogovpica: Tesalija, llijada, orna-
ment, Citanka, elektrika, Trbovlje,
Abesinija, decek, opereta, poziv, re-
patica, Akropola, glagolica, Angora, —
Ti ofeta do praga, sin tebe ¢ez prag.

Magiéna zlogovnica: Levanta, Van-
¢ura, Tarabos.

Dopolnilnica: Oton Zupandic.

Zamenjalnica: pratika, znamenie,
wlasilo, vasica, seltiev, galeja, Vinica,
Somalija, koleno. — Prazna glava se-
ga visoko.

Piramida: a, as, las, slak, leska,
skleda. d

Uganke.

Posetnica,
(8 tock.)

UL. I, JAVORSEK

SPLIT

Izlocilnica.
(6 tock.)

pripravnica, znamenje, Mo8kanjci, sa-
niavost, Zepar, Poliane, teZiiCnica.

Vzemi iz vsake besede tri (iz zad-
nje Stiri) zaporedne &rke in sestavi iz
njih pregovor.
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. HiBBI OVvEC

PROTI OBOLENJU VSLED SECNE KISLINE

»NIBOL«-tablete Bahovec jemljemo pri obolenju vsled prehlada, kakor tudi pri
hripi, dalje pri t:ganju v élenkih, boleéinah v boku, pri glavo- in zobabolu. Enako
ublazujejo boletine pri REVMI, PROTINU IN ISIASU.

Zahtevajte v lekarnah izreéno prave »NIBOL«-tablete Bahovec v originalnih ste-
klenicah 20 tablet po Din 20.— ali 40 tablet po Din 34— z naslovom proizvajalca:

Lekarna Mr.L.Bahoveg, Ljubljana, Kongresnitrg

ki Vam na zahtevo brezpla¢no poslie pouéno ob3irno brofuro za bolnike.

eg. S. br. 17.816 od 24, VI. 1935,

Crkovnica.

(9 tock.)
VWLVOAUNESNM
K'E'S B A BaulE0vE
]AGRKKJDKAA

Zamenjalnica.

(8 toCk.)

Savel, moka, Adrija, belka. Hvar,
krava. Alba, Bovec. Sava, Atika, dijak,
sadra, spor, vrana, mrena, kava. lva,

Reza,
V vsaki besedi zamenjaj prvo ¢rko
z novo, da dobis druge samostalnike.
Nove Crke ti povedo, kai praznulemo
letos.
Vraza.
(6 tock.)

Posodo, pa Se prst mi zdruZi pravo
dobil bos stvar, ki sluzi v boZjo slavo.

Zlogovnica.
(8 tock.)

Iz zlogov: an, ci, &, da, e, ed, ja,
ka. kur, list, lo, me, nik, od, rik, rie,
1. sev, si, slo, 8ka, tan, ter, var, vard,
ve, vi, sestavi besede nusiudnjeg&l
pomena: 1. knjiga: 2. cvrnuskp-;mj-
ska drzava: 3. ¢lovek brez uniforme;
4. mosko ime; 5. Solska knjiga; 0.
africko mesto: 7. refleks; 8. gibanje
zraka: 9. mofko ime: 10. orodje; 11
del kmetije. .

Vse prve in tretje ¢rke od zgoraj
navzdol dajo znan Gregorcicev citat.

Enacba.
(7 totk.)

(a—b) + (c—d) + (e—0) + (g—h)
L (—k) + (1—m) + (n—0) = X
a = #ensko domale ime; b = ne-
kdanii prebivalec Mehike: ¢ = span-
sko mesto: d = gosposka hisa;
e = delavec pod zemljo; 1 — revo-
lucija: g = reka v Srbiji: h = za-
baviite; i = plemil; k = oseba iz
Sy. pisma; | = del pohistva: m =
7ensko domade ime: n = popotnik:
o = turiko ime,

Vremenska uganka za januar.
(8 totk.)

np cébdtapm  ZEki  cctapdp, obdit
dkouk vzpf biCpdp.

xljuc:
vkzaty = slovensko mesto; ;
diképm = clovek, ki je Zze v letih.
ikch — jeca;
obupanpv = nezZen otrok.

Zameniaj Crke iz kliu¢a s <Crkami
v reku!
Resitve spreiemamo do 20. januaria.

Ovomaltine cenejial

Radi sporofamo vsem nadim ¢&itateljem, da
s0 cene krepilne hrane Ovomaltine od 5. novem-
bra znatno znifane. Ta vest bo razveselila vae
prijatelje Ovomaltine, najbolj pa bodo tega ve-
sele nade &itateljice, katerim je na srcu skrb za
druino. S tem, da se je cena Ovomaltine zni-
faln, bo mnogim mogode uporabliati ta redilni
proizvod, ki je lako koristen za zdravie in ima
razen tefe tudi tako prijeten okus.

Znano je, da je Ovomaltine namenjena vsem,
starfem in otrokom, odraslim in starcem, re-
konvalescentom in zdravim neglede na starost,
spol in poklic, Ovemaltine nadomedéa z uspe-
hom izgubljene moéi pri vseh tistih, ki rasejo,
ki se telesno in dufevno prenapenjajo, ki so
bolni ali ki se starajo, pri sportnikih pa ustvar-
ja rezervo modi, ki je polrebna za trening in
tekmovanje, ne da bi obtefevala Zelodec.

Nove cene Ovomaltine so tele:

mala dkatla Din 12.—, srednja &katla Din
27,—, velika ikatla Din 48.—,




Alired Hedenstierna:

Napadc&na vrata.

; Lepa, mlada gospodi¢na Karla Strombornova iz Uefle
ie bila prvic v Stockholmu. Obiskala je sestriéne Boqui-
stove. Ko je nakupila potrebne re¢i in odstela znesek za
rovratno voznjo, ji je ostalo Se deset kron. Sklenila je
iti k fotografu.

K dvornemu fotografu ne more, ker je treba zanj ved
denarja, a Katarina Boquistova ji je nasvetovala moza, ki
skoraj prav tako dobro slika, izvrstnega fotografa, ki sta-
nuje na Avgustini cesti Stev. 34, druge stopnice levo, in
ki marljivo oglasa svojo tvrdko v asnikil.

Sla je torei na Avgustino cesto, obstala pred higo
Stev. 34, zapazila gori na drugem nadstropju fotografov
izvesek, zavila po drugih stopnicah in krenila na desno.
Bojele je potrkala in zacutila, da ji je udarila vsa kri v
obraz. i

Lep, mlad moZ v letni obleki in z lepimi modrimi o&mi
je odprl vrata, zardel, se priklonil in naiprijazneje po-
prosil gospodiéno, naj vstopi.

Bila je ¢udna delavnica, v kateri ni videla ne fotograi-
skega aparata, ne naslanjalnih naprav, ne pregrinjal. To
ie bila paé le sprejemna soba.

Tudi fotograf sam je bil Euden. Bil ni prav ni¢ gib&en
in zgovoren, kakor so po navadi taks$ni gospodje. Po-
tisnil je naslanja¢ k mizici ob divanu, se priklonil in ne-
rodno mignil z roko, kar naj bi pomenilo, naj gospodi¢na
sede na naslanjad. Karla je v primeri z njilm kazala sko-
raj ve¢ poguma, Ceprav je bila doma le iz Geile.

s(jospodina, vi prihajate zaradi mojih oglasov v Cas-
nikih?« je menil naposled prijazni mladi moz in $e boli
zardel.

»Seveda. Ali bi ne zacela takoj?« je vprasala Karla.

»Ah, gospadiéna, poprej se morava vendar fe malo ro-
meniti, .. jaz...«

»Prosim vas, pokazite mi nekaj slik drugih mladih de-
klet, da da si izberem primeren poloZaj.«

»Oprostite, gospodi¢na, nimam takih fotografii. Vi ste
v resnici prvi, ki ste mi izkazali Cast in.. .«

»Ni mogocCe! Kaj Se niste nikdar sprejeli nobene dame?
Katarina Boquistova pa mi je rekla.. .«

»Da, pomirite se, gospodi¢na! Saj nisem mogel vedeti,
da tako zelo cenite izkugnie,« je dejal prijazni mladi moZ
s porednim nasmeskom.

»Pustiva to,« je odvrnila Karla resno. «Kaj mislite, ka-
ko bo bolje, sede ali stoje?«

»Ah, vi ste v vsakem poloZaiu mikavni! PoloZai je ven-
dar za tistega. ki vas bo vedno lahko gledal, brez po-
mena,« je vzkliknil mladi moZ prijazno z lahnim patosom.

»Zdaj pa je dovoli besed,« je menila Karla. »Ne raz-
umem, kaj govorite, Ali hocCete ali nelete?«

»Draga gospodi€na, zelo se Cutim pofaSéenega in Cisto
oCaran sem, da, res — me zelo veseli, da ste prisli, toda
vse prehitri ste s svojimi sklepi. Potrpite malo z menoj!
Toliko vam lahko Ze recem, da mi je va$ obraz prav po-
sebno viel.«

»Zelo ste prijazni,« je menila Karla z naizani¢liiveiSim
poudarkom, ki ga je zmogla, in se posmehliivo priklo-
nila, Ceprav je hila doma le iz Gefle. »Sicer pa mislim,
da mozje vafega poklica spreiemajo prav tako radi grde
kakor lepe, mlade kakor stare, samo da zasluZijo...«

»Potrpite, gospodi&na, nikar me ne zalite, e smem pro-
siti. Priznam, da je moj oglas lahko zbudil v vas ¢udne
misli 0 meni. A kaj naj si jaz mislim o vas? Mlado dekle,
ki pride sem, da se iz mene norcuje.«

»Vi ste Cisto ob pamet, gospod. Kdo izmed naju pa
dela sitnosti in teZave? Zadnji¢ vas vpraSam, ali hocete
ali necete.« je rekla Karla s solzami v oéeh in vstala,
da bi Sla.

Prijazri mladi moZ se je, kakor je bilo videti, mo&no
vznemiril. Zile na Celu so mu nabreknile in roke so se
mu tresle. Naposled se je prerustil svojim prekipevajo-
¢im obCutkom, razprostrl roke, stopil proti Karli, kakor
bi se hotel z nio boksati, in vzkliknil: »Da, blaznost je,
Ce Clovek vso zivlienisko sreCo postavi na eno karto!
Blaznost je. ¢e svoio usodo zaupa dekletu, ki se tako
vede kakor vi. A v tistem trenutku, ko sem vas zagledal,
se me je lotila blazna strast, blazna ljubezen do vas.
Naj bo. kakor hode, gospodina, jaz vas vzamem.«

Karla je, ko ie bivala v Stockholmu. obiskala med dru-
gimi zanimivostmi tudi blaznico, in pri teh besedah mla-
dega moZa ji Je postalo jasno, da ima opravka s &isto
blazninr nesreénikom. Njen prestradeni pogled ie iskal Lo
stenah, kie bi nagel gumb zvonilne naprave da bi pokli-
cala pomo&. A ker ni niesar nafly, je planila proti
vratom.

Zenske postajajo pozorne!

Oba Elida Special Shampoona, Kamiloflor
za plave lase in Brunetaflor za kostanjeve lase, zdaj
v novi sestavini brez alkalija! DBrez vsakega pos
znejSega izpiranja postancjo lasje lepo bledcedi in mehe

ki, se dajo lepo cesati in ohranijo dalje asa kodre!

S pomodjo znanstvenih dognanj se je posredilo odpraviti
kvarne u¢inke alkalija in s tem njil kvarne posledice za lase.

Drobnogled nudi dokaz:

Tu ekstremen primer, kake dejstvuje al-
“ kali no lose (80 krot povelono). Alkali
napne lase, naéne njih luskinaste roie-
nico, jo naredi hrapave in jo rod polko-
duje. Zato postane alkali siosema iko-
dljiv in je dostikrat vzrok, da postanejn
losie krhki in da se dojo teike fesati,

To las (80 krat povedon) ¢ opran 2
Elida Special Shampoonom. Zato e
ladek in enoliden. § tem Shampoonom
je prepreieno da se lasje nopno in dao
postanejo hropavi, preprecena je tudi
tvoritev  apnenega mila na  laseh, &
gh napravi krhke in jim jemiis lesk.
oto je tdi viake pornejie izpiranje s
kakim posebnim sredstvom nepotrebno,

% ) KAMILOFLOR

ELIDA SPECIAL SHAMPOO

LA

BRUNETAFLOR (e

Toda mladi, zdaj neprijazni mo# ji je zastavil pot, po-
molil roke nasproti in vprasal, ali bi smatrala za neob-
zirno, ko bi jo zaprosil za nieno ime, ko jo je bil Ze prei
prosil, naj postane njegova Zena.



Karla je odvihrala mimo niega. sunkovito odprla vra-
ta, in prvo, kar je zagledala, je bil fotografov izvesek
na nasprotnih wvratih.

Napol mrtva od sramu in strahu je zastrmela v mla-
dega, zdaj spet prijaznega moZa in vzdilmila: »Gospod,
oprostite, zgodila se je romota. Ali vi niste fotograf?s

»Ne, hvala Bogu! Moje ime je Lars Lundberg. Lastnik
sem lepega posestva zunaj v Rosenfeldu,«

»Pa vi ste vendar rekli, da ste oglagali v ¢asnikih?«

»Seveda! Takoj vam pokaZem!« Poiskal je ¢asnik,
Karla je brala:

Resna Zenitna ponudba. Mlad posestuik s prijetno zu-
nanjostio in dobro vzgoio, iz ugledne rodbine, i&¢e po
tem, ni¢ veC nenavadnem potu...«

Karla bi se bila morala prav za prav onesvesiiti, in
se pisec teh vrst sramuje namesto nje. ker tega ni storila.
A razjokala se je, to je res, in rekla potem: sIn... vi ste
verjeli, res-ni¢-no verjeli, da sem se na tak&no Zenitno
ponudbo pri§la ponujat?«

»Ah, draga gospodi¢na, sramujem se pred vami. Rad bi
vam povedal vstopite vendar za trenutek! Vi ste zbu-
dili v meni obcutek, ki ga doslei %e nisem poznal. Ob-
ljubite mi, za boZjo voljo, da se nisva zadnii¢ videla'«

Karla ni ni¢esar obljubila, pograbila je svoie rokavice
in deznik ter §la.

Prvi dve uri po odhodu se je strano jezila, tretio uro
se je Ze precej potolaZila in drugo jutro je zacela misliti
na to. da bi bilo vendar neumno, ko hi se zaradi tistega
mladega posestnika ne dala fotografirat. Ceprav ... prav
za prav je bil videti ¢isto Ceden, kar se ne da taiiti. Si-
cer pa si lahko poi&Ce drugega fotografa, Toda ne, to bi
bilo strahopetno.

Natanko ob enajstih je sret stala na stopnicah hige
Stev. 34 na Avgustini cesti. Zdaj je krenila na levo in se
takoi pri vstopu znaégls abitajni fotograiski delavnici,
nasproti pa ji je prisel fotograi v tradicionalnem bariu-
nastem suknjicu. A kaj., za Boga, pomeni to? V najvec-
Jem naslanjatu je sedel pred staiivom ves zagrenjen go-
spod veleposestnik Lundberg. Ubogi moZ! Hoce pal vze-
:i 'Ii seboj v Rosenield spomin na svoje bivanje v Stock-
10lmu.

Bog sam ve, kako se je to zgodilo. Lundbergovi so
trmast rod, in Lars ni vrgel puske v koruzo. Tako imata
zdaj on in Karla Strémbornova Ze pol ducata deckov. na-
tanénih posnetkov ocke Larsa, tako da se je res izpla-
calo iti k fotograiu. Ce pomisli§, kaj staneio &evlii in
obleka, so ti posnetki, ki so produkt obiska pri cenenem
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fotografu na Avgustini cesti Stev. 34, pa¢ mnogo draZii
kakor cel ducat naifineisih fotografii naiveciega kabinet-
nega formata pri dvornem fotografu.

Zenitne ponudbe so Cedalie boli v navadi. Rodbina
Lundbergova jih ne preklinia, menila pa je, da je vse-
kakor lahkomiseln tisti, ki jih piSe, in da bi se prav za
prav nobeno dostojno dekle ne smelo zmeniti zanje, ven-
dar pa se izpremene v blagoslov, Ce je usoda res praznje
razpoloZena.

In gospa Lundbergova, roiena Strombornova, rece
veCkrat: »Dosti vrat drzi do srece, a véasih prides naj-
hitreje do smotra, ¢e potrkas na naralna vrata.«

Literarni drobiz.

Cesko literarno nagrado Antonina Svehle je dobil Fr.
Kielina za svoi roman »Suha letae.

Slavni pevec Fedor Saljapin, ki je nedavno pel v
Beogradu, je iziavil, da bo kmalu nehal potovati po
svetu in se bo stalno naselil v nasi drZavi,

V Zagrebu je zacel izhajati nov literarni mesecnik
sRevija mladihe

V Harperievi zalozbi v Newyorku je naposled izSel
dolgo napovedani roman Louisa AdamiCa sGrandsonse«.
Pisatelj obravnava v njem problem potujevanja naSega
naroda v Ameriki. Prvi rod izseljencev se fe nekako
upira temu, drugi pa Ze izprem!nja svoja imena (Ada-
mié je Ze v prvem kolenu Adamich!) in se vtaplja med
Anglezi. V okviru tega prikazovanja naSe usode nam
popisuje Adamic¢ razmere v sedanji Ameriki.

ReportaZna knjiga Antona Zischke »Abesinija« je imela
v Nemdiji doslej Ze 450.000 naklade, iz8la pa je tudi Ze
v petih prevodih. Nedavno je iz8el srbskohrvatski pre-
vod,

V Soiiji so odprli poseben muzel v spomin najveéjega
bolgarskega pisatelia Ivana Vazova.

V Pragi je umrl Aloizii Gangl, nas najstareisi kipar.
Rodil se je v Metliki leta 1859, Svoje Case je bil profesor
na nekdanii obrtni, zdaj Srednji tehnic¢ni Soli. Potres leta
1895, mu je unicil Zivce, da je moral v pokoj. Med voino
se je preselil na Dunal, potem pa v Prago. Ljubljano
krasita njiegova kipa Vodnika in Valvazorja, na operi pa
so niegovi kipi Tragedije, Komedije in Genija, Eno nje-
govih najbolj&éih del je doprsni kip PreSerna iz mar-
morja, ki ga vidimo v muzeju. V djakovski katedrali stoiji
njegovo »Vstajenje«, ki ga je napravil po narolilu 3kofa
Strosmaljerja. V tujini si je pridobil velik sloves, domo-
vina pa ga je Zal Cisto pozabila.




Gospa Nora Lavrinova, proiesorica na nottingham-

skem vseuciliséu in soprega profesorjia na istem zavodu,

Slovenca Janka Lavrina, je izdala v Londonu zbirko
bakrorezov in litograiti pod naslovom sJlugoslay sceiiet
z obsirnim uvodom o nasi drZavi in njenih prebivalc.h.
Pet slik je iz Slovenije, iz kamniske okolice.

S PARFEMOM NA METULJE.

Neka znanstvena odprava, ki se zdai mudi na otoku
Borneu, lovi redke metulie s parfemom. V holandskih
laboratorijih so namre¢ odkrili neko etericno olje, ki
ima duh samic teh meiuliev. in to olie zdai razlivaio,
da privabijo metulje ter jih potem polove. Uspehi, Ki
so jih na ta nacin dosegli, so presenetliivi. Zdaj dobe
vsako no¢ do sto metuljev, ¢asih pa so bili zadovolini,
¢e so dobili enega.

Proti
debelosti

uporabljajte ne3kodljive

Slatinske
tablete za
hujsanje

sestavljene iz naravnih mineralnih soli
in rastlinskih ekstraktov.

Proizvaja: apoteka

M-Bahovec

Ljubljana
Kongresni trg

V wvseh lekarnah 50 tablet Din 24—
100 tablet Din 39—
200 tablet Din 69—

Reg. No. 1-432 od 10, V11, 1834,

Parisko plesno toaleto Vam napravi

salon Vera

Ljubljana, Neboticnit, VI nadstr.

Telefon stev. 2463



Ta krepka puncka je bila Se pred petimi meseci slabotna, suha in vedno bolehna. Vsled

BRI napacne prehrane je imela bolan Zelodéek in vneto Crevesje.
Sedaj pa je nasa Ivica zdrava, mocna, debela in vesela.
3 E A Ce hocete svojemu otroku dobro, tedaj naj dobi za hrano sluz iz ovsenih kosmicev »ETA«.
Hy
:al]*‘l KAMNIK »ETA« ovseni kosmidi krepijo miSice in utrdijo kosti.

:011 ity »ETA« ovseni kosmill so izborna hrana za otroke in odrasle.
»ETA« ovseni kosmidi dajo izvrstno juho.
::N" OVSENI KOSMIT) »ETA« ovseni kosmi¢i, kuhani v mleku, so izboren zajtrk.
o'~ |HAFERFLOCKEN »ETA« ovseni kosmigi so odlicna poslastica-po obedu,
)

b ——
¥ 2vnstva tarevost Poizkusite enkrat z »ETA« ovsenimi kosmiéi.
B LS ol V wvsaki trgovini dobite »ETA« ovsene kosmide in navodilo za uporabo.

ZNOTRA)

izdeluje jih tovarna hranil ,,ETA*, KAMNIK.

Skrite Zelje Vase gospe soproge... Skrite Zelie

Kadar se bliza zima, sanja VaSa gospa soproga o toplem in elegantnem kozuhu. Ce pa ve, da ji tega
navzlic sedanjim nizkim cenam ne boste mogli podariti, se njene hrepenece oc¢i zatno obracati pu
krznenem ovralniku.

Ce jo holete osreciti, jo razveselite sedaj za Bozi¢ ali pa za Novo leto.

Pridite k meni! Pridite sami! Dobro Vam bom svetoval. Ali pa pridite z gospo soprogo. Nekaj bo
prav gotovo nasla, kar bo po njencm okusu in kar bo
samo njej pristajalo.

Ce ima star krznen plasé, ji ga napravim kakor novega.

Priporo¢a se Vam

diplomirana trgovina s Krznom

Srec¢Ko Lapaine

Ljubljana, Gajeva ulica 6
Telefon Stev. 37.37




e SAN A e

je prvi umetniski salon Ljubljane

kier so zastopani s svojimi deli skoraj vsi slovenski ilpodabllaioél umetniki
brez ozira na smer, na stil in na generacijo.

Opozarjamo, da je to edino podjetje te vrste pri nas. Stalno sprejemamo
narocila in z njimi kakor s prodajo umetnin posredujemo kar najsolidnejse
med nasimi umetniki in nasim obCinstvom.

Gotovo je, da je danes v dobi stalnih gospodarskih pretresov najvarnejse
nalozen denar v umetninah, katerih cena se stalno veda, '

Ako hocCete dobro svojim otrokom, kupite danes za primeroma malen-
kosten denar umetnine, ki hodo za nedolgo v rokah vasih potomcev cela
premozenja, katerih ne more razvrednotiti nobeaa kriza niti inflacija.

Ako bi radi komu napravili kak poseben dar, verjemite, da ni trajnejSega
niti prijetnejSega uzitka kakor Vam ga nudi prava umetnina.

Naj opozorimo $e na to, da izvrSujemo k slikam kar najsolidnejSe, kar
najbolj trpezne in poceni okvirje.

Se priporoca

SAEQN KOS L J U Bikd AgN A

P O L.J A NS KA CHELSI A
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Reklama in dobro blago

e O e~

Reklamo so poznali Ze v Asiriji in Babilonu. V izkopi-
nah, ki so stare preko 4000 let, so nasli na hisah takrat-
nih trgoveev napise v klinasti pisavi, ki so pomagali s
sladkimi besedami prodajati trgovéevo blago. Reklama
se je vlekla skozi vsa tisofletia do danasnjega dne.

Pa vendar je Se veliko ljudi, ki mislijo, da je reklama
sodobna bolezen in nepotrebno zlo, ki ga mora placati
potrosnik. Toda kako naj producent, trgovec ali obrtnik
proda svoje blago, ¢e ne bo ljudem povedal, kakSno je
to blago, za kaj se potrebu'e, kdo ga je izdelal in koliko
stane. !

Reklama je klic na obcinstvo.

Reklama je posredovalka med prodajalcem in kupo-
valcem.

Reklama ima tele naloge:

1.) da ugodno vpliva na porabo izdelka;

2.) da priklice nove potrebe izdelka, za katerega se
dela reklama;

3.) da pozZivi in poveca produkcijo;

4.) da s tem vpliva na boljso kakovost blaga;

5.) da vsled povecane produkciie zniZza produkciiske

stroSke in regulira cene konkurenénih izdelkov na do-
macem in inozemskem trgu;

6.) da pospesuie napredek in

7.) da ustanavlja razlitne nove poklice ter ustvarja
novo obrtno in delavsko zaposlitev.

Marsikaterega producenta je Ze reklama unicila. Mar-
sikdo je bil nad reklamo silno razocaran. Poizkusil je
vse vrste reklame, s plakati, z inserati, z izlozbami, s
prospekti, z diapozitivi v kinematografih, s predavanii,
z obiskovanjem strank, z radiisko reklamo i. t. d.

Ni mu pomagala ne pisana, ne tiskana in ne govorilna
reklama, Vsa reklama mu ni prav ni¢ Koristila, e je
izdeloval in prodajal slabo in manjvredno blago.

Po reklami se vzbudi zanimanje za izdelek. Prej ali
slej ga vsakdo kupi in preizkusi. Ce je izdelek slah, ga
nikdar veé¢ ne kupi.

Tega se pri Dr. Piréevi sladni kavi ni bilo bati, Prav
zaradi svoje izvrstne kakovosti se je tako hitro udoma-
Cila pri vseh na&ih rodbinah.

Zitna kava je nadomestilo za pravo zrnato kavo. Iz-
delovati so jo zaceli v nemskih deZelah iz potrebe po
pijaci, ki naj bi nadomestila pravo kavo. Nemski dezelni
knezi so hoteli s tem nadomestkom umetno omejiti uzi-
vanje prave zrnate kave, Ce§ da gredo prevelike vsote
denarja v tuilno. Prepovedali so tudi uZivanie prave zr-
nate kave, kar pa ni veliko zaleglo. Zato je n. pr. Ze Fri-
derik Veliki naroCil kemiku Marggrafu, naj izdela nado-
mestek za kavo. Preizkusili so naiprei Zelod, ieCmen, rZ
in kostanj, v koliki meri bi bili primerni za nadomestek.
Toda Sele Napoleonova celinska zapora je dvignila izde-
lovanje kavnega nadomestka v pravo industrijo. ki je
dobila Se globlje temelie med blokado v svetovni voini
in se je zlasti v Srednji Evropi Se lepSe razvila. Iz naj-
razliénejSih korenin, sadeZev in zrnja so zaceli izdelovati
nadomestke, ki seveda niso bili vedno najboljsi. Najbolj
se Je udomacila in priljubila Zitna kava. Izdeluje se ve-
Cinoma iz jeémena, pa tudi iz rzi, manj iz pSenice.

V nasprotiu s pravo zrnato kdvo ima Zitna kava mnogo
redilnih snovi, nima pa ni¢ kofeina. To je glavna in naj-
vaZnejSa sestavina zrnate kave, je strup, in spada med
alkaloide, Prijeten oblutek. ki obide ¢loveka, ko je za-

O el e

uZil skodelico prave kave, izvira od kofeina in se de-
loma pripisuje tudi aromati¢nim produktom, ki nastaneio
pri Zganju Kavnih zrn in toplotnem udinku. Za pravilno
prebavo je kofein vzlic svojiim velikim zdravilnim ucin-
kom nepotreben in celo Skodliiv. Kofein, zauzit po jzdi,
odvaja kri v moZgane, namesto da bi se kri nabirala v
trebusni votlini, kier je za prebavo potrebna. Zato trpi
prebava, ker traja vsrkavanje hranilnih snovi dalie ali
pa nepopolno. Druga lastnost kofeina je, da poveluje
delo srca, Ce to dela stalno ali pa dela pri slabotni kon-
stituciji brez potrebe, srce lahko oslabi. S svoio tretio
lastnostjo draZi Zivce, in Ce se to stalno in v veliki meri
godi, jih tudi ohromi.

Zaradi naStetih slabih lastnosti kavne sestavine ko-
feina se ne priporoa uZivanje prave zrnate kave, pad
pa je priporoéliivo uZivanje Dr. Piréeve sladne kave, ki
nima kofeina in torej tudi nobenih slabih lastnosti. Ima
pa zato dosti hranilnih in Koristnih sestavin, ki se pri
praZenju seveda ne izgube, le del vitaminov odpade. Pri
praZzenju Dr. Piréeve sladne kave nastancio tudi aro-
matcni produkti, ki vplvaio pozivliajoce. Dr. Firteva
<ladna kava ni samo polnovreden nadomestek za pravo
zrnato kavo, ampak ima tudi dokaifnjo vrednost za pre-
lirano, medtem Ko je prava zrnata kava samo nasladilo.
Ako upoStevamo Se to, da je Dr. Piréeva sladna kava
domac in nedrag izdelek, prava zrnata kava pa tuj in
drag proizvod, bo odloCitev gotovo v prilog Zitni kavi.

Dr. Pir¢eva sladna kava uZiva pri nas odlicen sloves,
ker je prijetnega, osveZujocega in polnega okusa. Za
Dr. PirCevo sladno kavo se porabijo le najlepia, polna
in dozorela zrna jeCmena: ki so vsrkala brez Stevila
soln¢nih Zarkov vase. V teh zrnih so same Koristne se-
stavine, ki jih clovesko telo lahko prebavi in izkoristi.

Dr. Piréevo sladno kavo pijejo zelo radi dojencki, pa
tudi dorascajoCi otroci. Ta kava jih izborno hrani, pospe-
Suje rast kosti in ustvarja zdrave in izdatno kri. Dr. Pir-
¢eva sladna kava je neprecenljive vrednosti tudi za hol-
ne na Zelodcu in srcu, za rekonvaleszenie in za Zivino
lodne. Pa tudi zdravi ljndje radi yzZivajo Dr. Pirleva
sladno kavo, Ker si z njo utrdijo zdravije in okrepe ves
organizem. Kazumna gospodinja. ki se briga za zdravie
svoie druzine, jim dan za dnem nudi Dr. Piréevo sladno
kavo.

Dr. Piréeva sladna kava je zaradi svoje cene tako
¢asu prikladna kakor nobena druga pijaca. Pozimi vrola,
poleti ohlajena, zme8ana z mlekom ali pa tudi brez mle-
ka, je dandanes Ze mnogim in mnogim idealna in okusna
vsakdanja pijaa. Ona gasi Zejo in redi ¢loveka. Zaradi
sladnih procesov v njej razvite sestavine delujejio prav
tako kakor njeni lahko prebavni ogliikovi hidrati in na-
ravne redilne snovi na sokove za prebavljanje s tem, da
pospesujejo menjavo tvarin in skrbe tako za telesno
zdravije. Zato naj vsaka gospodinja, Ce tega e ni storila,
uvede v svojem gospodinjstvu in rodbini kot vsakdanjo
pijato Dr. Pirfevo sladno kavo.

Dr. Pirteva sladna kava ni navadna jec¢menova kava
ali praZeni jemen, ona je sladna kava v pravem po-
menu besede, ker je karamelizirana, Po dolgih procesih
slajenja jo izdeluje domaca tvornica: Veleprazarna kave
in tovarna hranil »PROJA« d. z. 0 z. Liubljana, Asker-
Ceva ulica 3, ki jo moramo kot domace, moderno in hi-
giensko urejeno podjetje toplo priporocati.
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¢ASU PRIMERNO

je, da kupite blago za obleke, plas€e, za zimska
obladila ter manufakturo sploh pri tvrdki

Novak-Ljubljana
Kongresnitrg15, prinunskicerkvi

Dobro blago | Ogromna izbera | NajniZje cene

Za smuko specialne vrste impregniranega blaga
Z2 od Din 58— dalje.

Prijateljstvo. Opeharjeni Skot. *Kaj pa delate vi, gospod doktor,
»Janez, ¢e danes ne dobim dveh ti- Skot e bil povablien v boli%o druz- ¢e ste prehlajeni?«
soCakov, mi ne ostane ni¢ drugega. to, kier je sedel za mizo tudi neki »Hm,« odvrne zdravnik, skakor na-
kakor da se ustrelim. Ali mi lahko laven zdravnik. nese. Casih ka8ljam, casih pa Kkiham.«
pomagas?e Sket je bil nekaj bolan. Ker je hotel Zdravnik ie bil namre¢ tudi Skot.
sPrav rad bi ti... pa nimam re- prihraniti izdatek za vizito, je vpra-
volverjal« Sal zdravnika: »

H ﬂ| vse leﬂﬂ. lllll se SUBtl in tudi ni vse toa-
GOSDOdlnje! letni papir, kar se prodaja pcl)d tem ime:mm
T i z at 0 zamtewayte 12recnos

ker je nespor-
no najboljsi.

2 krat steriliziran!

Pazite na varstveno
znamko |

Dobiva se v vseh
drogerijah in trgo-
vinah s papirjem.

Pazite na ime
nianol




GOSPA IN GOSPOD

morata dandanes skrbneje izbirati svoje modne potrebscine.
So predmeti, ki jih clovek neobhodno potrebuje. Klobuk,
perilo, samoveznice, rokavice, nogavice in za damo ruta,
Sal, svila za obleke, to so reci, ki jih ne morete pogre-
sati. Vse to dobite pri nas.

Med naSo wveliko zalogo modnih potreb$cin je gofovo
vec reci, ki Vam bodo ugajale. NcSi wvzorci so cudovili.
Vse je po najnovejSi modi in sodobnem okusu, in kar je
glavno, kar kupite pri nas, kupite poceni.

Oglejte si nase izloZbe. Pridite k& nam v trgovino.

P MAGDIC

Saj to ni¢ ne stane.

S
Priporocamo se Vam in z H
LA AL

Vas odlicno spostujemo !
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ALEKSANDROVA C1

Ura. bije tri.) Je Ze dobro... je Ze dobro  zaudnici. Na stopnicah se srefa z ole-
Ona: »Ali te ni sram, pijanec, da . gg . Ve[.‘;n' da lo ena, N mtrchnn U
S am, = a mi trikrat ponavljas.. »Kaj pa ti je? Zakaj si pa tako rdec
]1r|q:3§ tak8en domov ... Koliko je pa Sodobal ot i < nﬁ‘:;fy« » g it
g § E 4 i _0 . o} o Janko: »0, saj ni nil. Samo s tvojo
On: Komaj ena... (Prav tedaj od- Mali Janko je dobil od mame dve Zeno sem se malo sprlc

Udosbno posteli

Masterlova Zima naredi,
kdor ne verjame, naj se
v njej naspi.

Pustite si napraviti posteljne Zimnice, couche, fo-
telje, divane, zofe, klubne stole z izvrstno in iz-
borno Zimo, ki Vam Jo po nizki ceni dobayl

Predilnica za 2Imo

Vilko Masterl

Strazisde pri Kranju

Zahtevajte brezplaéne vzorce in ponudbe.




za Zenske in moske, za odraslo deco in majhne
otroke.

Piite ga zjutraj in zveéer, dopoldne in ponoldne.

Vsi so zadovolini, vsi ga hvalijo.

\NAS CAJ« je res pravi druZinski ¢aj iz nadih doma-
¢ih cajnih rasilin.

2NAS CAJ« je naibolidi nedomesiek vsem Inozem-
shim dajem.

Tudi Vi ga en-
krat poizkusite.
Vedno ga bosite
pili.

»NAS CAJ« je
odobren od mi-
nistrsiva social-
ne politike in
narod. zdravia.

JNAS CAJ« do-
bite v vseh bolj-
Sih prodajalnah.

Zveler nisem ni¢ ve¢ utrujen,
odkar pijem

JNas caj

In zjutraj sem po

,Nasem Caju"
kar pomlajen!

Kmetijska druz-
ba. r. 2. 2 0.1 2.
v Ljubljani.

T

Fauerjevi keksi

50 veselfe otrok

n izreden usi-
tek odras/lim

*

Cokolado, piskote, biskvite,
vafeljne, napolitanke in vse
druge dobre reéi izdeluje
moderno in higieni¢no
urejena tvornica

B 1~dUCT 4 z 0. z LIUBLIANA VII, CELOVEKA C.




De. Picceva stadna kava

POGLEJTE ZDRAVEGA
IN MOCNEGA JUNAKA,
KAKO JE ZADOVOLJEN!

Za to se mora zahvaliti svoji ljubi mamici, ki skrbi za pravilno
prehrano. — Njena deca pije samo

De. Pietevos stadne have

To je tecna, redilna in odliéna hrana za otroke in odrasle.
In kar je glavno, skoraj ni¢ ne stane. Okusa je izvrstnega.

Zato zahtevajte povsod samo DR. PIRCEVO sladno kavo,
ki je domaé¢ slovenski izdelek. - Odklanjajte vsako tuje blago.



SMUCARII / PLANINGCE / LOVCS!

Vse potrebs&ine za:

smucarstvo drsanje
zimsko alpinistiko lahko atletiko
sankanje telovadbo itd.

so Vam na razpolago v ogromni izbiri po zmernih cenah v
Tvornici telovadnega orodja, Sportnih potrebs&in in smuci

SPORTNE TRGOVINE

LIUBLIANA, TYRSEVA CESTA 7

TELEFON STEV. 32-:92

Popravljamo zlomljene smudil Zahtevajte zimski cenik!

Pogovor v jedl, »Da. samo Stirinajst dni.-Potem me Kor pa da stojite na mojih Cevljih.«
bodo pa obesili.. d
; . R :
sKoliko si dobil, tovari§?« V. ttamvais Postulen bolnlk
._.S;[irinujg[ dni.« ! | : i .. 3 »All  ste Rl{}r“i'_‘iik{l. kakor sem
JKai sl pa zagresii?e On: »Ali bi ne sedli rajSi na moj vam bil naroCil? Tri tablete in dva

: : prostor?e kozarcka konjaka na dan.. .«

"-?L‘"ﬂ sem  ubil.« Ona: »Hvala, ne. Raisi bom stala.« »Da, gospod doktor. Samo da sem

Zeno si ubil... pa si dobil samo On: »Toda jaz bi imel vzlic temu s tabletami tri tedne nazai, s konja-
Stirinajst dni jeCe?« rajSi, da bi sedli na moj prostor, ka- kom pa pet naprej.«

FPozimi — premog
Pozimi — dmiva
FPozimi — koks

Najceneje tam, kjer najboljsa
kvaliteta —

zato kupujemo:

premog pri Cebinu
drva pri Cebinu
koks pri Cebinu

Wolfova 1
Telefon 20-566 _
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koko3je, purje, gosje,

raéje, navadno s strojem
¢is&eno in cohano

Vzorci se podiljajo brez-
platno in franko -

Dobavlja se v vsaki,fl ~
mnoZini “ak

E. Vajda / Cakovec ¥'Z AR
Telefon &t. 59, 60, 3, 4 p & e % .

CENE PERJA ZELO ZMIZANE, ZAHTEVAJTE CENIK
IN VZORCE, KI JIH DOBITE BREZPLACNO |

Elektricne baterije za Zepne sve-
tilke in anodne baterije znamke

Fenhalo 'BEKA-SMUCS

trajajo dolgo zaradi so odli¢ne, Kvaliteta je naSe, a Baka Lodi Vase geslo.
velike kapacitete Sport Kolb & Predalili, Ljubljana
za regeneracijo. Kongresnl trg 4/ Telefon $tev. 35-61
Imamo stalno na zalogl vse sport e potrcbiCine, zlasti zda

Zahtevajte samo baterije Penkalal za smucarje: Cevlje, nogavice, puloverje itd.

| I | |

Drugi cCasi, Sno lepo dekle. pozabis, da si oZe- sZakaj pa jokas, defek?«
R b St 7 in! wiaks e, « ) o »Kovata sem nalel na cesti. Ce ga
Ko sva se vzela, sem ga vsako On: »Moti§ se, draga. Takrat se te-  phom dal otetu, me bo mama nabila,

h”rlt:l f;giﬂ[},d s poljubom.« ga Sele spomnim.e e ga bom dal mami, jih bom pa od
» A e

sZdaj si je pa Kupil budilko.« Tragedija. oceta dobil.«

ey »Hm, zakal ga pa ne spravi§ zase?«
Na ulici pretaka grenke solze pet- e 5 d i,
Zmota, leten otrok. Starejsi gospod stopi k Ker bi me potem oba nabila.«

(Ona: »Vselej, kadar zagleda¥ kak- njemu in ga vpra%a: *

Lep
dom
je Vase
veselje

Po lastnih in
umetniskih
nacrtih
Vam
napravimo
opremo, ki
bo delala
cast
Vagemu
domu.
Oglejte si
zalogo pri

tvrdki

EGIDIJ IN KAREL ERJAVEC

tik ob mostu pri Tacnu pod Smarno goro. Najin naslov je:

Brod pri Tacnu, posta St. Vid nad Ljubljano




Njene sanje so ...
lepa obleka

Natanéno ve, kakSen kroj bo izbrala, ve tudi za vrsto blaga,
vzorca in barve. In kar je najivaznejSe ve Ze iz lastne izkusnje,
da se njene sanje lahko uresni¢jo samo pri {vrdki

A. Zlender, Ljubljana
Me's it ni tr @8 tev e

=, Tamkaj imajo vedno veliko izbiro
najnoveisih vzorcev vseh vrst do-
brega blaga po nizkih cenah.

e

#

Strasen udarec usode. »M_nj Bog... tako sladko je spala, li. Vozimo se brez konia, brzojavimo
.Ubogi moj prijateli, spreimi moje da I:"rc'rl“ (}rlr1|gl toliko poguma, da bi hr.t:?._k'mcc,.. Samo nekaj nam $e
sozalje. Slisal sem, da je tvoja taita ‘0 D! Zbudile JORTER 1o 5€
pri poZaru zgorela. Kako pa se je Samo Se nekaj manjka, »Kaj pa?«
moglo to zgoditi?« sDandanes smo Ze zelo napredova- »Dota brez Zene.«

SALON PERILA
ALBINA BOGATA)

LJUBLJANA, GRADISCE ST. 13

g

se priporoCa za izdelovanje damskega,
moskega, otroskega in posteljnega perila.

NajfinejSa izdelaval — Cene zmerne!

I | T

OPREME ZA NEVESTE IN NOVOROJENCKE!



brusilnica stekla in ogledal
Ljubljana, Selenburgova s

: M AT LIVUBLIANA VIl
priporoéa bogato zalogo perila, platna, Medvedova ulica 38. telefon 35.75
sifonov, namiznih garnitur, brisa¢, robcev, Bl L ASIEICR s
in trikotaze. Velika izbira nogavic, lzdelujem za stavbno in pohiStveno mizar-

stvo brufSena ogledala, stekla in iz oZbene
§ipe. Obkladanje zidov z marmoriranim ste-
klom.Zaavtomobile vetrobrane instranske Sipe

OGLEDALA — STEKLO

Popravljam stara ogledala, da so kakor nova,
takoj, dobro in pocenl.
Cene brezkonkurenéne! Dobava takoj!

Useh vrst sportnl cevll

vedno na zalogi. Izdeluje
tudi po meri. Stara priznana
tvrdka

A.ZALOKAR
Ljubljana, Mestni trg 19
! Popravila se sprejemajo /

Novoporocenci in vsi, ki potre-
bujete pohistvo!

Malo besed — solidna dejanja!

Cene brezkonkurencne!

Prepricajte se in obiscite bo-
gato razstavo specialnega ro-
histva

v

Feance Senk

specialno pohiStveno mizarstvo

Trata, St Vid nad Ljubljano

Postaja cestne Zeleznice ,Stora’

Qibe Wl | Boiié kupite najceneje pri

J. Ogrine, Gradisce 7

ST

Da bo mogla ustreci vsem za-

htevam svojih odjemnikoy, je
KUVERTA

kenfekcijska tvornica, druzba z o. z.

V.,LJUBLJANI

moderniziralatovarniSke napra-
ve in povecala svoj obrat v
na novo preurejenem poslopju

na Txréevi cesti Stev. 67

nasproti mitnice.
Stevilka telefona 28-07
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Kadarsioprem-

ljate dom, si

oglejte zalogo

preprog, lino-

leja, zaves, po-

steljnine, blaga

za opreme itd.

pri tvrdki

L n—www ©

Vso no< nisem zatisnila ocesa...

Ce bi pila Dr. Pirlevo sladno kavo, pa bi ne bila nervozna. Zato zahtevajte
vedno domaci izdelek. Dr. Pirtevo sladno kavo, ki je izbornega okusa.



Schicht-

RADION

pere sam'

Otrosko perilo
mora biti posebno ¢isto!

Otrosko perilo je Sele tedaqj
res ¢isto, ako je oprano tako,
da ne zaostanejo v njem
nobene kali. Zato je ravno
za otrosko perilo Schichtov

no sredstvo. Pri kuhanju raz-
vija na milijone kisikovih me-
hur¢kov, ki prodirajo skozi
perilo, ga temeljito operejo
in unidijo vse bolezenske kali.

Kar je dobro za otrosko peri-
lo, velja seveda se v vegi
meri tudi za vse drugo peri-
lo v gospodinjstvu in druzini.

HICHTOV

HARIOK

Pere vse higijenicno ¢isto

i ¥




